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A kövér anyaföld.
Midön a szabadság ötvenedik évfor-

dulóját üljük, nyomorog az Alföld, a kövér
anyaföld, az egész ország granáriuma. Már-
czius idusát remegve várják Torontálban
a telepesek; akkorra azoknak is elfogy az
aratási szerzeményük, akiket ma még
nem fenyeget az éhtifusz. A tél vége fé-
lelmetes az alföldi földmivesnek ; kis gra-
náriuma kiüresedik addig, munka még
nem kinálkozik ; midön mi itt a Talpra
magyar-t szavaljuk, a szegény ember
beül a hideg kuczkóba és végtelenül kö-
zömbös neki, hogy öt aznap ötven esz-
tendeje felszabaditották. Nem lehetetlen,
hogy ha korhistóriai ismeretei volnának
neki, az orosz parasztok tragikomédiája
jutna eszébe 1861-böl.

— Szabadok vagytok — mondja a
földesur.

— Éljen a czár — kiáltja a tömeg.
— Tehát most mehettek, amerre

tetszik, nekem többé nem dolgoztok, tölem
többé nem kaptok semmit.

— Ó, knyáz, — feleli a nép — ne
tégy bennünket tönkre azzal a szabad-
sággal. Adj ezentul is sót, meg buzát,
visszaadjuk érte a szabadságot.

Igy van a földmives az Alföldön, ámbár
a példa nem kifogástalan. Mert a magyar
jobbágyság helyett nálunk épen a földes-
uri osztály hozott áldozatot. De az Al-
földre mégis némileg találó a példa. Ott
a földesuri osztálynak egy külön faja
fejlödött ki : a kincstári jobbágyból, a
tizennyolczadik századbeli telepesböl lett
paraszt földesur. Az éhtifusz sujtotta

vidéket e pirospozsgás földesuri osztály
kövér fekete földje fogja körül. Az éhezö
pórnép ennek a társadalmi elemnek az
elcsapott jobbágya. Ennek az elemnek
megy olcsón napszámba, ez az elem nem
törödik ö vele, mert nincs ilyen patriar-
kális kötelezettsége, ennek a zörgö sze-
kéren, de félvér lovakon járó, fehéritetlen
vásznat, de teli pénztárczát viselö földes-
uri osztálynak szeretne inkább gyámo-
litásra jogosult jobbágya lenni az éhezö
munkás.

Igy van a paraszt, akinek nádfödeles
házában benn lakozik a szabadság gé-
niusza. Csak éppen a kenyeres-tarisz-
nyát felejtvén jobb hazában.

Hódmezövásárhelyen viszont az uri
nyomoruság ütött tanyát. A városnak
még van pénze, abból sikkasztott több
köztisztviselö. Mikor két hét elött Prága
közelében tolvajláson értek egy városi
tisztviselöt, akkor egy nagy osztrák uj-
ság azt jegyezte meg a dologra : "Mintha
csak Magyarországon történt volna."
Ilyen hirünket terjesztik nyugaton. Mi
csakugyan a Póka és Gosztonyi esetéböl
kifolyólag nem hivatkozhatunk a müveit
nyugatra, nekünk már csak a Kelet áll ren-
delkezésünkre és igy legfölebb azt mondhat-
juk : "Mintha csak Bulgáriában vagy Orosz-
országban történt volna." De ez mellékes.
A parasztnyomorusággal kapcsolatosan az
uri nyomoruság fökép arra figyelmeztet
bennünket, hogy az Alföldnek- abban a
városában, ahol harmadéve legnagyobb
volt a nyomoruság, ahonnan tavaly a
legförtelmesebb bünesetek kerültek nap-
világra, a hol az idén legerösebb a szo-

cziáldemokráczia, ahol télen át mindig
nyomorognak, egész hosszu utczák:
ott a szocziális politikát Póka László ve-
zette, aki tegnap több ezer forint elsik-
kasztása után föbelötte magát. Ha élve
maradt volna, diszkvalifikáltabb ember
lenne Szántó-Kovács Jánosnál, aki leg-
alább nincsen nyereségvágyból elköve-
tett büntettért elitélve.

Éhezö falvak, zúgolódó pórnép, egy-
két sikkasztó a városházán, méregkeverö
asszonyok a tömlöczben, ez az Alföld-
nek, a piros pozsgás testnek mérges kele-
vénye. A végtelen rónaság közömbösen
nyujtózkodik végig a bajok alatt; az ö
buzatermése, az ö kendere és gyümölcse
nem a nyomorgó zselléré, akit elront a
szegénység, elrontanak a budapesti agi-
tátorok és segit elrontani Póka, a rend-
örkapitány. Az ö buzája, az ö kendere
és gyümölcse gögös nagyparasztok lati-
fundiumain terem. Az egész szocziális
nyomoruságon, mely éhtifuszban, piaczi
zendülésben, bérharczban, temetkezési
vállalatokon való csunya nyerészkedésben
nyilvánul, a föld, sajnos, nem segithet.
Kánaán — mert annak nevezik — csak
annak ontja gyümölcseit, aki gazdája
neki. Kell ezen segiteni, az bizonyos, de
már látom, hogy a társadalom elöbb fog
gyüjteni a nyomorgóknak, semmint az
állam cselekszik majd valamit gyorsan.

Pedig a magyar államnak igen ki-
tünö dolog volna a pauperizmus leküz-
dése. Mivel nincs a világon gyöngébb
szocziáldemokraczia, mint a magyar al-
földi paraszt szocziálizmusa. A szocziál-
demokráczia is átmegy a milieu retortá-

Az utolsó stáczió.
A históriát nem illik ugyan elrágalmazni,

de azt igenis joggal állithatom, hogy a pacséri
Fogh Péter ur lustaságát nagyszerüen támogatta
a história. Lehet, a históriát talán megdöbben-
tette az a körülmény, hogy a Hunyady Mátyás
kora óta nem látott akkora lustaságot, amek-
kora a Fogh Péteré volt; lehet, mondom, hogy
Fogh Péter urral szemben a história sem tu-
dott az élet igazságos mestere lenni és ö is
csak arra szoritkozhatott, hogy a bámuló kor-
társak sorába álljon; lehetséges szóval minden
képzelhetö kombináczió, de tény, hogy pacséri
Fogh Péter ur élete legszebb éveiben gyakran
lette a következö nyilatkozatot:

— Meg vagyok elégedve a históriával.
Tudniillik Fogh Péter urat valaha, husz

esztendös korában, megválasztották rendszerinti
aljegyzönek. Három hónap mulva aztán admi-
nisztrátort küldtek a vármegyére és akkor Fogh
Péter a liberálisokkal együtt leköszönt a hiva-
taláról. (Fogh Péter tehát már egy félszázaddal
ezelött tapasztalta, hogy legjobb a minoritás-
nak, mert a minoritásnak nem kell hivatalt vi-
selnie.) Sajnos, negyvennyolczban már csak egy
párt volt a vármegyében és igy Fogh Pétert

ujra megválasztották rendszerinti aljegyzönek.
De akkor szerencsére következett a forradalom
és Fogh Péter ur ismét pihenhetett. Most már
tizenkét hosszu esztendeig.

— Igy már jól van — mondta ekkor
Fogh Péter ur. — Ki nem állhatom, ha göz-
erövel dolgozik a história.

Hatvanegyben azonban föszolgabiró lett
megint pacséri Fogh Péter ur.

— Mi ez ? — kérdezte ekkor Fogh Péter
ur. — Már megint rohan a história?

Persze, akkor is csak hat hónapra szólt a
hivatal. Azután az emlékezetes novemberi gyü-
lés után, mikor a 23-dik gyalogezred a vár-
megyeház háta mögött gulába rakott fegyve-
rekkel várta, hogy az adminisztrátor ablakából
már mikor intenek karhatalomért a hajduk; ez
után az emlékezetes gyülés után Fogh Péter
ur ismét mehetett haza Pacsérra és ujra pi-
henhetett hat esztendeig.

— Helyes — mondta ekkor. —Kitünöen
funkczionál a história.

Következett a hatvanhét. Akkor aztán már
nem lehetett többé kimozditani Fogh Péter
urat hazulról.

— Hagyjatok engem, két küzdelmes év-

tized után, békén— mondta a fiatalabb urak-
nak. — Én már kivettem a magam részét a
históriából.

Ez idö óta aztán Fogh Péter ur egészen
nyugodtan élt a vaskosaras pacséri házban,
melyet kastélynak is hivtak. A pacséri kom-
poszszeszorok tudniillik még a korai renészansz-
nál is egyszerübb stilben épitkeznek. Nincs
abban a stilben semmi komplikáczió: csak vas-
kosarakat kell rakni az ablakokra, mindjárt
kész a kastély. Itt élt tehát Fogh Péter ur és
csöndes, szemlélödö életmódját a kisebb ziva-
tarok csak akkor zavartak meg, ha nagy ünne-
peken meglátogatta barátját, Kovács Mór tekin-
tetes urat, a falu másik végén. Annak ugyanis
egy óriási vén szekrényben meg volt a világ
legtökéletesebb alkohol-gyüjteménye. Kovács
Mór tekintetes urnak ambicziója volt ez a gyüj-
temény, melyben a vhisky-brandytól kezdve, a
kumiszig és a görög csemegeborokig minden-
féle ital föl volt lelhetö. (Az ilyeneket nevezi
most "magánosok által fentartott muzeumok"-
nak Wlassics.)

Máskülönben Fogh Péter ur a negy-
venéves férfi komoly nyugalmával szokott
a tornáczán ülni. Vastag, sötétszöke ba-
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ján, mint minden átplántálásra szánt
eszme és mire elérkezik Csongrád vár-
megyébe, meg Torontálba, már egészen
akklimatizálódott. Nézzük csak a nyári ara-
tási sztrájkokat. A földosztókat leszámitva
(mert ezek bolondok, tehát csak bizonyos
százalékát adják a tömegnek), ezeket le-
számitva, a magyar földmunkás semmit
sem törödött a "közepes polgári jóllét"
(értsd : mindenkinek a maga mindennapi
pástétoma) szocziáldemokratikus elvé-
vel. Ezek a sztrájkolók csak becsüle-
tesen kiszámitották, hogy mennyi kell ne-
kik a közepes jólléten mélyen alul való
megélhetési módra és azután kezdetben
csak ezért mentek tüzbe. Késöbb persze
(egy szezonra) rájuk is elragadt a bolond-
ság, de az egész mozgalomnak kezdetben
csak a darab szalonna volt a czélja, meg
a darab kenyér ! Az egész szocziáldemo-
krácziából az Alföld csak azért tanult va-
lamit, mert a programmpontok közt ott
van a sztrájk! Mert a sztrájk tudniillik
rávezet a darab kenyérre, a darab sza-
lonnára . . . Ime, ez bizony csak az akkli-
matizált, az elplántált, a gyöngére vált szo-
cziáldemokráczia; az Alföldön azonos a
sztrájk fogalmával. (Doktrinaliter tehát tény-
leg bölcs a munkástörvény, midön az
aratási sztrájkot akarja legelöbb is el-
nyomni.) Ez a szocziáldemokratizmus már
most annyira közel van a koplalás köz-
polgári fogalmához, hogy mint mondot-
tuk, a magyar államnak kitünö dolga
volna a pauperizmus leküzdése. Leküz-
dené vele a szocziáldemokrácziát is, leg-
alább husz esztendöre, mivel az alföldi
paraszt szerény szoczialista és sem a
közepes polgári jóllétet, sem a töke ösz-
szesitését nem kivánja, ha megvan a ke-
nyere, a szalonnája.

Mindezek a nagyon komoly jelek azt
mutatják, hogy immár elérkezett a leg-
föbb ideje annak, hogy a nemzeti akarat
végrehajtója, a kormány, minden töle tel-
hetö intézkedést megtegyen necsak a
momentán bajok enyhitésére, hanem a
mélyebben fekvö, állandó bajforrások
gyökeres orvoslására is.

Senkinek sem szabad megfeledkezni
arról, hogy ez a most nehéz erkölcsi és
anyagi nyomorusággal küzködö magyar
Alföld gazdagon termö talaja emberben,
vagyonban a magyarság lángjának; töle
nyerjük az ország, a nemzet karakterének
legpompásabb szineit, legbecsesebb tulaj-
donságait.

POLITIKAI HIREK.
A provizórium a förendiházban. A fö-

rendiház pénzügyi bizottsága, e hónap 13-án
ülést tart, amelyen a provizóriumról szóló tör-
vényjavaslatot tárgyalja.

A hivatali eskü. Az államhivatalnokok
által leteendö eskü szövege nincs törvényben
megállapitva, kivéve a birói és ügyészi személy-
zet eskümintáját. Ezért nem is egyformán es-
küdnek föl a különbözö miniszteriumok tiszt-
viselöi. A kormányelnökségnél tegnap Tarko-
vich államtitkár elnöklete alatt értekezlet volt,
amelyen a miniszteriumok képviselöi a hivata-
los eskü egyöntetü szabályozásáról tanácskoz-
tak. A konferenczia meg is állapodott egy eskü-
mintában. A birói és ügyészi személyzetre
nézve ezután is a törvénybe foglalt külön eskü-
szöveg fog érvényben maradni.

Franczia vélemény rólunk. A legtekintélyesebb
franczia folyóirat, a Revue des deux Mondes
januári füzetének politikai szemléjében foglalkozik
az osztrák-magyar viszonyokkal s a kiegyezés körül
kifejlett villongásokról a többi között a következö-
ket irja :

"Ausztriában és Magyarországban a par-
lamenti ülésszakok a lehetö legrosszabbul végzöd-
tek. Köztudomásu, hogy Ausztriában a biro-
dalmi tanács üléseit fel kellett függeszteni és
a kiegyezési provizóriumot rendeleti uton ki-
mondani. Valószinüleg ugyanez fog történni
Magyarországon is, a mi még pár nap elött
lehetetlennek tetszett és amit csakugyan nehéz
volna megmagyarázni. Mert valóban, Magyar-
ország történetének folyamában nehezen talál-
hat harmincz oly évet, melyet összehasonlit-
hatna történetének legutolsó harminczéves
szakával. Magyarországnak fontos érdeke, hogy
a status quo fentartassék. Hogy ha ö maga
járulna ahhoz, hogy a status quo megdöntes-
sék, ez Magyarország oly nagy politikai
hibája volna, amilyent már régen nem köve-
tett el . . ."

Nyilvánvaló, hogy ezek a megjegyzések, me-
lyek, természet szerint, az imént lezajlott obstruk-
czió virágzásának legszebb napjaiban iródtak, ma

már elvesztették aktuális jelentöségüket ; ám a ben*
nök foglalt illetékes itélet és nyomatékos intelem
ma is értékes tanulságot szolgáltat s megérdemli,
hogy a komolyan gondolkozó magyar közvélemény
tudomásul vegye.

A várnai mandátum. A képviselöház második
biráló bizottsága Apáthy Péter elnöklete alatt ma
ülést tartott, amelyen a kérvénynyel megtámadott
várnai mandátum tárgyában kellett volna itélkeznie.
Mivel azonban Fischer Sándor elöadó, anyja halála
miatt az ülésen meg nem jelenhetett és a bizottság
kivánatosnak tartotta, hogy Fischer Sándor teljesitse
továbbra is az elöadói tisztet, ujabb tárgyalást tüz-
tek ki, amelyet e hónap 20-án délelött 10 órakor
tartanak meg.

Igazolt képviselö. A képviselöház állandó
igazoló bizottsága Kubinyi György elnöklete alatt
ma vizsgálta meg gróf Széchenyi Tivadarnak, a
muraszombati kerület uj képviselöjének a megbizói
levelét. Minthogy a választási jegyzökönyv teljesen
rendben volt, a bizottság gróf Széchenyi Tivadart a
kérvényezésre megszabott harmincz nap fentartásá-
val, igazolt képviselönek jelentette ki.

A pénzügyminisztérium budgetje.
— A pénzügyi bizottság ülésé. —

A pénzügyi bizottság rohamos sietséggel
tárgyalja le az idei költségvetést. Minden ülé-
sén elfogyaszt egy-egy tárczát. Ma a pénzügy-
miniszterium költségvetését tárgyalta le, ame-
lyet — néhány megjegyzésen kivül — minden
vita és módositás nélkül elfogadott.

A mai ülésröl a következö tudósitásunk
ad számot:

A képviselöház pénzügyi bizottsága Tisza
Kálmán elnöklete alatt ma ülést tartott, amelyen a
kormány részéröl Lukács miniszter, Gränzenstein
és Toepke államtitkárok voltak jelen. Tárgyalás alá
vették a pénzügyi tárcza költségvetését (elöadó
Neményi Ambrus).

A pénzügyigazgatóságoknál Kardos Kálmán
kivánatosnak tartaná, hogy a helyi elöléptetések
rendszere a vidéki pénzügyigazgatóságoknál is alkal-
maztassék ugy, amint az az igazságügyi szolgálat
terén történik. Lukács László miniszter maga is
helyesli ezt az eszmét s a jelen költségvetésben
alkalmazza is a pénzügyi helyzet által megenge-
dett mértékben ugy a pénzügyigazgatóságoknál, mint
az adóhivataloknál.

Az egyenes adóknál Farbaky István felhivja
a miniszter figyelmét a házbéradó és keresetadó te-
kintetében a selmeczi bányamunkásoknál fennforgó
anomáliákra. Lukács László miniszter azt válaszolja,

jusza állandóan együtt volt a pipaszárral,
mint a Merkur botjával a kettös szárny és
szeme pillantása végig kalandozott az udvaron,
meg a falu völgyén, melyen keresztülfutott a
kis Pacs-ér. Sietve, hogy valahogy agyon ne
nyomja a bácskai Svájcz közepe, a Telecska
két legnagyobb halma. Fogh Péter ur évröl-
évre valami különös kurát használt itt a tor-
náczon ; ugy nevezhetnök, hogy folyondár-kura.
Fogh Péter ur tudniillik a folyondárral együtt
ébredt s a folyondárral együtt kezdett szuny-
nyadni alkonyatkor; mire aztán a vacsora ideje
elkövetkezett, Fogh Péter ur is fölébredt és
a folyondárt többé nem utánozta. Nem apró
bogarakat evett, hanem igen nagy darab vese-
pecsenyéket.

Fogh Péterné tekintetes asszony, a gyö-
nyörü Róza, harminczöt esztendös volt és azok
törzséböl származott, akik meghalnak, ha nem
szerethetnek. Illetékes körökben még ma is
emlékeznek a szép asszonynak hajdani sárga-
selyem báliruháira, azonban minek öt itt körül-
ményesen jellemezni, mikor a Fogh Péter ur
tulajdonságaiból ugyis következtethetni az
asszonyra. Csak azt az egyet kell elmondani,
hogy a tekintetes asszony is meg volt elégedve
a históriával. Az idö kereke ugyanis forgott és

hol ulánusok jöttek a faluba, hol svalizsérek,
hol meg kürazirok. Tehát a legkülönbözöbb
fegyvernemek fordultak meg Pacséron, akár-
csak a paszszaroviczi béke idejében. És ennél-
fogva Fogh Péterné egészen az urának engedte
át az ambitust, meg a szabad természetet; a
kis Pacs-ért, amelynek nádasai csak igen nagy
szélben tudnak zugni, az udvar vidaszagát és
a szölödombokat, melyek alkonyatkor sötét
hullámvonalakat rajzolnak belé a végtelen
pusztaságba. Ö maga inkább az utczai abla-
koknál foglalt helyet és szórakozott a lovas-
tisztekkel, kik szintén jelentékeny alkotásai a
a természetnek.

Fogh Péter ur használta a folyondár-
kurát és nem szólt semmit. A világ sem szólt
semmit.

Következett azután a világforgalomnak
egy nevezetes eseménye: megnyitották az
alföld-fiumei vasutat. Az kitünö vasut volt,
semmi elvi akadályt nem támasztott, ha arról
volt szó, hogy kocsin elöbb érjen be az ember
Zomborba, mint vasuton ; csak az maradt
meg gyakorlati akadálynak, hogy a pacséri
komposzszeszoroknak mindig gyönge lovacskáik
voltak. Ez idöben tehát az uj vasut sok fiatal
vármegyei urat szállitott Pacsérra,

Fogh Péter ur tovább használta a folyon-
dár-kurát és nem szólt semmit. A világ szintén
hallgatott, mint a tej.

De ekkor következett pop Pántó (Panta-
leon pap), a falubeli ráczok uj papja, kit van
szerencsénk bemutatni, ha ugyan befér az
ajtón. Végtelenül daliás, fekete szakállu nötlen
férfi volt ez a pap, pompás orgonahangon be-
szélt magyarul is, németül is és elsö dolga
volt, hogy a pacséri uraknál tisztelegjen, késö
szeptemberi délután volt, mikor Fogh Péter
urnái tisztelgett az ambituson. Letelepedett a
lusta ember mellé és vadonatuj kékselyem
Övét simogatván, csupa mulatságos dolgokat
beszélt a pap. Hogy ö Triesztben volt káplán,
mert oda a bácsi püspök küld mindig papot és
ott a rácz papnak is kell tudni németül prédi-
kálni ; hogy továbbá ott a tenger olyan sima, mint
a palicsi tó, ott lágy szellök járnak és a rácz
templomban óriási nagyok az ezüst gyertya-
tartók.

A folyondár violaszinü szirmait kezdte
begöngyölgetni, Fogh Péter ur is hunyorgatta
a szemét.

— No, tisztelendö ur — szólt Fogh Pé-
ter a papnak — menjen be a feleségemhez,
meséljen neki is az ezüst gyertyatartókról.
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hogy az egyenes adók reformja ki fog terjedni a fen-
forgó anomaliák orvoslására is s a keresetadónál
is az lesz a reform iránya, hogy a legszegényebb
osztályok terhén lehetöleg könnyitsenek.

Kossuth Ferencz kérdésére Lukács minisz-
ter elöadja, hogy az egyenes adók föösszege évek
óta változatlanul szerepel a budgetben és vál-
toztatás a föösszegen belöl csakis ott történt, a hol
bizonyos változtatások okvetlenül szükségeseknek
mutatkoztak. Az elöiirányzásonak ez a módja, amely
nem meritette ki teljesen a várható bevételeket, ha-
nem bizonyos latitudeot hagyott fenn, ez mentette
meg az államháztartást a deficzitektöl. Ezzel a rend-
szerrel, amely kedvezötlen idökre bizonyos tartalé-
kot hagyott fenn, nem volna helyes szakitani.

A fogyasztási és italadóknál Gyurkovics
György ezuttal is megsürgeti a kizárólagos italmé-
rési jognak Horvátországban való megszüntetését s
megjegyzi, hogy egyes városok, a törvény szerint
öket a jogbérletekböl megilletö visszatéritéseket ké-
sedelmesen kapják meg.

Kossuth Ferencz reméli, hogy a miniszter
mindent elkövet arra, hogy a fogyasztási adók
elvégre meg legyenek nyerhetök a fogyasztó terület
számára.

Gróf Andrássy Sándor különösen a felvidéki
lakosság szempontjából kivánatosnak tartaná, hogy
a nép olcsóbban juthasson a sörhez, ami a kiván-
dorlások csökkenésére is befolyással lenne.

Lukács László miniszter a felhozottakra azt
válaszolja, hogy a kizárólagos jognak Horvátország-
ban valö megszüntetésére nézve hosszabb idö óta
folynak a tárgyalások. Már ismételten kijelentette,
hogy mihelyt a kiegyezés Ausztriával megtörténik,
ezt a kérdést is rendezni fogják. Addig is adminisz.
trativ uton intézkedett az iránt, hogy a felmondott
jogok kizárólagos alapon való értékesitése kerültes-
sék. Ötszáz községben történt felmondás s azok tul-
nyomó részében tényleg más módon történt az érté-
kesités. Ami a jogbérletekböl származó többletekböl
való részesedés kérdését illeti, megjegyzi a szóló,
hogy mihelyt a községi szolgáltatásokra nézve meg-
történik a megállapodás a magyar és a hor-
vát kormányok közt, ez a kérdés is megfe-
lelö elintézést fog nyerni. Kossuth kérdésére is
megjegyzi szólö, hogy a kiegyezési megállapodások-
ban gondoskodva van arról, hogy a fogyasztási te-
rület számára teljes mértékben biztositlatnak a fo-
gyasztási adók. Azt, amit gróf Andrássy kiván, hogy
a lakosság olcsó sörrel láttassék el, szóló is kivá-
natosnak tartaná, de erre igen kis mértékben van
befolyása a kormánynak, ez föleg a termelési költ-
ségektöl s egyéb tényezöktöl függ.

A bélyeg-bevételnél Fenyvessy Ferencz tul-
magasnak s leszállitandónak tartja a hirlapok hir-
detési bélyegét, vagy legalább megszüntetendö lenne
az az anomália, hogy Ausztriában a mi lapjaink-
tól bélyeget szednek, nálunk pedig az osztrák la-
poktól nem.

Lukács László miniszter azt válaszolja, hogy
a hirlapbélyegre nézve tárgyalás van folyamatban
Ausztriával s reméli, hogy nemsokára megállapo-
dásra is jutnak. A hirlapbélyeg leszállitását vagy
eltörlését nem tartaná indokoltnak.

Matlekovics Sándor felemliti, hogy sok
panasz merül fel a miatt, hogy hatóságok és oly
vállalatok, mint az államvasutak, a hozzájuk üzleti
dologban forduló felektöl bélyeget követelnek. —
Lukács László miniszter utal arra, hogy ez a
kérdés kormányrendelettel tisztázva van s hogy ez
ügyben a közigazgatási biróság döntvényét fogják
provokálni.

A dohányjövedéknél Papp Géza kéri a mi-
nisztert, hogy a termelési engedélyek kiadásánál
lehetöleg figyelemmel legyen a kisgazdákra. —
Kossuth Ferencz a dohánytermelésnek akként való
irányitását óhajtaná, hogy ne legyünk kénytelenek
oly sok külföldi dohányt behozni. — Gróf An-
drássy Sándor is kivánatosnak tartja, hogy a hazai
termelés minösége fejlesztessék. — Fenyvessy
Ferencz a gyufamonopólium ügyében intéz kérdést a
miniszterhez. — Lukács László miniszter a sok
kérdésre azt válaszolja, hogy a kormány szem
elött tartja a kistermelök érdekeit; kitünik ez a
termelési statisztikából, mely szerint az egy holdig
termelök száma 3372, az öt holdig termelökké
3562, mig a nagytermelök száma csak 265. A kül-
földi nagy behozatal oka az, hogy a közönség
izlése oly dohányfajok felé hajlik, amelyek nálunk
nem termelhetök.

A kormány azonban törekszik arra, hogy ezek-
kel vegyesen a hazai dohány is felhasználtassék s nagy
gondot fordit a hazai termelés minöségének fokozá-
sára és nevezetesen arra is, hogy a pipadohány
finomabb minöségben állittassék elö. A gyufamono-
pólium ügyét tanulmányoztatta a kormány, de az
eredmények nem mutatkoztak kedvezöknek s ennél-
fogva a kormány ez ügygyei most nem foglal-
kozik.

A bányaigazgatóságok tételénél Neményi
Ambrus elöadó kérdést intéz a pénzügyminiszterhez
aziránt, milyen stádiumban van az uj bányatörvény
kidolgozása, melyet a szakkörök évtizedek óta ugy-
szólván nap-nap után sürgetnek és van-e kilátás
arra, hogy az uj törvényjavaslat közeli idöben a
törvényhozás elé kerüljön?

Lukács László miniszter azt válaszolja, hogy
a köszén kérdése megakadályozta a mar régebben
készült bányatörvényjavaslat benyujtását. A kérdés
elsö sorban az igazságügyminisztert illeti, a ki haj-
landó is volt arra, hogy az ügy ujból elövétessék,
azonban egyéb fontos dolgok ebben megakadályozták.
A kérdést oly fontosnak tartja, hogy nem ellenzi,
hogy a bizottság jelentésében felhivja a kormányt,
hogy ez ügyet lehetöleg minél elöbb megoldás elé
juttassa.

Az állami vasmüveknél Neményi Ambrus
kérdi, mi a viszonya az állami vasmüveknek a vas-
kartellhez? Kérdi továbbá, mit szándékozik az állam
tenni a deficzites vasmüvekkel? Ugy hallatszik,
hogy ezeknek eladása volna tervben, de akkor talán
nem kellene uj befektetéseket tenni, melyek a
lebonyolitást és eladást csak nehezitik. Farbaky
István azt tartja, elérkezett annak ideje, a
midön már nem okvetlenül szükséges, hogy az ál-
lam maga foglalkozzék ez iparággal. Ha megfelelö
alkalom kinálkoznék, jól tenné az állam, ha ezeken
a vállalatokon tuladna s a bennök fekvö nagy tökét
oly iparágak fejlesztésére használná föl, amelyekböl
nagy a behozatal az országba. — Matlekovics
Sándor azt tartja, hogy hibát követett volna el a
kormány, ha a vaskartellbe nem ment volna be, amely
esetben az osztrák vasipar konkurrencziája igen
nehéz helyzetbe juttatta volna a hazai magán-
vasipart.

Lukács László miniszter igazat ad Matleko-
vicsnak azzal a megjegyzéssel, hogy a magyar
államkincstárnak közvetlenül semmi köze nincs a
kartellhez. Uj beruházásokat a vasmüvek közül
csakis a vajdahunyadinál terveznek. A kincstári
vasmüvek azáltal, hogy az állam kezében vannak,
alkalmas eszközök annak megakadályozására, hogy
a vasipar monopóliummá váljék.

Az átmeneti kiadásoknál Farbaky István kér-
désére Lukács miniszter azt válaszolja, hogy eddig
még csak egy helyen, Maramarosban mutatkoznak
oly jelenségek, melyek szerint nincs kizárva, hogy
jelentékenyebb petroleumott mennyiség lesz található.
Szóló a petroleum nyerésére irányuló kisérleteket
hajlandó támogatásban részesiteni.

A tárcza költségvetésének egyes tételeit ezután
minden változtatás nélkül megszavazták.

Az állam és az egyház.
Samassa József egri érsek, a pásztorle-

velek Wlassicsa, ismét kiadott egy föpásztori
admonicziót egyházmegyéjének papságához,
annak ujévi jókivánatait viszonzandó.

Ez érdekes pásztorlevél eszmei magvát
az egyházi és világi hatalom barátságos összetar-

Hogy pedig pop Pántó milyen elsörangu
elbeszélö volt, az csak a télen derült ki a
megyei bálon. A hol is Fogh Péterné haszta-
lanul ragyogtatta haloványsárga selyemruháját
és puha, tejszinü vállait. Az uriasszonyok
összeránczolták szemhéjukat, ugy mustrálták a
szép Rózát, de kitértek elöle. A tiszteletbeli
aljegyzök pedig egy csomóba álltak a nöi
ruhatár ajtaja elött és kaján szókat váltottak
egymással:

— Valahogy ne merjen valaki tánczolni

vele!

— No, még az kellene . . .

— Már rácz pap szeretöje is volt n e k i . . .
Rettenetes! Az már csakugyan az utolsó

staczió volt, a rácz pap. A rácz pap olyannak
élt a vármegye szemében, amilyen körülbelül
nyolczvan esztendö elött volt a rácz pap, ami-
kor még minden nehézség nélkül dugták reve-
rendába a parasztfiukat és a katekizmuson
kivül nem tanitottak nekik egyebet, csak egy
második tárgyat: "A presbiterek kötelezettsé-
geiröl." (Pantaleon atyának, ugy látszik, ezt
már nem tanitották.) A rácz pap ennélfogva
utolsó volt a sorban; az ulánus kapitány, a
tiszttartó, a kadét, az esküdt után legvégül

következett a rácz pap. Még a zongoramester
is megelözte. Borzasztóan lesujtó volt az a
mondás:

— Már rácz pap szeretöje is volt nek i . . .
Annyira, hogy erre a rettentö vádra még

a lusta Fogh Péter is megmozdult és elfehére-
dett. A garderobe ajtajából odafurakodott a
tiszteletbeli aljegyzök közé és reszketve kér-
dezte :

— Kiröl beszéltek? Kinek volt rácz
pap szeretöje?

Az aljegyzök hüledeztek.
— Micsoda rácz papról beszélsz ? — mond-

ták neki . . . Nem szólt itt senki sem, öreg,
rosszul hallottál, öreg . . .

Fogh Péter ur odébb állt, nem merte
tovább nyomozni a dolgot. A pirosbarsony-
padról különben is már fölkelt a felesége és
magára vetvén aranyszinü shawlját, kereste az
urát; megunta a petrezselyemárulást szegény.
A szeme könyes volt és lángvörös volt az
arcza; nem is mondott az urának egy szót
sem, csak összenéztek és értették egymást,
mint a szerelmes párok. Már az országuton
hajtattak aztán, mikor megszólalt a férj, a lusta
Fogh Péter:

— No, édes fiam, most már te is kiülhetsz

hozzám az ambitusra. Igaza volt neki, a jám-
bor férjnek. Mert azóta a folyammérnökség rég
szabályoztatta a kis Pacs-ért, azóta négy viczi-
nálist épitettek a Tisza-Duna között és azóta
makadám ut van ott, ahol valaha a fényes
svalizsérek patkónyoma látszott: de azóta sem
diszkvalifikáltak ugy asszonyt, mint ahogy akkor
diszkvalifikálták Fogh Péternét a vármegyében.
Fogh Péterné meghalt a társaságnak és nem
használt semmit sem, hogy a lusta Fogh Péter
még egyszer megmozdult és azt irta Panta-
leonnak:

— Ha még beteszed hozzám a lábad,
ugy kilöklek, hogy meg sem állsz a trieszti
ezüst gyertyatartóig 2

Ugy emlékszem, hogy tiz év elött, mikor
még élt Fogh Péterné, ugy emlékszem, hogy
akkor már megint mindnyájan kezet csókol-
tunk a szép özvegy matrónának. Ugy emlék-
szem, hogy Pantaleon atya is akkor már püs-
pök volt valahol a Bánságban vagy Szirmiában.
Hja, püspök, az már egészen más! . . . Ugy
emlékszem, hogy ez a személyi változás a szép
Fogh Péternét egészen rehabilitálta... Ugy
emlékszem, hogy ez volt az igazi botrány.

Papp Dániel,
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tása, az állam és egyház egyetértö szövetségé-
nek megóvása és fentartása képezi.

Erre az üdvös törekvésre inti, buzditja
lelkes szavakkal papságát az ékestollu érsek.

"Kik a valódi közüdvért hevülünk, fötörekvö-
sünk legyen mindnyájunknak, hogy az elharapódzó
téves eszméket, melyekböl összes bajaink forrása
ered, hiveinktöl elháritsuk, s az eltévedetteket a jó-
zan belátás utjára visszatéritsük. Az igazság és jog-
tisztelet uralmáért küzdve, Isten dicsöségének, az
egyház szabadságának és jogainak s a társadalom
nyugalmának teszünk üdvös szolgálatot Emennek pe-
dig jobb és erösebb biztositéka nincs, mint az egyházi
s világi hatalom barátságos összetartása. És azért
az egyház állandó törekvése ez egyetértö szövetség
megóvására és fentartására irányult.

Mert, jóllehet az egyház a világi hatalom el-
lenséges magatartása daczára is mindenkorra s meg-
ingatlan szilárdsággal fennállana; de kétségtelen,
hogy ily viszony mind az egyház helyzetére, mind
különösen magára az államra csak hátrányos lehet.

Hisz midön a népek érzelmeikben felzaklatva
8 az elkapatott szellemek zürzavarában az emberi
tekintélyt, emberi dolgokban is, már oly kevéssé
tisztelik; midön az alapelveket sem véve ki, bizony-
talanná tétetik minden: az egyház az, mely mint a
hajdani bárka, ez áradatokkal küzdve, a népek
üdvét meghozza, ha anyai tekintélyét elismerik s
azon igazságokat, melyek a hajótörésböl egyedül
menthetnek ki, töle elfogadják, megtanulják."

Majd visszatérvén mult heti pásztorleve-
lének témájára, mely a szocziálista izgatások
ellen mennydörgött, a vagyonkülönbségböl eredö
osztálygyülölség fölött elmélkedik.

"Ez igazságok intelmeit megfigyelve, azokból
üdvös okolást meritve pedig, mindazok, kiket a
Gondviselés földi javakkal megáldott, ne szünjenek
meg soha szükölködö embertársaikat buzgón gyámo-
litani. Vegyék jól fontolóra, vegyék szivökre Jézus
Krisztus mondását: "amit egynek ezen legki-
sebb atyámfiai közül cselekedtetek, nekem
cselekedtétek"; és hogy méltók lehessenek "a
mennyei atya áldottjai" közé számittatni, szol-
gálják serény igyekezettel Krisztus emez atyafiait,
igaz szeretettel szeressék, segitö munkájokkal, va-
gyonukkal gyámolitsák öket; az ö viszonti jóindu-
latukat, bizalmukat megnyerve maguknak.

Mert amikép a könyörtelen felfuvalkodás a
gazdagok szivét megkeményitve s bezárva, az osz-
tály-gyülölségnek ma oly rémesen fenyegetö vészeit
felszitja: ugy Krisztus szelleme, ha szeretetével a
lelkeket áthatja, elöidézi, hogy a gazdag és szegény
összetalálkoznak, "mert az Ur alkotta mindaket-
töt" És akkor a béke, az egyetértés, a zavartalan
biztonság reménye ujra él. Akkor majd a szegények,
s kik a földi javak örökségéböl való kizártságuk
miatt zugolódnak, megértik, hogy a javak kimerit-
hetetlen bösége, s mint egy szent örökség rejlik a
keresztény szeretetben; mely mind a letünt száza-
dokban annyi s oly nagy jótéteményekkel halmozta
el öket, mind a jelenben is egyedül enyhithet nyo-
morukon, könnyithet helyzetükön.

Vajba e szeretett testvérek most is, ujból, be-
látnák, mily bölcs és szent mindenben a Gondvise-
lés munkája; s mily hiuk a némi, mulékony boldog-
sággal kecsegtetö reményeik; — kárhozatosak és
szükségkép szertefoszlók mind az ábrándképek és a
velök üzött gonosz játékok; miknek más eredménye
nem lehet, mint az általános összeroskadásban ba-
jaik megsokasodása.

Mert a társadalomnak ugyanaz az Isten a
megalkotója, ki "egyböl alkotta az egész emberi
nemet, hogy az egész föld szinén lakjék ;" s
a kicsinyt és nagyot teremtette ;" és az emberek
közti osztályok különbözö fokozatát ö állapi-
totta meg.

Meg kell azért hajolni az ö legmagasabb
akarata elött, akár midön az idegen vagyon utáni
bünös vágyakozást vagy annak jogtalan eltulajdoni-
tását tilalmazza, akár midön üdvünk iránt minden-
kor jóságos atyai gondja és rendelése szerint a
szegénységet juttatja osztályrészünkül, melyet ö
maga megnemesitett és megszentelt, azt választván
ö is magának: "és gazdag lévén, mi érettünk
szegénynyé lett.u

ORSZÁGGYÜLÉS.
A második provizóriumot harmadik olva-

sásban is elfogadták.
Aztán megkezdödött annak a munkás-

javaslatnak részletes tárgyalása, amelyet Sima
Ferencz (igérete szerint) meg fog obstruálni.
S a jó szándékát nagyon hamar kimutatta,
mert már a czimnél olyan tónusban kezdett a
vitába, hogy az elnöklö Láng Lajos kénytelen
volt rendreutasitani. Késöbb minden szakasz-
nál talált valamelyes okot, hogy határozati
javaslatot nyujtson be, vagy legalább valami
általános kifogást emeljen a szakasz rendelke-
zései ellen.

És mégis, csodák csodája — a tisztelt
Ház ebben a mai ülésben huszonnégy szakasz-
szal, tehát a javaslat jó negyedével, tudott
végezni.

Az a konferenczia tette ezt, mely tegnap
a földmivelési miniszteriumban foglalkozott a
javaslat részleteivel. Annak a konferencziának
megállapodásai értemiében ma Örley Kálmán,
Kristóffy József és Végh Artur egész sor olyan
módositást nyujtott be, amely, általános meg-
nyugvásra, enyhit a javaslat szigoru rendelke-
zésein. És Sima Ferencz szinte zavarral látta,
hogy amiböl ö csupa gravament szeretett volna
kovácsolni: Örley, Kristóffy és Végh sorra
szedik ki a javaslat méregfogait. Az egész Ház
örömmel járult az enyhitésekhez és Sima sem
tehetett egyebet, mint hogy meghozta a leg-
nagyobb áldozatot, amely töle telik: lemondott
az obstrukcziós szándékról.

Ilyenformán nagyon valószinü, hogy a
tisztett Ház két-három nap alatt az egész nagy
javaslatot elintézheti és berekesztheti az ülés-
szakot, hogy aztán a törvényhozás valahára
belejusson a rendes kerékvágásba . : •

A képviselöház Ülése.

Nagyon csekély érdeklödés mellett kezdödik
az ülés. A karzatok is üresek s ez a körülmény azt
a hitet kelti a szélsöbalon, hogy a rendörség, a
szocziálistákravaló tekintettel, megint mustrát tart a
karzatra iparkodók fölött. Pedig az egész parlament
környékén alig van több rendör, mint más napokon.
De egyáltalán semmiféle közönség sem mutatkozott.
Ugylátszik, hogy az obstrukcziós hadjárat megszün-
tével egyelöre a közönség érdeke is megcsappant.
Söt maguk a törvényhozók is nagyon gyér szám-
mal jelenték meg.

Az elnöki széket ma Láng Lajos foglalta el.
Bejelentése nem volt. Ujabb bejegyzés az in-

terpellácziós könyvbe nem történt. Igy aztán nyom-
ban áttérhettek a napirendre.

A második provizórium.
A Ház harmadik olvasásban is megszavazta a

második provizóriumra vonatkozó javaslatot.
Ennélfogva most már alkotmányos tárgyalás

végett a förendiházhoz küldik át.

A munkásjavaslat.
Következett a munkások és munkaadók közti

jogviszony szabályozásáról szóló törvényjavaslat rész-
letes tárgyalása.

A czimnél mindjárt fölemelkedett Sima Fe-
rencz, hogy az általános vitában ellene intézett tá-
madásokra feleljen. Az Ivánka Oszkár támadását
még nyugodtan nézte ; de Rohonczy Gedeon azt
mondta róla, hogy ö nem számit. Hát milyen jogon
taksálja ? Egyébként Rohonczy is alig számit más-
hol, mint a — kártyaasztalnál.

Láng elnök: Ezért a kifejezésért a képviselö
urat rendreutasitom.

Biró Lajos: Nagyon helyes.
Sima Ferencz: Nagyon csinos. Mikor Ro-

honczy ur engem taksált: akkor Önök nem hábo-
rogtak.

Láng elnök: Figyelmeztetem a képviselö urat.
hogy ha még egyszer alkalmat ad a rendreutasi-
tásra, megvonom öntöl a szót,

Sima Ferencz ezután azt fejtegette, hogy e
javaslatból csak osztályparlament csinálhat törvényt.
Módositást ajánlott, mely szerint a javaslatnak ez
legyen a czime: Törvény az aratási munkálatokról,

A többség ezt a módositást elvetette.
Az 1. §-nál Kristóffy József azt kivánta, hogy

az apró mezögazdasági munkákkal foglalkozó mun-
kásokat mentsék föl az igazolvány kiváltásának kö-
telezettsége alól; Szalay Karoly azt követelte, hogy
csak annak kelljen igazolványt váltani, aki irásbeli-
leg szerzödik. Sima Ferencz semmiféle igazolványt
nem lát szükségesnek. Darányi Ignácz miniszter
azonban csak azt a módositást fogadta el, hogy
csak a hivatásos és állandóan foglalkozó napszá-
mosnak kelljen igazolványt váltani.

A többség is ilyen értelemben határozott.
A 2. §-nál, amely kimondja, hogy az igazol-

ványt a munkás lakóhelyének elöljárósága állitja ki
s kiállitását senkitöl nem tagadhatja meg, fölszólalt
elöször Rakovszky István, aki annak az elüljáróság-
nak megbüntetését kivánja, aki az igazolvány hala-
déktalan kiadását megtagadná. A büntetö megtorlást
majd az 58. §-nál fogja inditványozni; itt csak a
haladéktalan szó fölvételét kérte. Sima Ferencz ezt
pártolta. Darányi Ignácz miniszter a végrehajtási
rendeletben fog intézkedni, hogy minden munkás-
ügyet soron kivül intézzenek el. Rakovszky erre
visszavonta inditványát.

A 3. §-nál azt követelte Sima Ferencz, hogy
az elveszett igazolványok másodlatainak kiállitásaért
ne legyen szabad egy korona dijat szedni, ezért a
szakasz törlését inditványozta. Ezt az elnök nem is
bocsátotta szavazás alá, mert Sima nem adta be
irásban a módositását. Hasonló, inditványt tett Sima
a 6. §-nál is. Végh Artur itt azt óhajtotta, hogy a
megállapodás tárgyát a törvényhatóságok állapitsák
meg. Szily Pongrácz elöadó ezt elfogadta; — a
többség is.

A 7. §. az iránt rendelkezik, hogy a csopor-
tosan szegödött munkások egyetemlegesen kötelez-
tetnek. Sima Ferencz az egyetemleges szó helyett
az egyenkint kifejezést kérte fölvenni. Darányi Ig-
nácz miniszter ezt nem fogadta el. A többség Sima
módositását ennélfogva elvetette.

Fontos módositások.

Szily Pongrácz elöadó kérte most a Házat,
hogy a 9., 10. és 35. szakaszokat együtt tár-
gyalják.

A Ház ebbe beleegyezett és ekkor általános
érdeklödés közben szólalt fel

Örley Kálmán, aki a következöket mondotta:
Tisztelt Ház ! A 9 §. intézkedései szerint, ha a
munkaadó egyes területeket hozzátartozóival, csa-
ládtagjaival vagy napszámosokkal kiván learattatni,
akkor az eredeti szerzödésbe jó elöre be kell venni,
hogy a munkások melyik táblákat fogják munka alá
venni. Ezen intézkedést én csak alig, vagy nagy
kárral tartom keresztülvihetönek. Mert ha most meg-
állapittatott, hogy a munkások bizonyos táblákat
fognak levágni, beállhat az az eset, hogy aratáskor
ép azok a táblák jórészben nem fognak még akko-
rára beérni, mire a többi táblán a munkások be-
végezték az aratást. Ezt én oly módon vélném ki-
egyenlitendönek, hogy az aratási szerzödésben csak
a termény neme és bizonyos területmennyiség álla-
pittassék még ugy a munkások, mint a munkaadók
részére, miért is a következö módositást vagyok
bátor elöterjeszteni:

Módósitvány a 9. §-hoz.
A javaslat szövege törlendö s helyébe e szö-

veg veendö :
"Az aratási szerzödésben a termények neme

a terület nagyságának hozzávetöleges megjelölé-
sével mindenkor kitüntetendö".

"Ha pedig a munkaadó gazdaságában az
aratás egy részét hozzátartozóival, alkalmazottai-
val, cselédjeivel vagy napszámosokkal kivánja vé-
geztetni, ezen körülmény a szerzödésben, az ily
módon learatandó termények nemének s a terü-
let nagyságának hozzávetöleges megjelölésével
szintén kitüntetendö".

A 10. és 35. §§. foglalják magukban az egész
javaslát legfontosabb intézkedéseit, mert ezekben a
szakaszokban van letéve alapja azon nagy czélnak,
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hegy lehetöleg elhárittassanak a munkaadók és mun-
kások közti szirlódasok és összeütközések és lehe-
töleg biztosittassék, hogy a becsületes munkás fárad-
ságos munkája tiszteséges bérét megkapja és lehe-
töleg biztosittassák a munkaadó is a jogtalan, tul-
csigázott követelésekkel, zsarolásokkal szemben. Ép
azért szükségesnek látom, hogy ezen szakasz ugy
szövegeztessék, hogy ellentétes magyarázatokra ala-
pot ne nyujtson.

A 10. §. jelen szövegezésében teljes jóhisze-
müség mellett is értelmezhetö ellentétesen, különösen
utóbbi sorai azon következtetést engedik meg, hogy
ha a munkások már kijelentették is, hogy ök bi-
zonyos hányadrész szerint kivánják az aratási mun-
kát végezni, midön azután késöbb meggyözödnek
arról, hogy ez a hányadrész nem fogja megütni azt
a terménymennyiséget, amelyet a szerzödés egy
másik pontjában kikötöttek ugyan, de már elmellöz-
ték, ujabb alkut kezdeményezhetnek és követelhe-
tik, hogy a gazda ezt a hiányzó részt a hányadhoz
sajátjából is tartozzék megfizetni.

Én ezt veszedelmesnek és károsnak találom,
mert mindig meg-megujuló alkura, ujabb összeütkö-
zésekre nyujthat támpontot, a munkát is kés-
lelteti és mindkét félre hátrányos. Ezért a tör-
vényt ugy kivánnám szövegezni, amint annak
intencziója is volt — hogy a munkások, ha egyszer
kimondották, hogy a szerzödésnek ezen és ezen
pontja szerint kivánják megkapni munkabérüket, ez
további alku tárgya ne legyen. Ugyanezen szakasz-
nak egy további intézkedése azt mondja, hogy ha
a munkások hányadrész szerint kötelezik magukat
az aratásra, akkor egyszersmind egy bizonyos
mennyiség is kikötendö a szerzödésben, melyért
tartoznak a területet learatni és ezen termény-
mennyiség, minöség és suly szerint állapitandó
meg. Ezt szintén kivihetetlennek, vagy csak
nagy kárral kivihetönek tartom, mert mint
méltóztatik tudni, az aratási szerzödés megkötése
idejében, ha bármelyik gazda megpróbálná, hogy
74—75 kilogrammos buzát kötelezzen a szerzödés-
ben munkásának, nincs az a munkás, aki ezt elfo-
gadná, 78—79 kilóst követelne, pedig nálunk elöfor-
dul, mint az idén is, hogy csak 73 kilós buza
termett.

Ha azután a gazda nem tud saját terméséböl
olyan buzát adni, amilyenre a bérszerzödésben kö-
telezve volt, mi következik ebböl? Bekövetkezhetik
az, hogy talán nagyon messze vármegyébe kell men-
nie beszerezni az arató részére szükséges buza-
mennyiséget. Erre idö kell, de idö kell arra is, hogy
a cséplést várja meg, hogy az uj buza meglegyen,
idö kell az odaszállitásra, azt pedig méltóztatik
tudni, hogy a munkás, ha befejezte munkáját, csak
akkor megy tovább, ha keresetét is magával viszi,
a munkás nem várhat ott két-három hétig. (Ugy
van!) Tehát erre nézve is a következö módositást
vagyok bátor beterjeszteni.

Módositvány a 10-ik §-hoz.
A 10-ik §. elsö bekezdése helyett következö

szöveg tétessék:
"Ha az aratási, hordási, cséplési, nyomta-

tási munkabért a szerzödö felek a remélt termés
bizonyos hányadrészében állapitják meg, akkor a
szerzödésben a munkabér vagylagosan a munkaadó
azon évi termése átlagos minöségének megfelelöen,
a termény bizonyos suly szerinti mennyiségében
vagy pedig készpénzben is megállapitandó. (35 §.)
(Élénk helyeslés.)

A 35. §. azon intézkedését, hogy a munká-
sok a munka helyén való megjelenésük után azon-
nal, vagy rövid idö alatt legyenek kötelesek kijelen-
teni azon elhatározásukat, hogy munkájuk bérét a
szerzödésnek melyik pontja szerint kivánják meg-
kapni, olyképen kivánom módositani, hogy azt nem
elözetesen, hanem csak a munka teljes befejeztével
legyenek kötelesek és jogosultak bejelenteni. Ezen
módositásomat tartom föképen és kiválóképen a
munkások érdekében levönek, de egyszersmind a
gazdaközönség érdekében levönek is, mert méltóz-
tassék meggondolni, az a munkás megállapitja,
hogy hányadrész szerint kivánja a munkabért meg-
kapni, s azután meglehet, hogy a munka folyama
alatt 3—4 napon át, meleg esö után a forró nap
megrontja a termést, vagy ha egy nagy jégverés

jön s akkor azt kivánni a munkástól, hogy ha már
kijelentetted a magad követelését, vágd le ezt a
táblát is, tehát majdnem semmiért dolgozzék, ezt
lehetetlen kivánni s arra sem zsandár, sem katona-
erö nem fogja kényszerithetni, hogy ingyen dolgoz-
zék. (Élénk helyeslés.) Azért ezt a szakaszt is a
következö módositással méltóztassék elfogadni, ugy,
hogy a 35. szakasza következökép szólna (olvassa):

"Módositvány a 35. §-hoz."

A 35. §. szövege mellözendö s helyébe ez a szöveg
veendö fel:

"Ha az aratási, hordási, nyomtatási, csép-
lési munkabér a termés hányadrészéban és a 10.
§. értelmében vágylagosan a termény bizonyos
suly szerinti mennyiségében állapittatott meg s a
munkások munkabérüket nem a termés hányad-
részében kivánják megfizettetni, ebbeli elhatározá-
sukat az illetö munka befejeztével jogosultak és
kötelesek a munkaadónak tudomására adni.

"Amennyiben pedig a szerzödésben a
munkabér a termés hányadrészében állapittatott
meg, azon esetben, ha a szerzödés erre nézve
más kikötést nem tartalmaz, a munkabér
fizetésének módja tekintetében a munkások elha-
tározásukat szintén az illetö munka befejeztével
jogosultak és kötelesek a munkaadóval közölni.

"A munkások azt, hogy a munkabér az
illetö munka egy része után a termés
hányadrészében, más része után pedig a termény
bizonyos mennyiségében, illetve készpénzben
fizettessék ki, nem követelhetik s általában az
illetö munka után a fizetésnek csak egy módját
választhatják s a munkaadóval közölt elhatározá-
sukat meg nem másithatják. Ha a munkások
egyértelmüleg megállapodni nem tudnak, az
együtt szerzödött munkások többsége, szavazat-
egyenlöség esetén pedig sorshuzás dönt.

"Ha a munkaadó a hordást az aratási
munka folyama alatt kivánja megkezdeni, — a
részkijelölés szokott módon eszközlendö. A rész-
kijelölés a munkásoknak azt a jogát, hogy a
vagylagosan megállapitott munkabér fizetésének
módja tekintetében az illetö munka befejeztével
nyilatkozhatnak, nem érinti. Ha a munkások
megbizottja a részeléshez meg nem jelen, a
részelést a munkaadó maga foganatosithatja.*

Kérem módositványom elfogadását. (Helyeslés.)
Sima Ferencz is pártolja ezt a módositást s

csak azt szerette volna még biztositani, hogy amely
munkás nincs megelégedve az élelmezéssel, azonnal
követelhesse annak pénzértékét.

Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter a
Sima pótló-módositását már nem tehette magáévá,
de Örley Kálmán inditványait annál szivesebben
ajánlotta elfogadásra, mert azok megfelelnek az
általános vitában kidomborodott közóhajtásnak s
a javaslat rendelkezésein is jelentékenyen lenditenek.

A Ház tehát a szakaszt Örley módositásaival
fogadta el.

A vita folytatása.
A tanácskozás azontul megint csöndesebben

haladt.
A 12. szakasz végére Sima Ferencz azt ki-

vánta tenni, hogy a munkások ingatlanaira tett be-
kebelezéseket a telekkönyvi hatóság, ha törlésre ke-
rüt a sor, 30 nap alatt tartozik azt törölni.

A Ház ezt a módositást nem fogadta el.
A 13. szakasznál báró Harkányi János törölni

kivánta a paragrafusnak azt az intézkedését, mely
a felek együttes jelenlétét teszi kötelezövé.

A Ház ezt a javaslatot elfogadta.
Kristóffy József arra kérte ezután a Házat,

hogy a 14. és 75. szakaszokat együtt tárgyalják. A
Ház ezt elhatározta s Kristóffy kifejtette, hogy a 75.
szakaszban föl kivánja menteni a munkásokat a
munkásigazolvány kötelezö megváltása alul, ha ez
esetleg izgatás anyagául szolgálhatna; ennek foly-
tán módositani kivánja a 14. szakaszt. Szalay Károly
azt tartja, hogy Kristóffy módositása inkább való a
17. szakaszhoz. Darányi Ignácz földmivelési minisz-
ter azonban helyesebbnek véli akként módositani
a szakaszokat, mint azt Kristóffy kivánta.

A Ház igy is változtatott a szakaszon.
A 15. szakasznál Makfalvay Géza azt indit-

ványozta, hogy a községi jegyzök a szerzödési
okirat megmagyarázásáért és hitelesitéseért, ha 25-nél
kisebb a munkások száma, egy koronát, ha 50-nél
kisebb, két koronát, ha az 50-et meghaladja, három
koronát szedhessen. Darányi miniszter ezt az indit-
ványt magáévá tette. A Ház is.

Az elnök ekkor öt perczre felfüggeszti az ülést.
A szünet után Szily Pongrácz elöadó a 16.

szakasznál stiláris módositást ajánlott. Hentaller
Lajos azt kivánta, hogy ha a szerzödés törvénybe
ütközö pontokot tartalmaz, akkor az utasittassék
vissza a hatóság részéröl. Szily Pongrácz azonban
ehelyett helyesebbnek vélte, ha a jegyzöt az ily
szerzödésnél való közremüködéstöl tiltanák el,

A Ház az elöadói módositást fogadta el.
A 17. szakaszt báró Harkányi János stitáris

módositásával fogadták el, mely módositás azt czé-
lozza, hogy a munkabér-szerzödéseket kivételesen
egyes járásokban sem szükség az elüljáróságok elött
megkötni. Sima Ferencz ellenezte a módositást, de
Darányi miniszter hozzájárulása után a többség
elfogadta.

A 18. szakaszt az elöadó stiláris módositásá-
val fogadták el.

Aztán a 22. szakaszig nem volt vita,
Végh Arthur a 22. szakasznál, mely a szer-

zödés felbontásának eseteiröl szól, azt inditványozza,
hogy erre okul ne szolgálhasson az, hogy a munkás
munkaadóját sértette, vagy hogy ellene büntetö el-
járás van folyamatban. A tettleg való bántalmazás
is csak akkor fogadható el bontó okul, ha a gazda
testi épségét vagy életét veszélyezteti. Sima Ferencz
törlést ajánlott a szakaszban. Visontai Soma a tettleg
való bántalmazást bontó okul kivánta a törvénybe
iktatni az esetben is, ha a munkaadót ez be-
csületében sérti, vagy testi épsége, élete ellen
irányuló büntetendö cselekményt elkövet vagy meg-
kisérel. Pichler Gyözö azt kivánta, hogy ne minden
fölügyeletre jogosult személy ellen elkövetett sértés
legyen bontó ok, hanem csak az, melyet a gazda
ellen követnek el. Makfalvay Géza Visontainak azt a
módositását, mely a becsületet sértö tettleges bán-
talmazást bontó okul veszi, nem fogadta el.
Darányi Ignácz miniszter Sima törlését nem helye-
selte. Végh Artur módositását egészben, Visontaiét
pedig részben fogadta el. Visontai Soma módositá-
sának azt a részét, melyet sem a miniszter, sem
Makfalvay nem helyeselt, visszavonta.

A Ház azokat a módositásokat fogadta ej,
melyeket a miniszter magáévá tett

A 24. szakasznál Györy Elek azt kivánta,
hogy a paragrafus rendelkezése változtattassék meg
akként, hogy a megszolgált munkabért a munkás ne
veszithesse el, hanem az esetleges károk megtérité-
sére letétbe helyezendö s a fönmaradó összeget
kapja meg a munkás.

Darányi miniszter, valamint a Ház is elfogadta
e módositást.

Az elnök a vita folytatását a hétföi ülésre
halasztotta.

Psik Lajos jelentelte végül, hogy Széchenyi
Tivadar muraszombati megbizólevelét az állandó
igazoló-bizottság rendben találta.

Ezzel az ülés bevégzödött.

KÜLFÖLD.
Milán király föparancsnoksága. Belgrádból távi-

ratozzák: Milán királynak a hadsereg föparancsno-
kává történt kinevezését tiszti körökben, ahol Milán
iránt mindig nagy ragaszkodást tanusitottak, megelé-
gedéssel üdvözölték. A föparancsnok a görög-keletiek
ujévén, miután az elötte való napon tér vissza erdélyi
vadászatairól, fogadja a belgrádi helyörség elökelöbb
tisztjeit, akikhez majd beszédet intéz. Azt a
véleményt, hogy Milán királyt belpolitikai okokból
nevezték volna ki elökelö állásába, megczáfolják.
Általában tagadják, hogy a hadseregben antidinasz-
tikus mozgalmak vehetök észre. A föparancsnoki
állás szervezése kizárólag katonai okokból történt
és hogy arra Milán királyt nevezték ki, az már
bizonyos mértékben a rangfokozat miatt is történt
Különös pénzügyi elönyökkel sem jár ez az állás és
az erre vonatkozó hireket is teljesen alaptalanoknak
mondja a félhivatalos belgrádi hir.
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Dreyfus-Esterházy.
Ebben a szenzácziós ügyben a legköze-

lebbi napokban mégis csak beáll az a neveze-
tes fordulat, amelyre az érdeklödö nagy kö-
zönség immár hónapok óta hasztalan várako-
zik. Ez a fordulat a Walsin-Esterházynak e
hónap 10-én tartandó kihallgatása után követ-
kezhetik be, vagy pedig megtörténhetik az is,
hogy e napon végsöt lobban a Dreyfus ártat-
lanságában vetett reménység és az egész ügy
Esterházynak esetleges felmentésével végleg
elalszik.

Annyi bizonyos, hogy a Saussier tábor-
nok által informált kormány erösen bizik Es-
terházy felmentésében, s épen azért tüzte ki a
tárgyalás napját január 10-ére, mert az a ha-
tározott véleménye, hogy e tárgyalás csak egy
napig tarthat és másnap, amikor a kamara
ülést tart, már jelentést tehet a kamrának a
befejezett ügyröl. A sajtóban azonban azt hi-
szik, hogy a tárgyalás a hosszas tanukihallga-
tások miatt négy napig is eltarthat.

Jellemzö, hogy nemcsak az antiszemita
lapok, hanem a vezetö-katonai körök szócsövei
is, mint a L'Echo de Paris és a Le 8oir kö-
vetkezetesen azt kivánják a leghatározotabban,
hogy titkos legyen a per tárgyalása. Az elöbbi
lap már fel is emliti, hogy a kormánybiztosnak
beosztott Hervieu örnagy a teljesen titkos tár-
gyalást fogja ajánlani és valószinü, hogy a bi-
róság ezt a javaslatot el is fogadja. Hogy mily
magasra lobbant a fajgyülölet szenvedélye, bi-
zonyitja az is, hogy azok a lapok, amelyek ed-
dig mindig a szabadelvüséget hirdették s az
igazság szóvivöi voltak, most mindannyian azt
kivánják, hogy a tárgyalás ne legyen nyilvános.
S a szenvedélyes, kegyetlen hajsza élén Ro-
chefort, a régi kommunista áll, aki eddig min-
denkor a legszigorubb ellensége volt a zárt
ajtók mellett megtartott tárgyalásoknak. Most
természetesen ádáz antiszemitizmusa kerekedett
felül. Ezek ellenében a Le Rappel, a L'Aurore,
a Le Siécle, Le Petit Parisien és a Le XIX.
Siécle emelik fel csupán a jog és igazság ne-
vében szavukat a nyilvános tárgyalás mellett.
Csak ezek mernek még nyiltan állást foglalni.

Másrészröl az is bizonyos, hogy a Dreyfus
dolgot nem temetik el. abban az esetben, ha a
titokzatosságot az Esterházy tárgyalásán is foly-
tatják. A titkos targyalás csak még inkább fel-
ingerli a közvéleményt és itt a Scheurer-
Kestner ellenségei és barátai egyaránt tekin-
tetbe jönnek, mert ezek is világosan akarnak
látni ebben az odiózus ügyben. Még csak az a
kérdés, hogy Dreyfus Mathieu és Dreyfus többi
rokonai tudnak-e ujabb bizonyitékokat is fel-
hozni Esterházy ellen. Mert ezt már általáno-
san rebesgetik.

A párisi lapok ma ujból hasábokon tár-
gyalják a Dreyfus ügyet. Az Echo de Paris szerint
flagrans bizonyitékok vannak a periratokban
Dreyfus ellen.

A törvényszék most a vádirat nyilvános-
ságra hozásával foglalkozik, a katonai parancs-
noknak viszont az a szándéka, hogy anketet
hiv össze.

Esterházy szabadlábon jelenik meg a
haditörvényszék elött és nehogy tüntetések for-
duljanak elö, Esterházy már vasárnap a tör-
vényszék épületébe megy, ott tölti az éjsza-
kát és ott marad a per befejezéséig. A te-
rembe egy magasabb rangu tiszt kiséri és mel-
lette foglal helyet.

A Petit Journal szerint a perben egy
eddig ismeretlen hölgy fog szerepelni, aki
már juliusban levelet kapott egy barátnöjétöl,
amely levélben elöre jelzi a Dreyfus-szindikátus
összes müveleteit. A vizsgálóbiró nagy sulyt
fektet e hölgy megjelenésére.

Ezekkel szemben Clemenceau az Aurore-
ban közli, hogy a párisi tözsde egy coulissierje
Raveri örnagyhoz levelet irt, hogy hajlandó Es-
terházy tözsdedolgairól vallomást tenni. A cou-
lissier, aki összeköttetésben állott volt Esterhá-
zyyal, a vizsgáló birótól választ sem kapott.

Picard ezredes panaszt emelt, hogy ne-
vére táviratokat hamisitottak, e táviratoknak az
lett volna a czéljuk, hogy bebizonyitsák Picard
érintkezését a Dreyfus-családdal. Az Esperance
aláirással ellátott táviratokról Trarieux is szól
levelében. Clemenceau azt állitja, hogy a táv-
iratok egyikét egy rendörtisztviselö hamisi-
totta. Picard bizonyára a többi táviratok szerzöit is
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ismeri. Zárt ajtók mögött, ugymond Clémaneeau,
sohasem tudják meg, kik Esterházy védelmezöi.
A vizsgálóbiró nem kutatta Öket, nem volt rá-
jok kiváncsi. Clemenceau azt hiszi, hogy Picard-
nak a távirathamisitók ellen inditott pere az
Esterházy-affér minden mesterkedésére világot
fog vetni. Hiszen alig vezettek vizsgálatot Ester-
házy ellen, aki még az ulánus-levelek után sem
vesztette el pártfogóit. Természetes! Hiszen
egy Esterházyval, aki valaha pápai katona volt,
s aki azt sem mondja meg, hol született, nem
lehet ugy elbánni, mint egy zsidóval! Üzhet-
nek eltussoló igazságszolgáltatást; de annyi
szikra van a hamu alatt, hogy daczára mind-
ennek, végre mégis lángot fog vetni !

*

A Temps, mint Párisból táviratozzák, an-
nak a házfelügyelönek a levelét közli, ahol
Walsin-Esterházy és kedvese laktak. E levél
szerint az örnagy kedvese október 28-án sür-
gösen kérte, hogy a bérleti szerzödést az ö
nevére irják át, mert Esterházy kijelentette,
hogy öngyilkossá kell lennie, vagy minden áron
el kell tünnie. Ezt a házfelügyelöt, aki a tár-
gyalás legfontosabb tanuja, Otaunak hivják.
Esterházy ugyanis utóbb is hozzá küldte a ked-
vesét, aki arra kérte, hogy senkinek se szól-
jon arról, hogy abban a házban lakott. A ház-
felügyelö azonban megtagadta a hallgatást.

A brüsszeli német követség, mint lapunk-
nak táviratozzák, határozottan dementálja azt a
hirt, hogy Dreyfus Schmettau katonai attaché-
val itt érintkezett. Dreyfus sohasem volt
Brüsszelben Esterházy ellenben volt
Brüsszelben és mindig álnevet használt.
A közvélemény hangulata általában nagy fordu-
latot vett. Most a legtöbb lap a tárgyalás
nyilvánosságát követeli, csak egy-két lap
tart még erösen Esterházy mellett.

A Dreyfus-Esterházy-ügynek az alapját
különben a hamisitások valóságos lánczo-
lata képezi. Ma ugyanis a Rappel és egy
ujonan megjelenö lap, a Droits d'hommes a
hamis iratokból olyan részleteket közölnek,
amelyek a Dreyfus-akták legtitkosabb rejtekei-
böl vannak meritve.

Igy a Rappel kiemeli, hogy a vezérkar-
ral csak ugy lehetett elhitetni a Dreyfus bünös-
ségét, hogy egy< állitólag Dreyfus és Vilmos
császár között történt levélváltást közöltek ve-
lök ; ezek a levelek azonban hamisitványok
voltak és Esterházy manipulácziójából
származtak.

Ez az oka annak, amiért az illetékes
körök olyannyira ellene vannak a nyilvános
tárgyalásnak.

A Dreyfus ellenségei azt is állitották,
hogy gróf Münstertöl, a német nagykövettöl
okmányokat loptak el. Ez azonban nem igaz,
mert ha tényleg loptak volna, ugy ez külügyi
bonyodalmakra vezetett volna, ami azonban
nem történt.

A föhiba az volt, hogy az irásszakértök
határozottan Dreyfusnak tulajdonitották a bor-
dereau irását, aminek következtében Ester-
házynak nem is kellett meghamisitania a Vilmos
császárhoz irt levelét, mert azt eo ipso Dreyfus-
nak tulajdonitották a bordereauval való hason-
latossága miatt.

A közvélemény azt is hibáztatja, hogy a
biróság tagjait is rosszul választották meg.
Igy a biróság elnöke alantasa az elöbbi biró-
ság elnökének, akivel ellentétbe jutni bizonyára
nem akar. A biróságnak tagja azután egy Ra-
mel nevü ezredes is, akinek a fivére, kleriká-
lis képviselö s akinek a befolyása alatt áll.

Mindeme hirek kétségtelenül bizonyitják a
hangulat megváltozását, de tanusitják azt az
óriási izgalmat is, amelyet ez a fordulat a
közönségben keltett.

Vasárnap, január 9.

Megtagadott fizetésemelés.
München, január 8. A képviselö kamara hosz-

szabb vita után 76 szóval 67 ellenében elvetette
a kormánynak a katholikus és protestáns
papság fizetésének felemelését inditványozó
Javaslatát. A czentrtun is ellene szavazott és pedig
azért, mert a fizetésemelés módjában nem látta
eléggé biztositva a katholikus és protestáns papság
paritását.

A németek határozata.
Bécs, január 8. Egész bizonyosra lehet

venni, hogy a német képviselök Leitmeritzben
elhatározták, hogy Prágába mennek.

A kinai kérdés.
London, január 8. A St. James Gazette

jelenti, hogy a pétervári angol nagykövet, aki
szerdán Salisbury-vel Londonban tanácskozott,
nemsokára aztán visszautazott állomáshelyére.
Azt hiszik, hogy ez összefüggésben van a
kinai kérdéssel.

TÁVIRATOK.
Fejedelmek látogatása,

B é c s , január 8. Ö Felsége uralko-
dási jubileumára november hónapban
Bécsbe várják a német császárt, a
szász királyt, az olasz trónörökös
párt és több német herczeget, Hogy
az orosz czár is eljön-e, még nem biz-
tos. (N. W. T.)

HIREK.
— A királyné San-Remóban. Erzsébet

királyné számára, aki ismét a legjobb egész-
ségnek örvend, — mint San-Remóból távira-
tozzák — a Hotel Royal-ban négy, esetleg hat
hétre lakást béreltek. A királyné rendelkezé-
sére Ville-Franche-ban horgonyoz a Miramare
hajó, amely január végével fog esetleg Pólába
visszatérni.

— A király adománya. A király 300 forintot
adott a budapesti szegényeknek. A rendörség ma
kapta meg az összeget s azonnal intézkedett a
szétosztás iránt.

— Schönfeld táborszernagy a ravatalon.
Bécsböl jelentik, báró Schönfeld táborszernagyot
ma helyezték ravatalra. A halott arczvonásai nem
változtak. Délelött 10 órakor az özvegy pompás
koszorut tett a ravatalra. Tizenegykor az elhunyt
segédtisztjei tettek oda koszorut. A közönséget
délelött 10 órakor kezdették a ravatalhoz bocsátani.
Az elsö látogatók egyike volt Belopotoczky tábori
püspök, aki közölte, hogy holnap személyesen
szenteli be a holttestet. Megjelentek továbbá: báró
Spaun tengerészeti parancsnok, Kállay közös
pénzügyminiszter; gróf Hunyady föszertartásmester,
a spanyol nagykövet, a bajor követ, a helytartó és
számos magasrangu katonai és más személyiség.
Péter Ferdinánd és Lipót Ferdinánd föhercze-
gek részvétüket fejezték ki. Ferencz Ferdinánd
föherczeg pompás koszorut küldött. A temetésen a
király, aki gróf Paar föhadsegéddel részvétét fejez-
tette ki az elhunyt családjának, személyesen meg
fog jelenni és a gyászmenettel fog menni a foga-
dalmi templomtól a Burgig.

— Demokrata lakoma — rendjelekkel.
Münieh Aurél, a képviselöház kiváló tagjának
tiszteletére, kinek legfelsöbb kitüntetése fölött
annak idejében mi is örömünket fejeztük ki, a
belvárosi polgári kör lakomát tartott, amely-
nek összehivói, a magyar polgári osztály leg-
elökelöbbjei, arra figyelmeztetik a meghivottakat,
hogy rendjelekkel méltóztassanak meg-
jelenni. Gyönyörü ez.

Különben az estély igen szép volt s a lako-
mán, jelen voltak: báró Podmaniczky Frigyes, Láng
Lajos, Berzeviczy Albert, Plósz Sándor, Emich
Gusztáv, Dókus Ernö, Beöthy Algernon, Kubinyi
Géza, Gajári Ödön, Dániel Gábor, Rosenberg Gyula,
Tarajossy Sándor, Zeik Gábor, Magyari Kossa Géza,
Lehóczky Antal, Pogány Károly, Molnár Béla, Purgly
Sándor, Krajcsik Ferencz és mások. Az elsö fel-
köszöntöt báró Podmaniczky Frigyes mondotta
Münnichre, mire az ünnepelt köszönetet mondott.
Czike Ferencz Podmaniczkyt és Láng Lajost, a kör
elnökeit éltette ; Szaczelláry Mihály osztálytanácsos
a szabadelvü párt további sikereiért emelt poharat;
Gajári Ödön Podmaniczkyra, mint a szabadelvü
párt elnökére tósztozott; Horváth János Berzeviczy

'Albertet köszöntette fel, azután Berzeviczy Münnich
Aurélt, Láng Lajos pedig a polgárságot éltette.
Beszéltek még dr. Kunz Jenö és mások.

— Schapiro dr. Pétervárról táviratozzák:
Tizenöt év óta most történik elöször, hogy a czár
zsidó orvost nevez ki egy klinika vezetöjévé. Nem
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régen dr. Schapiro-t, aki zsidó vallásu, császári
kézirattal egy klinika élére állitották. Schapiro
Oroszország legkiválóbb orvosainak egyike. A czár
a Helene czári kórház vezetését bizta rá.

— Kormányzás — misékkel. Lapunk egyik
barátja a következö levelet küldte be:

Olvasom becses lapjukban, hogy gróf
Szapáry László mar kerülgeti Fiumét, mint a
macska a forró kását. Olvasom, hogy már meg-
érkezett Abbáziába és ott misét hallgatott.
Olvasom továbbá, hogy átment Fiuméba is és
ott meglátogatta Herczeg Teréz apáczát. Mél-
tóztassék, mint politikai körökböl vett kombiná-
cziót, közölni, hogy a tényleges kormányzást
azonban még nem vette át, mivel még nem
érkezett meg számára az elöre megrendelt
lourdesi viz — mert ugy tetszik, ily kellékkel
akar Fiuméban kormányozni. X. Z.

— A királyné a szegényeknek. Erzsé-
bet királyasszony háromszáz forintot küldött a
rendörséghez, hogy azt a segélyért folyamodó
szegények közt osszák ki. A királyné adomá-
nyát a napokban osztják ki, de csakis azok
közt a szegények között, akik segélyért való
folyamodásukat már benyujtották.

— Személyi hir. Papp Géza országgyülési
képviselö, aki tudvalevöleg hosszu ideig nagybeteg
volt, betegségéböl felépülvén, ma megjelent a kép-
viselöházban, ahol szerencsés felgyógyulását minden
oldalról sokan üdvözölték.

— Kelecsényi Hugó öngyilkossága. Arra a
lapunk legutóbbi szamában közölt és a fövárosban
mindenütt nagy feltünést keltett hirre, amely sze-
rint Kelecsényi Hugó ismert fiatal gavallér, Merán-
ban agyonlötte magát, ma sem megerösités sem
czáfolat nem étkezett hozzánk. A hitelezök, akik ál-
talában mindig a jobbat remélik, azt hiszik, hogy
Kelecsényi maga küldötte Budapestre halála
hirét, hogy ezzel elösegitse bonyolódott adósságai-
nak rendezését. Egy izben, 1893-ban önkéntesi évé-
nek a letelte után Szecsödy Kálmán volt ország-
gyülési képviselö rendezte tartozásait. Szecsödynek
egész vagyonába és életébe került ez a baráti szi-
vesség. Tönkre ment s emiatt való bánkódásában
a tébolyáéba került. Most Kelecsényi ellen 27,000
forint váltó és 6500 forint rendes kereset van folya-
matban a budapesti királyi törvényszék elött. Ezen-
kivül van még egy 122,000 frtos követelés is,
ebben azonban a hitelezök olyan emberek, akikkel
könnyü szerrel megkötheti az egyezséget Kelecsényi
két hónappal ezelött volt utoljára Budapesten s
akkor Afrikába készült. — Mint ma értesülünk —
a fiatal ember már néhány nappal ezelött öngyil-
kossági kisérletet követett el, de ekkor megakadá-
lyozták terve végrehajtásában. A Kelecsényi-féle
trencsénmegyei birtokon történt. Az öreg Kelecsényi
egyik veje megtudta, hogy a fiu hatlövetü revolvert
tartogat éjjeli szekrényében. Figyelmeztette erre az
öreget, aki óvatosságból kiszedegette a töltényeket a
revolverböl. Másnap Kelecsényi Hugó felhevült ál-
lapotában a szobájába rontott. A szekrényböl ki-
ragadta a revolvert s homlokára szegezte. A gyilkos
szerszám durranás helyett gyöngéd csattanást halla-
tott A fiut rendkivül bántotta ez a dolog és heves
módon kikelt apja ellen. A következö napon azután
külföldre utazott, ahonnan tegnap halálhire érkezett.

— Egy festömüvész balesete. Ujváry
Ignácz festömüvészt ma sulyos baleset érte. A
körképtársaság egyik pavillonjában festette az
uj körképet és e közben a hét méter magas
állványról oly szerencsétlenül esett le, hogy
két bordáját törte. Ujvárynak ez a második
balesete. Az elsö körkép festésekor szintén le-
esett az állványról és ekkor ballábát törte el.

— Egy horvát vezér szerencséje. Fiumei
levelezönk táviratozza, hogy hir szerint az osztály-
sorsjáték nyolczvanezer koronás fönyereményét Bar-

csics Erazmus nyerte meg Zágrábban vásárolt
sorsjegyével.

— Egy egri kanonok halála. Egri levezönk
táviro a, hogy Bankó Mihály prépostkanonok, fö-
káptalani dékán ma hajnali két órakor 73 éves
korában meghalt Dankó tegnap még a káptalani
gyülésen részt vett és délután, amikor a templomba
készült, egyszerre rosszul lett, elvesztette eszméletét
és nem is nyerte többé vissza haláláig. Váratlan
halála nagy részvétet keltett Az elhunytat hétfön
temetik,

— Bántalmazott püspök. Hidassy Kornél
szombathelyi püspök ellen durva támadást intézet
ma Szombathely közelében három suhancz. A
püspök néhány napig tartott csuzos betegsége után
ma kikocsizott s midön fogata a Szombathely kö-
zelében fekvö rohonczi erdön áthajtott, három
seéri illetöségü suhancz kövekkel kezdte dobálni az
agg föpap kocsiját. Az elvetemült ficzkók egyikét,
egy Varga nevü 18 éves fiut sikerült elfogni; a
suhancz azt vallja, hogy részeg volt és sejtelme
sem volt arról, hogy a kocsiban a püspök ül.

— A 200 ,000 forintos alapitvány. Néhai
Machlup Adolf gyáros tudvalevöleg 200,000 forintot
hagyományozott jótékony czélra. Az örökhagyó vég-
rendeletének végrehajtói a kamatokkal idöközben
217,000 forintra gyarapodott tökét a magyar vörös-
kereszt-egyesületnek adták át. Az alapitó-levelet teg-
nap irták alá dr. Weinmann Fülöp királyi tanácsos
közjegyzö elött Az alapitó-levelet a család részérö
Rosenfeld Henrik és dr. Székely Miksa gyárigaz-
gató, az egyesület részéröl gróf Csekonics Endre
elnök, dr. Darányi Ignácz fögondnok és babarczi
Schwartzer Ottó tanár fögondnok-helyettes irták
alá. Gróf Csekonics Endre elnök január 15-ére a
központi választmányt rendkivüli ülésre hivta össze
mely kizárólag a Machlup-féle alapitványnyal fog
foglalkozni

— Eltünt föszolgabiró. Titokzatos eset
hirét táviratozza nekünk szombathelyi levele-
zönk. Eszerint Papp Ferencz szombathelyi fö-
szolgabiró nyomtalanul eltünt Szombathelyröl
Fiatal nejéhez levelet intézett, melyben meg-
irja, hogy azért távozott el Szombathelyröl,
mert nem akar a közelében meghalni.
Attól tartanak, hogy a közbecsülésben álló
fiatal tisztviselö anyagi zavarok miatt ön-
gyilkos lett. Eddig hiába nyomozták, nem sike-
rült feltalálni.

— 89767 eset. A József föherczeg védnök-
sége alatt müködö Budapesti Önkéntea Mentö
Egyesület egy ma hozzánk beküldött statisztikai
kimutatásban egész szárázon, amint minden statisz-
tikához illik, bejelenti, hogy 1887. május 10-ike óta,
amióta az egyesület müködik, összesen 89767
esetben vonultak ki telepükröl, hogy a megbe-
tegedett, szerencsétlenül járt embereken segitsenek.
A legtöbb ember, aki ezt elolvassa, nem nagy ügyet
fog vetni erre a dologra, hiszen már ugy megszok-
ták a mentöket, hogy fel sem tünik, ha csilingelö
kocsijuk végig robog az utczán. Legfeljebb, ha na-
gyon sietnek, utánuk fordulnak az emberek s azután
nem törödnek többé a mentökkel. És épen ez a baj,
mert ez a derék egyesület korántsem él még olyan
viszonyok között, mely fölöslegessé tenné számára
a nagy közönség pártfogását Talpon van éjjel és
nappal, jó és rossz idöben készen áll arra, hogy a
föváros legtávolabbi részeibe is kivonuljon s a kö-
zönség csak nézi sietösüket, összefut, hogy megbá-
mulja, valahányszor beteg embert tesznek a kocsi-
jukra, de egyébbel nem mutatja meg a mentök iránt
való érdeklödését. Pedig a mentök rászorulnak és
rászolgálnak a közönség támogatására. A mult év
deczember hónapjában 954 esetben volt] dolguk és
az egész évben 11.998 esetben. Ezek a számok is
bizonyitják, hogy a mentök megérdemlik a közönség
támogatását.

— Szaporodnak a nazarénusok ! Senki
sem tudja pontosan, hol és mikor született
meg a nazarénusok vallása, de látjuk, hogy
csodálatos kitartással, hihetetlen következetes-
séggel érvényesitik az életben azokat az esz-
méket, amelyeket vallásuk tanaival magukba
szivnak. Lenn a nagy Alföldön van a föfész-
kük. Ott prédikálják öreg parasztok ifjabb tár-
saiknak az egyedül üdvözitö vallást, mely hogy
szép és tele van nemcsak józan, de egyszer-
smind nemes elvekkel, azt a nazarénusok leg-
nagyobb ellenségei sem tagadják. Az igaz fele-
baráti szeretetröl, a föltétlen becsületességröl
ad tanitásokat egyik nazarénus a másiknak és
meglepö, hogy azok a jóvérü és rendszerint
duhaj alföldi parasztemberek, ha egyszer naza-
rénusokká lettek, bármilyen volt is azelött éle-
tök, egyszerre rátérnek a becsület utjára.
Helyrehozzák a vétket, a bünt, amelyet elkö-
vettek és azontul rossz cselekedet nem terheli
lelkiismeretüket. Békés, csendes emberek, csak
az a bajuk, hogy az ö életfelfogásuk nem

illik bele a mai kor keretébe. Ma, mikor szu-
ronyok örzik a világ békéjét és a hatalom a
hadsereg szolgálatába hajt minden épkézláb
embert, ma nem lehet azzal a tannal elö-
állani: tilos a fegyver viselése ! Tilos annyira,
hogy a nazarénus elszenvedi a büntetéseket,
éveket tölt el keserves rabságban, megtörik a
teste, de a lelke ép marad és mikor mindenki
azt hiszi, hogy a keserves szenvedések "jó
utra" téritették, akkor még nagyobb állhalatos-
sággal hirdeti: tilos a fegyver viselése ! Elég
gyakran érkeznek hirek nazarénusokká vált
katonákról, akiket az állhatatosságuk miatt ke-
mény börtönre itélnek. És mi csak azért saj-
náljuk a nazarénusokat, hogy fanatikus hitük,
mely egyébként csodálatot ébreszt, annyi bajba
keveri, annyi szenvedésre kárhoztatja öket
S mégis egyre szaporodnak a nazarénusok.
Apostolaik folyton uj hiveket szereznek, a
nazarénusok nagyobb és nagyobb tért hódita-
nak. Hiveik föként az evangelikus református
vallásuak köréböl kerülnek ki. Igy Bagamér
községben — mint levelezönk jelenti — most
körülbelül száz nazarénus van már és az ott
lakó apostolok a közelben levö falvakban is
számtalan hivet szereztek. Szaporodnak a na-
zarénusok, hogy még több fiatal fogoly kerül-
jön be a katonai börtönökbe.

— Kétszázezer forint kalandja. Zubovics
Fedor huszárkapitány, az ismert sportember, ma
délben lélekszakadva futott be Farkas rendörtaná-
csoshoz, akinek elmondotta, hogy elveszett vagy el-
loptak töle 200,000 forintot értékpapirban. Be
akarta váltani a kereskedelmi bankban, hogy az
összegen a közös hadügyminiszteriumtól megvásá-
rolja a Trieszt közelében levö Kresics-várat. Két
egyforma levélboriték volt a zsebében, az egyikben
levél, a másikban pedig az értékpapir s emellett
900 forint készpénz. Ugy emlékezett, hogy a levelet
bedobta a kigyótéri postaszekrénybe, hogy azonban
a másik boriték hova tünt, nem tudta. Farkas
rendörtanácsos és Karácsonyi rendörkapitány ösz-
szejárták azokat a helyeket, ahol Zubovics délelött
megfordult s a levelet egy katonaszabó mühelyében
meg is találták. A kétszázezer forint tehát a posta-
szekrénybe került A postaigazgatóság közbejöttével
nemsokára kinyitották ezt is. A boriték, amely a
200,000 forintot takarta, valóban ott volt sértetlenül.
A boritékban nyolcz darab letétjegyet találtak; egy
81,300 forintos, egy 67,000 forintos s a többi 8—10
ezer forintos, összesen 200 ezer forint értékben.
Egy kisebb névjegyboritékban az értékpapir mellett
volt a 900 forint, amelyet Zubovics könyöradomá-
nyokra szánt. A jegyzökönyv fölvétele után Zubo-
vics kapitánynak átadták a nagy összeg pénzt,
amelyre különben a rendörség az osztrák-magyar
banknál elrendelte a zárlatot, nehogy esetleg a
tolvaj vagy megtaláló fölvehesse a pénzt

— Panaszok egy jegyzö ellen. A baranya-
megyei lancsuki körjegyzöséghez tartozó négy köz-
ségnek képviselöiböl álló küldöltség tisztelgett teg-
nap délután, dr. Török Emil ügyvéd vezetése alatt,
a belügyminiszteriumban, ahol a miniszter távollé-
ben Latkóczy államtitkár fogadta öket. E négy
községnek már régen baja van a jegyzöjével, Sey
Istvánnal, aki több rendbeli fegyelmi vétség miatt,
már többször fel volt függesztve állásától. Egy izben
a közigazgatási bizottság hivatalvesztésre is itélte,
de ez itéletet a belügyminiszterium 500 forintnyi
pénzbüntetésre változtatta át Azóta is már két
izben száz-száz forint pénzbüntetésre itélték és leg-
utóbb a közigazgatási bizottság megint elmozditotta
hivatalától. Latkóczy államtitkár behatóan infor-
máltatta magát az ügyröl és megigérte, hogy a mi-
niszterium részrehajlatlanul és szigoru pártatlanság-
gal fog eljárni Sey ellen.

= Házasodni óhajtók összes ügyebek elintézé-
sére alakult az "Esketési Ügyvivöség", melynek hivata-
los helyisége Erzsébet-körut 7. szám alatt van.

= Budapest-Páris. Hogy az 1900-iki párisi világ-
kiállitásra a magyar intelligenczia mily nagy számban
készülödik, arról képet lehet alkotni abból a mozga-
lomból, mely a Budapest-Parissal kapcsolatban tervezett
nagy magyar kirándulás érdekében megindult Alig van
az országban város, honnan magánosok, társaságok ne
csatlakoztak volna a mozgalomhoz. Nagyváradon a pol-
gármester, Debreczenben Wolafka püspök elnöklete alatt
alakultak bizottságok. Legujabban pedig az eperjesi
Széchenyi-kör határozta el dr. Horváth jogakadémiai
dékán inditványára, hogy elnöke, Szinnyei Merte fö-
ispán vezetése alatt kirándul Párisba. A Budapest-Pária
igazgatósága (Budapest, VII., Erzsébet-körut 48. szám)
készséggel szolgál az érdeklödöknek minden felvilágosi-
tással.
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A sikkasztók városából.
— Kiküldött tudósitónk távirata. —

Hódmezövásárhely, január 8.
Az a két revolverlövés, amely Hódmezö-

vásárhelytt tegnap délelött eldurrant, fölriasz-
totta nemcsak a nagy alföldi paraszt várost,
hanem az országot magát is. Ez a két revol-
verlövés bevilágitott abba a feneketlen sötét-
ségbe, amelynek városi adminisztráczió a neve.
A hódmezövásárhelyi sikkasztások csak tünetek
abban a nagy káoszban, amelyben a hivatalos
pénzeket kezelö kis emberek kisded játékaikat
üzik. A hirtelen jövö hivatalos vizsgálatok ré-
vén egy-két embert becsuknak, egy-két ember
megijed és föbelövi magát, a többi dolog
pedig mind marad a régiben. A választott
tisztviselö a legjobb akarattal sem változ-
tathat ezen a szégyenletes állapoton. Egész-
séges, modern rendszert kell behozni, a
melynek helyes müködése nem függ össze az
atyafiság, komaság és sógorság ezerféle szálai-
val, sem pedig a megélhetési gondnak minden
becsvágyat és tisztességérzetet megölö nyügével.
A választott tisztviselö a befolyásos magán-
érdekkel szemben vagy egyáltalában nem, vagy
csak nagy nehezen tudja megvédelmezni a köz-
érdeket. Függetlenséget kell biztositani a tiszt-
viselönek, olyan függetlenséget, amelynek ere-
jénél fogva ne kelljen félnie a politikai meg-
gyözödésének kifejezésre juttatása és az igaz-
ság utján való haladása miatt és ne kelljen
félnie sem a befolyásos pártvezérektöl, sem a
nagytekintélyü városatyáktól, akiknek kivánsága
manapság még soron kivül elintézett szent
ügy a legtöbb városi adminisztráczió belsö
életében.

A hódmezövásárhelyi "közvélemény" ál-
talában Baksa Lajos polgármester ellen for-
dult. Haragszanak rá, mert anyagilag független
ember, akinek a megélhetése nem függ attól,
vajjon megválasztják-e ismét vagy sem. Harag-
szanak reá, mert amióta a polgármesteri széket
elfoglalta, egyebet se tett, mint folyvást azon
dolgozott, hogy rend legyen a "torony alatt."

Dr. Baksa, Lajos, akit Temesvárról ahol
ügyvédkedett, hoztak haza, gólyakirálynak bizo-
nyult, aki megeszi a békákat. Horribile dictu,
az uj polgármester mindjárt azzal kezdte a mü-
ködését, hogy a hivatalos órák szorgos betar-
tására kényszeritette a torony alatt lakozó tiszt-
viselöket, abból a naiv feltevésböl indulván ki,
hogy a hivatalos óra arra való, hogy a közön-
ség tudja, hogy mikor és hol találja ügyes-ba-
jos dolgainak intézöjét. Emiatt a kedélytelen
ridegsége miatt gigasi csatákat kellett vivnia a
tisztviselökkel. Nagyon rossz néven vették Bak-
sának azt is, hogy anteaktákat követelt. Az-
után meg volt az a hóbortos és ideális felfo-
gása a közvagyonról, hogy az mégsem egészen
Csáky szalmája. A nagytornyu városháza épité-
sének az ügye még most sincs befejezve, mert
az a különvélemény, amelyet a polgármester az
épitési számadások elfogadásával szemben a
városi közgyülés egyhangu határozata ellen
adott be, még ma is a belügyminisztériumban
várja végleges elintézését.

De a szigoru kritika mellett kissé ember-
nek is kell lenni. A városi adminisztráczió
olyan fizetéseket ad az embereinek, hogy az a
becsületes megélhetésre kevés, az éhenhalásra
ellenben sok. A polgármester fizetése összesen
2000, a föpénztárosé 1300 forint és ez a fö-
pénztáros egy éven át vagy másfél millió forin-
tot kezel. Ha már most a polgármester nincs
is rászorulva a fizetésére, hogy éljen meg az
a családos föpénztáros az 1300 forintjából. A
kisértés nagy, az ellenörzés csekély. Egy kis
szorultság pénz dolgában: megtörténik a sik-
kasztás, a többi azután jön magától.

Az a szerencsétlen Póka alkapitány, aki
tegnap agyonlötte magát, 1150 forint fizetést
huzott, éjjel-nappal kellett azért folyton dol-
goznia. Ha a legbecsületesebb ember lett volna
e világon, még akkor is fel kellett volna egy-
szer csak állitania azt a tételt: vagy ott hagyni
a koplalás adminisztrativ szinhelyét vagy a
sikkasztásnak már nem szokatlan terére lépni.
A foglalkozása egyenesen ráutalja a költeke-
zésre, mert a bünügyi vizsgálatot is teljesiti s
egész idejét jóformán házon kivül tölti. De mit
törödik azzal az adminisztráczió, ha a hivata-
los fizetésböl esetleg nem jut a hivatalnoknak
éjjeli mulatásokra pénze.

Egyszóval: Hódmezövásárhely haragszik a
polgármesterére s minthogy e hónap 20-án
tisztujitás lesz, meg akarják buktatni. Meg kell
menteni azt, amit lehet s erre tán egy uj pol-
gármester lesz a legjobb orvosság. Vasárnap
már értekezni is fognak, ez ügyben s nem akar-
nak egyebet, mint egy kormánybiztost. Pedig
ez fölösleges, mert amint a jelen állapot iga-
zolja, elég jó kezekben van a seprü.

A szenzácziós öngyilkosságok ügyében ma
a következöket jelenthetem.

Hódmezövásárhelyt az emberek természe-
tesen egyébröl sem beszélnek, mint az öngyil-
kosságokkal kapcsolatos eseményekröl. Póka
alkapitányt a város nagy sajnálata, Gosztonyi-t
pedig határozott részvét kiséri a sirba.

Az egész város biztos a felöl, hogy még
egy sereg botrány fog a jövö héten tartandó
rendes közgyülésen kipattanni. De vegyük a
dolgokat sorjába:

Póka alkapitány.

' Megirtuk már róla, hogy rendörtalentum volt.
Igen nagy ambicziót fejtett ki saját szakmájában.
Csodálatos, hogy aki saját otthonában nem érzi jól
magát, többnyire szorgalmas hivatalnok. Éppen nem
zavartalan családi életet élt. Feleségétöl elvált és
szeretöt tartott. Egyébként jóformán mindig hiva-
talában volt. Mulatós ember létére szerette az italt
és a czigányt. A néppel rendkivül szigoruan
bánt. Kihágásokért szorgalmasan birságolt s itt
kezdödik voltaképen az ö tragédiája. Több esetben
megtörtént, hogy megbirságolt valakit s az ügyet
csak szóval intézte el. Ilyen manipulácziónak termé-
szetesen nem maradt irott nyoma. A polgármester
is csak véletlenül jutott e dolgok tudomására, a
mikor egyszer hirtelen vizsgálatot tartott az iratai
közt. Póka fogadkozott, hogy lehetnek bizonyos
tévedések, de ö azokat majd rendbehozza. A pol-
gármester ezzel nem elégedett meg s sorba be-
czitálta azokat, akikröl kitudódott, hogy az alkapi-
tány megbirságolta öket.

Amikor igy kiderült a turpisság, kissé meg-
ijedt és elhatározta, hogy elrugja magától az éle-
tet. Este elment a szeretöjéhez, annál maradt haj-
nali két óráig, onnan elment a "Nefelejts" éjjeli
kávéházba, ahol a kávés feleségétöl feketekávét és
cognacot kért.

Négy óra tájban távozni készült s azt mondta
az asszonynak:

— Tartsanak meg jó emlékezetükben s jöjje-
nek a temetésemre . . .

Ezután hazament. Kimerülten, sápadtan állott
a neje elé. Elpanaszolta neki, hogy a polgármester
vizsgálatot inditott ellene ös kilenczvenöt forint
hiányt talált. Ö ezt a szégyent tul nem élheti,
nem képes elviselni azt, hogy állásából ujból
felfüggeszszék. A szeretö hitves vigasztalni igye-
kezett a megdöbbent férjet s biztatta, hogy nem
kell kétségbe esni, majd csak megérnek valahogy. A
férj erre, mintha megnyugodott volna, elcsendese-
dett. Csak arra kérte a nejét, hogy korán reggel
küldjenek Tóth Pál fogalmazóhoz, kivel sürgös
közlendöje van. Majd ágyba feküdt s elaludt. Neje
aggódva, szorongó szivvel virrasztott férje ágya
elött. Korán reggel a kis nevelt lánya, Mariska, át-
ment Tóthhoz, aki el is jött fél nyolcz órakor és
az alkapitányt még ágyban fekve találta.

Mikor felkeltették, arra kérte a feleségét, hogy
hagyja egyedül. Most a rendörkapitány kognacot
töltött és megkinálta Tóth Pált. Majd kérdé Tóth:

— Mi baj, Laczi bácsi? Miért hivatott?
Erre a kapitány igy szólt:
— Tudod, fiam, azért hivattalak, mondd meg

tiszttársainknak, én jó voltam a polgármesterhez . . ,
Egy levelet hagytam ott neki . . . Ott van az aszta-
lon . . . Van ott több is .... nézd csak . . . Isten áld-
jon meg!

Ekkor Tóth az asztalhoz közeledett. Ebben a
pillanatban hivataltársa kirántotta a párna alól a
töltött revolvert és a jobb halántékába lött. Tóth
fogalmazó ijedten visszafordult is, rémülten látta,
hogy az ágyat elboritotta a vér. Odaugrott, Ebben
a pillanatban berohan az asszony és megragadja
a még füstölgö revolvert és maga ellen akarja for-
ditani. Tóth fogalmazó megakadályozta ebben és
betuszkolja egy szobába, melyet rázárt; majd felsza-

ladt a városházára és jelentette a történteket. Az
asztalon a levelen kivül, melyet az öngyilkos Nagy
Sándor fökapitányhoz irt, még két levél feküdt. Az
egyiket édesanyjának irta, a másikat ifjabb Maczel-
kához, egy jó barátjához intézte.

A fökapitányhoz irott levélben azt mondja,
hogy áskálódtak ellene és igy kergették a halálba.
Meg is jelöli az illetök nevének kezdöbetüit. N . . .
B . . . K . . . . N . . . S . . . . akik, bár az ö kreaturái
voltak, nem resteltek kotorászni az iratai közt és
meg is ásták neki a vermet.

Azután igy folytatja:
"Szegény lévén, családomnak nincs any-

nyija, hogy eltemethessen. Legyen szives ki-
eszközölni, hogy feleségem az ehhez szüksé-
ges pénzt megkapja, azután bocsásson meg
nékem. Póka."

Egy kis kitéréssel megemlitjük itt, hogy a
takarékpénztárak bizalmas ülést tartottak, melyben
elhatározták, hogy bizonyos módon állást foglalnak
ama föltünöen nagy hiteligényekkel szemben, melye-
ket a város hivatalnokai az intézetek irányában
támasztottak. Igy Pókának magának hetvenhat vál-
tója volt a városi takarékpénztárnál. A vizsgálatot az
ö ügyeiben fölfüggesztették, mert a szerencsétlen
délután két órakor meghalt.

A városházán folytatandó vizsgálatok még
további nagy sikkasztásokról is le kfogjá vonni a
leplet. Alapos a gyanu, hogy a vizsgálat szálai el-
vezetnek Póka szeretöjéhez, amennyiben Póka lopás-
sal vádolt egyénnél lefoglalt holmikat, ékszereket
annak lakására vitetett.

Pókát délután temették. A Szent Antal-utczá-
ban levö lakásáról indult meg a gyászmenet. Az
ember azt hitte volna, hogy valami országos
nagy férfi halt meg. Annyi ember jött el az utolsó
tisztességadásra. Nemcsak az az utcza, ahol ö la-
kott, hanem még a szomszédos utczák is tele voltak
néppel. A nép, akihez olyan szigoru volt, eljött meg-
nézni, hogyan viszik utolsó utjára a rettegett embert
Vajjon több volt-e a részvét, mint a kiváncsiság az em-
berekben, azt nem lehet eldönteni, mert a parasztsziv
hallgatag, befelé gondolkozik és nem árulja el azt,
amit gondol. Az asszonyok pedig sirnak, mert hisz
ez ugy illik és szokás, ha egy embertársukat te-
metik.

A másik öngyilkos.

Gosztonyi Sándornak hijják és Gosztonyi
Sándor hódmezövásárhelyi volt országos képviselö
fia. Póka mellett dolgozott a rendörségnél mint fo-
galmazó és a marhajárlevelek kiállitásával és az
azért járó pénz beszedésével foglalkozott.

Ezeket a pénzeket hétröl-hétre be kellett volna
szolgáltatnia a pénztárhoz és az ellenörzö közege a
számvevöség volt. Gosztonyi, aki gavallérféle ember
és tartalékos föhadnagy volt, a magánál tartott
összegeket vagy 460 forintot, a mult hónapban beszál
litotta és már ezen a réven egyéb nem történhetett
volna, mint az, hogy a közpénzeknek szabálytalan
visszatartása miatt fegyelmi eljárás alá vonjak, s eset-
ben pénzbirsággal büntetik.

Gosztonyi tegnap délelött a piaczon hallotta
meg, hogy az ö Laczi bácsija agyonlötte magát.
Erre azonnal hazament, kötelet kért a szomszédok-
tól, azt a nyakára hurkolta elöbb és a sarokvasra
erösitette. Ekkor, mikor már félig lógott a köté-
len, revolverrel halántékon lötte magát. Erre aztán
összeroskadt és a kötél a nyakán összeszorult.

Okvetetlenül meg akart halni és ez sikerült
is neki.

Gosztonyinak talán volt oka félni attól, hogy
a vizsgálat során más egyéb dolgok is fognak róla
kiderülni. Azt mondja, hogy kezelt birságpénzeket
is és ezek eltüntek a kezén. Hozzájárulhatott mintd
ezekhez Gosztonyi hirtelen természete, Egyik jó
ismeröse azt mondotta, hogy 30 éves kora daczára
ugy viselkedett, mint egy nagy gyerek.

Lehet, hogy tulzott aggály forditotta maga
ellen a fegyvert. Valószinü azonban, hogy több oka
is volt az idegességnél arra, hogy eldobja magától
az életet.

A felelösség kérdése.

A hosszu bünlajstrom fölidézte azt a fogós
kérdést, hogy kit terhel leginkább a felelösség. A kö-
teles felelösség elmulasztása terén elörebocsátunk egy
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szomoru tényt. 1874-ban alakult át Hódmezövásár-
hely rendes törvényhatóságu várossá. Ezt azt ör-
vendetes eseményt oly kedélyesen fogták föl a
városházán, hogy 1874-töl 1892-ig sem a
városi számadásokat le nem zárták rendesen, sem
pedig hivatalosan át nem vizsgáltak. Pedig szép
anyag gyülhetett össze tizennyolcz esztendö alatt,
ami érdekes lett volna a megfigyelésre. Manapság
még sem lehet már a körpénzeket ily vidáman
kezelni.

A sikkasztásoknak eme rendszerébe is bevi-
lágitott egy kissé az a két revolverlövés, és
ezen a réven elötérbe tolakodik most a foko-
zatos felelösség kérdése. Az alkapitány sik-
kaszthatott, mert a fökapitány nem tartotta
érdemesnek, hogy a körméra nézzen. Szabó Sándor,
Góbi a kamarás és Gosztonyi rendörfogalmazó sik-
kaszthattak, mert a számvevöség nem vette szi-
goruan számon ezeknek a viselt dolgait. A szám-
vevöség fönöke Panga számvevö. Ö tehát felelös.
Tóth Péternek azonban a gazdasági tanácsos a fö-
nöke. Tehát az is felelös.

Minthogy azonban a számvevöség munkája
olyan természetü, hogy ahhoz csak abban a szak-
ban járatos ember ért, Baksa polgármester, Kállay
föispán utján, sürgös följelentést intézett a belügy-
miniszterhez, hogy szakértö számvevöt küldjön
a czélból, hogy e munkákat átvizsgálják.

Ez a legrövidebb idö alatt meg is fog történni
s az eddigi tapasztalatok szerint a nevezett urak-
nak fegyelmi vizsgálatba vonását fogja eredményezni,

és lesz rend egy darabig.
De addig, mig a közigazgatás államositását,

be nem hozzák és a tisztviselöket becsületesen nem
üzetik, addig, mig öket a szigoru fegyelmi törvény
alá nem rendelik, de egyuttal a városi pajtáskodás
és komáskodás nyüge alól fel nem szabaditják,
addig rend nem lesz.

Kállay föispán, amint most értesülök, felter-
jesztést intéz a belügyminiszterhez, hogy a január
20-ára kitüzött tisztujitást, tekintettel a most folyó és
még kilátásba helyezett fegyelmi vizsgálatra, ha-
laszsza el egy hónappal.

A szerb király zsarolói.
Benkö Rózsi, orfeumi énekesnönek és társai-

nak a szerb király ellen megkisérlett zsarolása ügyé-
ben ma délután letartóztatták Kovács F. Sándor
bérkocsitulajdonost, aki szabad óráiban egyik-másik
napilaphoz rendöri hireket is vitt. Ez a bünügy mai
fordulata.

Délelött 9 órakor hivatta magához Bérczy
kapitány, aki a vizsgálatot vezeti. Egyik ismerösé-
nek levelet adott át, mikor elindult, amelyben ne-
hány régi utalvány is volt a rendörségnek tett
szolgálataiért. Sejtette, hogy baj éri s mielött a
rovott multuak könyvébe kerül, leakarta magát lep-
ezni: ime ö valamikor állandó titkos összeköttetés-
ben is volt a rendörséggel.

Délfelé egy ujságiró fölment Bérczyhez, hogy
a bünügyben való kihallgatások eredményéröl tuda-
kozódjék s Kovács F. Sándort ott találta a kapi-
tány elöszobájában. Odaszólt neki, hogy jöjjön ki,
mert kérdezni akar valamit.

Egy detektiv felelt helyette, aki örizte.
— Nem mehet, kérem, egy kis baja van.
A következö pillanatban megnyilt Bérczy

kapitány ajtaja, amelyen három óra mulva Kovács
Sándor mint fogoly jött ki.

Eleinte mindent tagadott, de késöbb Bérczy
rábeszélésére vallott.

Ö eszelte ki az egész zsarolás tervét. Váltó-
kat irattak a Rózsival alá, amelyeken Kovács mint
forgató, vagy kibocsátó szerepelt s ezeket akarták a
szerb királyi udvarnál leszámitoltatni.

Az elsö kisebb összeggel való kisérlet sikerül
s. Az udvari orvosnak küldötték a kisded érték-
papirt, aki Rózsit Budapeströl Belgrádba kisérte s
három nap mulva már itt volt a pénz is.

Bevallotta azt is, hogy Benkö Rizsi semmi-
féle szerelmes levelet nem kapott Sándor ki-
rálytól. Mutogatott ugyan ilyesmit több izben, de
ezek részben apokrifok voltak, részben pedig alárendelt
személyektöl eredtek. Néhány arczkép van ezen-

kivül a leánynál, amely alá ö maga firkálta czyrill
betüvel Sándor király nevét.

Belgrádba azt irták, hogy a Rózsi nagyon el
van adósodva, ök vállaltak érte kezességet s bizo-
nyosra vették, hogy a király, csakhogy a botrányt
elkerülje, az ö szivességöket is gavallér módon
honorálja.

A vallomás után Bérczy kijelentette Kovács
F. Sándor elött, hogy a vizsgálat sikere érdekében
letartóztatja.

Kovács majd lerogyott, két detektiv vitte le
karonfogva a fogházba.

Schébel pénzügynök következett, akit szintén
letartóztattak. Ezután Schvarzmayer Marit, Benkö
Rózsi társalkodónöjét hallgatták ki az énekesnö
életmódjáról.

Benkö Rózsinak még négy barátja van kom-
promittálva a bünügyben s ezeknek egyike rendör-
tisztviselö, rendörtiszt.

Benkö Rózsi tegnap reggel érkezett Bécsbe
A fökapitányság elöre értesitette a bécsi rendör-
fönökséget, mire két titkos rendör ment
ki a jövevény elé a pályaudvarba. Bemutatkoztak s
minden további kérdezösködés nélkül letartóztatták.
A rendörfönökségnél orvosi vizsgálat alá vették s
ráfogták, hogy beteg, csakhogy igazolva legyen
a letartóztatás.

Értesitették a budapesti fökapitányságot s
Bérczy kapitány ma táviratozott, hogy Benkó Rózsit
haladéktalanul kisérjék Budapestre.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
• Tilos a kritika. A belügyminiszter ma,

hir szerint, egy ukázt adott ki, melyben egyik
muzsikális fogalmazójának megtiltotta a zene-
kritikával való foglalkozást. Pedig ez a fiatal
ember nyilván rajongott a muzsikáért s az
okon tette napallá az éjszakát, hogy ennek az
ártatlan szenvedélyének áldozhasson. Ez a fiatal
ember bizonyosan ért is a muzsikához, külön-
ben nem bizta volna rá egy elökelö ujság a
maga zenerovatának vezetését. De hát a minisz-
ter nagy ur, s innettul az a rajongó fogalmazó
kénytelen az aktákba folytatni hivatalosan vesz-
tegzár alá helyezett zenetudományát. E drákói
tilalomnál mindössze az a feltünö, hogy miért
nem tiltja el a belügyminiszter a nemzeti szinház
és az opera dirigálásától az ö elnöki tanácsosát,
Huszár Kálmánt, holott arról bizonyos, hogy a
szinházat s a zenét se nem szereti, se nem
érti?

* Lindh Marczella. Ez a kitünö müvésznö ma
este másodszor lépett föl az Operában. "Lammer-
moori Luciá"-t énekelte ép oly feltünést keltö siker-
rel, mint a napokban Aminát. Akkor elsörendü kva-
litásairól részletesen beszámoltunk. A közönség,
amelynek megvan az a jó tulajdonsága, hogy csak
a saját érdekeinek szószólója, ma is teljes hálával
adózott néki mesteri és poétikus énekéért. Csak ter-
mészetes, hogy harmadik föllépte iránt, amely egy
szubrett-szerepben, a "Szevillai borbély" Roziná-
jában lesz, rendkivüli az érdeklödés. Ugy hirlik,
hogy esetleg nem vele, hanem Bianchi Biankával
töltik be az elsö koloraturénekesnö szerepkörét.
Nékünk teljesen mindegy: legyen Lindh, vagy legyen
Bianchi, csak ideje már, hogy egy nagystilü, igazi
müvésznöt kebelezzenek be az ensembleba.

• A baba. A Népszinház legközelebbi ujdon-
ságának, Audran operettejének, a "Babá"-nak, pre-
miéreje csütörtökön, 13-án este, föpróbája pedig
szerdán délelött 10 órakor lesz. A darab föszerepeit
Küry Klára, Hegyi Aranka, Csatai Zsófi, Gazsi
Mariska, Vidor Pál, Németh József, Tollagi Adolf,
Solymosi Elek, Ujváry Károly és Horváth Vincze
játszák.

* Kamarazene. A Hubay-Popper-quartett
mai negyedik estélyét is nagyszámu, diszes közön-
ség hallgatta. A müvész társaság Beethoven c-moll
vonósnégyesét játszotta a megszokott elökelö szin-
vonalra emelkedve, és nagyon érdekes volt az est
ujdonságának, Raff zongoratriójának az elöadása
is; ez utóbbiban a zongorarészt Thomán István,
az országos zeneakadémia kitünö tanára játszotta
brilliánsul. A kamarazenei számok közt Lichten-
stein Dóra énekelt a hallgatóság élénk tetszése
mellett.

* Verescsagin-kiállitás. A képzömüvészeti tár-
sulat igazgatóságának Verescsaginnal folytatott tár-
gyalásai a tegnapi nap folyamán kedvezö eredményre
vezettek s igy ez év tavaszán a budapesti közönség-
nek is alkalma nyilik majd a hirneves orosz festi
legujabb cziklusával megismerkedni. A kiállitás
február 20-án nyilik meg és márczius 30-áig tart
A képeket maga Verescsagin fogja a mücsarnokban
elrendezni

Menyecske kisasszony.
— Audran operetteje. Elsö elöadása a Magyar szin-

házban 1898. január 8-án. —
Egy provencei városkában történt, hogy kó-

bor-szinészek felütötték sátrukat és elöadták Edmond
Audrannak egy operettejét. Az elöadást figyelmesen
végignézte egy tiszteletreméltó öreg ur is és a
harmadik felvonás után oda lépett az igazgatóhoz,
aki épen a kasszában szamlálgatta a lefolyt est
bevételeit.

— Uram, szólt az öreg ur, adja vissza az
egy frank nyolczvan centimeomat!

— Megbolondult az ur? kérdé érdeklödve a
direktor.

— Nem, uram. Nevem Pierre Marius Audran,
a párisi Opéra Comique elsö tenoristája és atyja
Edmond Audrannak. Önök e jegy hátlapján azt
igérik, hogy darabváltozás esetén visszafizetik a
belépti dijat, én pedig ma este nem ismertem rá a
fiam darabjára . . .

Ezt a történeikét, amely most eszünkbe jut,
Edouard Noel, az ismert szinházi krónikás mesélte
el. Audrannal tehát nem ma esett meg elöször, hogy
egy darabját a félreismerhetetlenségig eltorzitják, bár
föltehetö, hogy az a provencei elöadás théatre paré
volt a Magyar szinház által bemutatott karrikaturá-
hoz képest.

Egy perezre sem láttuk vagy hallottuk ma
este Audrant, ezt a finom lelkü poétát; tolmácsolói
elkeseredett boykottot folytattak minden dallama,
minden lehellete ellen, amelybe egy kis illat vegyül.
Ezt nem enyhitheti az a körülmény, hogy a "Me-
nyecske kisasszony" a közel hatvan esztendös
mesternek véletlenül egyik gyöngébb alkotása. Az
Audran iránt való tiszteletröl ilyenkor sem szabad
megfeledkezni.

A menyecske kisasszonyt Suzettenek hivják
és leánya Gabillot fogadósnak. Apja azt hiszi róla,
hogy titokban megesküdött egy William Robiquet
nevü gyárossal, ami azonban nem igaz. Mivel a
gyáros, akit Gabillot apó a vejének vél, gazdag em-
ber is, a fogadós kényszeriti leányát és William
urat, hogy folytassák a házassági együttlétet. Igy
hozza ö Suzette-et a "menyecske kisasszony" kényei
szituácziójába. Robiquet azonban lovagias és nem
él vissza Gabillot tévedésével, söt még ennál is lova-
giasabb és nöül veszi Suzette-et.

Ezt a kis mesét Sylvane és Ordonneau
komponálták és a Magyar szinház tagjai zenéstül
együtt dekomponálják. Silány betétek közt énekük
el Audrannak egy-egy dalát. Hogy belegázolnak az
"Üdvöske" költöjének virágos kertjébe ! Gondoljanak
önök azokra a szinházi estékre, amelyeket valaha
életükben fegyelmezetlen, rossz szinészek elrontottak,
és gyüjtsék össze önök emez emlékeiket mind és
megkapják a mai premiére képét

Sziklai Kornél (Gabillot), az est egyik fösze-
replöje és a szinház rendezöje, a kabátujjából rázta
ki az izléstelenségeket. Suzette-et Felhö Rózsi ját-
szotta. Hogy is lehet egy fiatal leánykedélyben ily
kevés szeretetreméltóság egy fiatal leányhangban ily
sok repedés ! Somló Emmától mint jobb izlésü
szinésznötöl elvártuk volna, hogy játékába néhány
diszkrétebb, finomabb vonást vegyit, ma este azon-
ban a pályájához füzött mérsékeltebb várakozásokat
is leszállitotta. Hettyei Aranka és Szegedi Irén
nem ismerik a szinpadi beszéd abéczéjét, Fehér
Kamilla alakitására meg nekünk akad el a beszé-
dünk. Szivesen irjuk ide azoknak a neveit, akiket
nem nyelt el a mai est izetlen molochja, ezek:
Boros Endre, ez az erös tehetségü kómikus. Szent-
miklóssy, aki széphangu és intelligens énekes, és
Iványi, aki a Naturbursch szerepkörére sok kedves-
séget visz magával a szinpadra. M. G.
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FÖVÁROS.
(A tiz szobor.) Az Ujépület telkének felszaba-

ditása egyre aktuálisabbá teszi a tiz szobor elhelye-
zésének a kérdését Az ügy ugyan teljesen a minisz-
terelnökség kezében van, de az alkalmas terek kije-
lölése a föváros közbenjöttével történik. S bár a
miniszterelnökség az emlékmüvek felállitása iránt
meg egyáltalán nem intézkedett, a fövárosi körök
már is élénken foglalkoznak a helykérdéssel. Monu-
mentálisabb mühöz méltó tere nagyon kevés van a
fövárosnak, kisebb szobrokat is alig-alig helyezhet
el kellöképen s igy nem La látszik fölöslegesnek a
királyi ajándékok illendö elhelyezéséröl való kissé
korai gondoskodás. Lapunk egyik tudósitója a fövá-
ros több illetékes fórumán tudakozódott az emlék-
müvek szétosztása felöl, már a mennyiben erröl a
szobrok méretei nélkül is beszélhetni, valamennyi
abban a véleményben van, hogy egy-kettö kivételé-
vel, — amelyet a budai részen lehetne felállitani,
valamennyit az Ujépület és az országház uj környé-
kén helyezhetni csak el czélszerüen.

(A svábhegyi kábelvasut.) A kereskedelmi
miniszterium és a föváros között aligha nagy kon-
fliktus nem támad a svábhegyi kábelvasut miatt. A
föváros a területhasználati szerzödést a vállalattal
nem kötötte még meg s valószinü, hogy az erre
kitüzött határidö hátralevö néhány napja alatt nem
is lesz a szerzödésböl semmi. Sem a vállalat, sem
a föváros nem enged a föltételekböl s a folytonos
tárgyalás az egyezségkötésre kitüzött három hóna-
pot lassankint egészen fölemészti. Ugy jár a föváros
ezzel a vasuttal, mint a földalatti villamossal, addig
vitatkozott a vállalat képviselöivel, mig a kormány
bele nem unt s ki nem adta az épitési engedelmet. A
villamos már második éve hogy jár, de az épitési
engedély máig sincs teljesen elintézve.

VIDÉK.
* (Ki lesz az uj polgármester ?) A fiumei

városatyák, mint fiumei tudositonk irja erösen nyug-
talankodnak amiatt, hogy dr. Gaal Tibor kormányzó-
helyettes mai napig sem hivta össze a polgármester-
választás czéljából a rapprezentanzát, holott azt
hittek, hogy már ma, legkésöbb holnap megtudják,
hogy ki az uj fiumei polgármester. Most, hogy még
az ülés sincs egybehiva, a halogatásból sok minden-
félét következtetnek. Azt hiszik, hogy az uj kép-
viselötestületet a belügyminiszter nem erösiti meg,
állitólag azért, mert a képviselök már az elsö nyil-
vános ülésen a magyar törvények visszavonását
fogják követelni. Oka volna az is a késedelemnek,
nehogy a pár nap mulva megalakuló közigazgatási bi-
zottság ellenében a repprezentanza már eleve aka-
dékoskodjék Végül azt hiszik, hogy gróf Szapáry
nem akarja Mayländert podesztának, hanem inkább
Micenich Péter lovagot, a municipio jelenlegi vezetö-
jét, akinek a közremüködése mellett ugy véli, hogy
a magyar törvényeket és a közigazgatási bizottságot
Fiume lakosságával könnyebben megbarátkoztatja.
Erre pedig szükség van a halasztásra, mert Micze-
nichnek most kis pártja van a rapprezentanzában,
mig késöbb többeket meglehetne nyerni a számára, ha
máskép nem — uj választás által. Gróf Szapáry
László fiumei kormányzó — mint fiumei levelezönk
táviratozza — tegnap ismételten fogadta Maylän-
der expodesztát és báró Lettist. Ezeken kivül fo-
gadta még Vio Antal, Randich János, Adamich
Lajos, Simonich Antal és Vio Ferencz városatyá-
kat. Este a kormányzó megjelent a Casino pat-
rioticoban, ahol nagy tisztelettel fogadták. A kor-
mányzó ma este Budapestre utazott, ahonnan két
nap mulva visszatér Abbaziába.

TÖRVÉNYKEZÉS.
- A nök barátja. Kaufmann Károly, egy

alig husz esztendös fiatal ember, a mezögazdasági
és ipar-hitelszövetkezetet, amelynek hivatalnoka volt,
négyezer forint erejéig megkárositotta. Meghamisitotta
a szövetkezet számláit és sok esetben nagyobb
összegeket vett föl az általános hitelbanknál, mint
amennyi az eredeti számlákon kitüntetve volt. Ok-
irathamisitás miatt helyezték vád alá, s ma tartották
meg ügyében a végtárgyalást.

— Hova tette azt a sok pénzt? kérdezi töle
az elnök.

— Sokat vesztettem a lóversenyen, aztán meg
sokat elmulattam.

— Hölgyek társaságában, ugy-e?
— Igen.
— Ön megszökött Budapeströl?

— Igen, Boroszlóba, majd Lipcsébe, Drezdába
és végül Hamburgba mentem . . .

— Amerikába akart szökni?
— Igen; de annyira bántott a lelkiismeret,

hogy vissza jöttem Budapestre és önként jelentkez-
tem a rendörségnél.

A bizonyitó eljárást már be is fejezték, söt a
közvádló érdemleges vádinditványát is elöterjesztette,
a törvényszék azonban elhalasztotta a végtárgyalást,
mert a védö azzal érvelt, hogy az egyik számlán
látható " Walder Ferencz" nem létezö személy s
igy az nem lehet tagja az aradi "Walder S. és fiai"
czégnek, mint ahogy az a számlán jelezve van.
Ennek a körülménynek tisztázása czéljából a tör-
vényszék pótvizsgálatot rendelt el.

= A Csáky-grófok pöre. Az Ujfalussy—
Csáky-féle nyolcz milliós pörben már a közel jövö-
ben itéletet mond a löcsei törvényszék. Csáky-
Pallavicini Hippolyt és Izmond örgrófok, mint a
Csáky-család leszármazói, beavatkozásukban jogai-
kat nem az Ujfalussyak, hanem a Csákyak ellen ér-
vényesitik. Keresetükben azt kivánják, hogy a Csáky-
grófokkal egy nyolczadrészben ök is részesei legye-
nek a pörös vagyonnak.

= Magyarul ! A kikindai törvényszék a na-
pokban teljes ülést tartott, amelyen elhatározta,
hogy az idegen hangzásu helységneveket a hivatalos
aktákban legfeljebb csakis zárjelek között fogja
megjelölni, s azok helyett minden egyes esetben a
helység magyar nevét fogja kitüntetni. Ezt a hatá-
rozatot közölte a területén levö összes járásbirósá-
gokkal, amelyek szintén magukévá teszik a jó példát.

SPORT.
- Jó hangzásu nevek. Istállótulajdonosaink

kétéveseiknek olyan jó hangzásu magyar neveket
adtak, hogy a közönség nagyobb kedvvel fogja majd
favoritja nevét emlegethetni. Az etnografiai nevektöl
Napfény-ig minden megvan ezek között. Igaz,
hogy vannak nyakatekert idegen nevek is, de ezeket
elnyomják a zamatos magyar elnevezések. A szin-
padi nevek sem ritkák. Az idén megtörténhetik, hogy
a következö lovakból fog a mezöny alakulni:
Troubadour, Trilby, Tartuffe, Alfio, Bonvivant, Aida,
Da Capo, Elektra, Frou-Frou, Mikado és Norma.
Nincs kizárva az sem, hogy a kétéves nyeretlenek
versenyében igy fog referálhatni a tudósitó: Ber-
kes, Kontrás, Bokros, Diák, Ifiasszony, Pali
és Katicza egy csomóban ugrottak el a vezetéssel,
a többiek hátul kullogtak. A rövid oldalon a hát-
védböl Vak Bottyán tör elö s elöbb Alföld, majd
Hortobágy mellett vonul fel egész Balatonig. Az
alatt Berkes Kontrás-al, Diák Ifiasszony-nyal
visszaesnek. Az egyenesen Hadur mellett Petöfi
szinei válnak ki, de Vak Bottyán ezeket is elhagyja
s már mindenki az ö nevét kiáltja gyöztes gyanánt,
egyszerre a vezetök mellöl a tüzes Menykö válik
ki s biztosan elsönek halad el a czél elött. Diadal,
mely egy pillanatig sem volt a versenyben, —
utolsó.

- Az Urlovasok Szövetkezete tegnapelött
tartotta közgyülését a magyar lovaregylet helyiségé-
ben. A közgyülést megelözöleg az igazoló választ-
mány jött össze, hogy részint az idei versenyek
programmját és azok költségelöirányzatát állapitsa
meg, részint azért, hogy a beruházásokra nézve te-
gyen elöterjesztést. Ez megtörténvén, a közgyülést
délután 4 órakor kezdték meg, melyen jelen voltak:
Jankovich-Bésán Gyula elnök, Halassy Pál tá-
bornok, gróf Nádasdy Tamás, Blaskovich Ernö,
Zoltán Elek altábornagy, dr. Magyar László, báró
Podmaniczky Gyula, Kovács-Sebestyén Endre
szövetkezeti tagok. Elnök megnyitván az ülést, a
választmány megtette elöterjesztését. A felolvasott
elöterjesztés szerint a szövetkezet rövid nyolcz év
alatt nagyon sokat fejlödött. A versenyeket
ugy a közönség, mint az urlovasok lelkesen
pártolták, ugy, hogy a látogatott versenytere-
ken : Alagon, Siófokon és Pozsonyban 206
ló, 636-szor indult 22 urlovassal a nyer-
gében. Az egyesület tagjainak száma is any-
nyira felszaporodott, hogy a szövetkezetnek ma
317 tagja van. Az egyesület ma abban a helyzetben
vau, hogy ez évre 250,000 koronát tüzhetett ki
dijjakban. A választmány a versenyfeltételeket is

megállapitotta, amelyek a tavalyitól nem térnek el.
A versenyeket négy meetingre osztottak 22 verseny-
nappal, melyekböl Alagra 18, Siófokra és Po~
zsonyra két-két versenynap esik. Élénk helyesléssel
fogadta a közgyülés a szövetkezet abbeli vállalko-
zását, hogy a pozsonyi versenyek rendezését az
osztrák jockey-klubtól magához váltotta, melyért
ugy az uralkodóház több tagja, mint a földmivelési
kormány segélyben részesiti Végül tagokul bevá-
lasztották gróf Csekonics Endrét és Gömöri Oszkárt.

FARSANG.
Készülödés a jurista-bálra. A jurista-bál

védnöknöje, Auguszta föherczegnö teljes bizo-
nyossággal megigérte a bálon való részvételét.
Már eddig 3000 meghivó ment szét. A rendezöség
ez uton is fölkéri azokat, kik tévedésböl meghivót
nem kaptak, hogy azt a bálbizottság (Nemzeti-szálló)
tudomására hozzák. — Az értékes tánczrendek tel-
jesen uj formájukkal általános meglepetést fognak
okozni.

Álarczos-bal. Holnap — vasárnap — este lesz
az idei farsang elsö álarczosbálja a "Gyermek-
otthon" árvaháza javára. A bálon konfettidobálás
is lesz, azonkivül a legcsinosabb jelmezü álarczos
érdekes meglepetésben fog részesülni. Jegyek az
esti pénztárnál 1 forint 50 krajczárért kaphatók.
Jelmez a helyszinén bérelhetö.

Gyógyszerész-bál. A gyógyszerész-bál 150 tagu
bizottsága ma megalakult. A bizottságban 35 fövá-
rosi gyógyszertár-tulajdonos, 75 okleveles gyógy-
szerész és 45 egyetemi gyógyszerészettan hallgató
van. A bál diszelnöki tisztét dr. Herczegh Mihály
vállalta el, a tiszteletbeli elnökök tisztségét pedig
Zboray Béla, Jármay Gyula és Bayer Antal teljesi-
tik. A rendezö-bizottság élén Morsa Gyula áll nagy-
számu tisztikarral. A bált régi szokás szerint, február
10-én a Royal-szálló disztermében tartják meg
Radics Béla kitünö muzsikája mellett.

Jogászbál.
Serdülö leányok álma, mamák reménye a

Jogászbál! Az elsö hó szüzi tisztasága, a ta-
vaszi napsugár melegsége, a fakadó bimbó illata,
varázsa benne van ebben az egy szóban.

A leánysziv megdobban az emlitésére te a
papák bugyellárisa összelapul töle.

Évröl-évre felfrissül ez a bál; a régiek nyomán
uj hajtások fakadnak, garde dames-ok lesznek, kik
egykor itt repkedtek, morczos apákká vedlenek a
mult idök fürge rendezöi; de a jogászbálok hire a
régi marad; azon nem változtat a muló idö.

A Vigadó termei ma este ismét megnépesül-
tek és este 9 óra tájban Radics Béla rázenditette
a csárdást a katonabanda is csengett-bongott. És
forogni, pezsegni kezdett az a bübájos világ, fiatal
szivek Eldoradója, Aladin csodás tündérkertje.

Az emelvényen foglaltak helyet: Wekerle
Sándorné, gróf Teleki Gézané, Zsögöd Benöné,
báró Dániel Ernöné, Fejér Miklósné, Hegedüs
Sándorné, Herczegh Mihályné és báró Radvánszky
Gézáné bálanyák.

Közéletünk ismert alakjai közül ott voltak:
Perczel Dezsö, báró Dániel Ernö, Wekerle Sán-
dor, Darányi Ignácz, Hegedüs Sándor, gróf Teleki
Géza, Herczegh Mihály, Timon Ákos, Zsögöd
Benö, Bocbkor Károly, Concha Gyözö, Hajnik
Imre, dr. Farkas László, dr. Miskolczy Imre,
Lukács Antal, dr. Fenyvessy Ferencz stb.

A tánczosnök névsora a következö:
Asszonyok: Bochkor Károlyné, Bornemissza

Ádámné, Bölönyi Ödönné, Dobranszky Péterné, Fertsek
Gyuláné (Balassa Gyarmat) Forster Józsefné, Guoth
Sándorné, Groll Teréz, özvegy Gebbhardt Károlyné,
Deiszler Arthurné, Hajnik Imréné, özv. Méray-Horváth
Károlyné, Horváth Laszlóné, dabasi Halász Zsigáné,
dr. Homann Ottóné, Komáromy Mihályné, jászberényi
Kalmár Ernöné, Komáromy Lajosné, dr. Kövér Kál-
mánné, báró Kutschera Imréné, özv. Kolozsváry Imréné,
özv. Kovács Bertalanné, Lakatos Aladárné, Lukács
Antalné, Lörinczy Ferenczné, Lonkay Lenke, Lányi
Bertalanná, özv. Ladányi Józsefné, László Zsigmondné,
Lintner Gyuláné, Pósch Gyuláné, özv. Petöcz Béláné,
Prückler Lászlóné, özvegy Piroth Károlyné, Puskarin
Gyuláné, Rapicb Radóné, Rakovszky Gézané, Rosenbach
Sándorné, Sutter Edéné,Schindler Dénesné, Sigray Béláné,
Szentkirályi Kálmánné, Vértessy Józsefné, Szirmay Ta-
másné, Szénássy Lajosné, özv. Takács Endréné, Tolnay
Gedeonné, Vargay Kálmánné, özv. Wikus Károlyné,
Zentay Elemérné, dr. Andreanszky Jenöné, Antony Ta-
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másné, Evva Lajosné, Vasdényey Béláné, Tancsa Gyu-
láué, Fekete Józsefné, özv. Heisich Imréné, Horváth
Ferenczné, Kovács Ambrusné, Valkó Lajosné, Torday-
Na?y Lajosné, Szinyey Gyuláné, Borbély Lajosné, Fáy
Györgyné, dr. Göliner Aladárné, Kiss Kalmánné, özv.
Katooa Andrásné, Steindl Gyözöné, Hegedüs Kalmánné,
Simay Károlyné, Lejtény Józsefné, Bruckner Antalné,
özv. Czihái Józsefné, Lavatka Béláné.

Leányok. Antony Adél, Altmann Etel (BerettO,),
Bornemissza Gábrielje, Bolöny Blanka, Bocikor Irma,
Concha Erzsiké, Concba Hedvig, Dobránszky Viliké,
livva Margit, Forster Márta, Fejér Gizella, Fejér Izidora,
Gebhardt Emmike, Geiszler Ellus, Guoth Mariska, Ho-
mann Irén, Homann Biri, Mérai-Horváth Giziké, Her-
czeg Ella, Horváth Margit, dabasi Halász Vilma,
Englánder Mariska, Hajnik Mariska, edvi Illés Jolán,
jászberényi Kalmár Ilonka, Komáromy Gizella, Komá-
romy Ilma, há.ró Kutsccera Berta, Kövér Ilonka, Ko-
vács Auréiia, Lakatos Sárika, Lukács Margit, Lukács
Ilonka, Lörinezy Melanie, Lányi Márta, Ladányi Margit,
László Ella, Lindtner Mariska, gróf Lubinszky Anna,
Makray Clernentin, Polónyi Ilonka, Pósch Donka, Pálify
Margit, Prückler Lilly, Prückler Margit, Petöcz Bella,
Piróth Margit, Prém Irénke, Pataky Lilly, báró Rad-
vánszky tlia, Rosenbach Olga, Rosenbach Irén, Ra-
paich ik'lla, Scholcz Judith, Schindler Annuska, Sigray
Herniin, Szentkirályi Ilonka, Szirmay Mathild, Szénássy
Lujza, Tülnay Vilma, Takács Ilonka, Toldy Sarolta,
Vértessy Matild, WLkus Etelka, Wikus Lujza, Zentay
Juliska, Vargay-Lendvay Sárika, Fittler Vilma, Heinrich
Elza, Heinrich Ilona, Fekete Vilma, Horváth Emma,
Kovács Hedvig, Kiss Margit, Perczel Melinda, Valko
Amália, Valkó Gizi, Tordai Nagy Juliska, Szinyey Mi-
czike, Kiss Józsa, Fáy Elza, Katona Miczi, Katona
Sarolta, Steindl Irén, Hegedüs Aranka, Borbély Elza,
Vasdényey Mariska, Tancsa Margit, Simay Jolán, Kéry
Ida, Kóry Kornélia, Leitényi Irma, Bruckner, Jolán,
Gömöri Havas Jolán, Ciihál Ilona, Lavatka Margit,
Rudán Ella.

Farsangi naptár:
Január.

9. Szegénygyermek-otthon egyesület álarczos bálja a
Vigadóban.

15. Jurista-bál a Vigadóban.
15. Tiszti kaszinó-bál a Károly kaszárnya disztermében.
22. Épitöiparosok bálja a Vigadóban.
23. Fröbel-nöegylet álarczos bálja.
24. Protestáns-bál a Vigadóban.
26. Szloga szerb egyesület bálja a Vigadóban.
27. Eintracht német kolónia elite-bálja a Vigadóban.

29. Önkéntes tüzoltók bálja a Royal nagyszállóban.
29. Nemzeti, Vig és Népszinház nyugdijintézetének ál-

arczos bálja a Vigadóban.
29. Tiszti kaszinó álarczos bálja a Károly-kaszárnyában.
30. Vigadói nagy álarczos bál.

Február.

1. Athleta-bál a Vigadóban.
2. Posta-altisztek bálja a Vigadóban.
4. Budapesti artisták egyesületének bálja a Vigadóban.
5. Mürajzolók egyesületének bálja a Royal nagyszál-

lóban.
6. Magyar gazdasszonyok álarczos bálja a Vigadóban.
6. Teknikus-bál a Royal nagyszállóban.
8. A budapesti posta-tisztikar bálja a Vigadóban.

10. Tökölyi szerb intézet bálja a Vigadóban.

KÖZGAZDASÁG.
A tözsde hete.

Derült, barátságos képe volt a héten, a
tözsdének : a pénz böségesen áramlott á ban-
kokból és csodák csodája! még a magánpénz-
tárakból is a régóta elhanyagolt papirokra és
a készpénz eröteljes hullámai gyorsan fölemel-
ték az értékek árait is tekintélyesebb magas-
latra. Ez örvendetes hullámverést létrehozni a
kedvezöbb politikai szél is segitett, mely azon
perczben indult meg, hogy a magyar képviselö-
házban a törvényhozás munkája visszatért a
rendes kerékvágásba.

Aki az üzlet belsö rugóinak müködését
ismeri, természetesnek találja az áremelkedést,
melynek az utolsó napokban tanui voltunk.
Mikor a kedélyek, ha csak némileg is, fölsza-
badultak a lidércznyomástól, melyet az Ausz-
triával való egyezkedésünk meghiusulása oko-
zott ; mikor ujra földerült a remény, hogy e
részben mégis csak visszatérhet ismét a régi
rend és az ezzel kapcsolatban levö viszonyok
biztonsága: semmi sem tünhetik föl okadatol-
tabbnak annál, hogy az árak lemorzsolódása,
mely a jövötöl való félelem nyomása alatt, az
ösz beálta óla szakadatlan folyamatban volt,
végre megszünjék és hogy ismét visszatérjen a
vásárlási bátorság, melynek hiányában az üzlet
csak betegesen nyomorogja végig napjait.

A részben változott viszonyokkal szem-
ben most már az a kérdés merül 'fel, hogy az
érezhetövé vált javulás számithat-e a tartós-
ságra? E kérdésre pedig a feleletet csak a
legnagyobb óvatossággal lehet megadni, Mert
hát a béke szép dolog, a pénz meg jó dolog.

De hát meddig tart a béke és meddig tart
a pénz, mely most oly mohón keresi az elhe-
lyezést ?

Tapasztaltuk a héten, hogy élénkebb volt
a kereslet a járadékokban, söt még az elö-
kelöbb befektetési papirokban is. De épen ez
a körülmény mutatja, hogy a januáriusi szel-
vény kifizetése következtében fölszaporodott
töke józan számitással maradt meg a konzerva-
tizmus határain belül, mely természetével együtt
jár. Valami tulságosan csapongó képzeletet ez
a töke sohasem mutat; most sem fitogtatta
azt; csak oly papirok felé fordult, melyeknek
jövedelmezösége vagy határozott, vagy pedig,
ha osztalékon alapszik, legalább bizonyos mér-
tékben állandósitott. A nagyobb koczkázattal járó
értékeket, a meglepöbb haszonnalkecsegtetö vagy
esetleg érzékenyebb veszteséggel fenyegetö
papirokat csak a szakmabeli üzérek, a tözsé-
rek csoportja tüntette ki rokonszenvével. Csak
ök fedezted, amennyiben az illetö értékkel tar-
toztak; és jobbadán véve csak ök mutattak
véleményt az ily papir iránt. A vásárlók eme
tábora pedig — utolsó veszteségei óta, — nem
szaporodott még meg eröben annyira, hogy ál-
landó irányt volna képes adni az üzletnek. Egy
hétre, kettöre birja ugyan az árfejlödés sulyos
szikláját hegynek görgetni; de mikor aztán az
emberi képességet meghaladó munkában ki-
fárad, vagy pláne kimerül, abbahagyja az
áldatlan törekvést és engedi visszagurulni
terhét, söt legtöbb esetben még rug is
egyet rajta, hogy hadd szaladjon sebeseb-
ben völgynek. Addig tehát, mig a hiva-
tásszerü üzér mögött nem sorakozik a nagy
közönség ama része, mely kedvezö viszonyok
között bizalommal és reménynyel szokta utjá-
ban elkisérni, addig a mozgalom tartóssága
iránt senkisem vállalhat felelösséget.

A pénz pedig, az még végesebb, mint a
jó kedv és a politikai szélcsend. A pénz, mely
a szelvényböl áll elö, az pláne hamar merül
ki. Az véget érhet egy hét alatt i s ; tiz nap
alatt pedig még nagyobb valószinüséggel. A
pénz csak akkor nagy árfejlesztö hatalom a
piaczon, mikor a nép értéktermelö forrásaiból
folyik, a mezögazdaságból, az iparból és a
terményosztó kereskedésböl. Ezek állapota pedig
nálunk ujév óta nem javult. Annak a pénz-
böségnek hatásában tehát, mely az utóbbi
napokban állt elö, megbizni alig lehet; vérmes
reményeket hozzá kötni pedig különös nagy
könnyelmüség volna.

Meggyözö példakép ott van a berlini piacz.
Berlinben az értéküzlet — az utolsó hónapok
nagy pénzszükének daczára is — virágzott és
a januáriusi szelvény folyóvátétele következté-
ben nem is lendült fel valami nagy mértékben.
Miért ? Mert Berlin pénze a rendkivül jól fizetö
német iparból folyik; ez a forrás pedig nem
bugyog dátumra, hanem tartósan gazdag hóna-
pokon és éveken át. Németország egy kitünö
ügyfelet talált tavaly, a nagy Kinát, melynek
szükségét ügyesen zsákmányolja ki, még pedig
kétszeresen. Németország ugy van Kinával,
mint a falusi árendás a paraszttal. Elöbb
pénzt ád neki kölcsön; aztán a pénzért
pálinkát ad el neki. A kölcsönön is nyer; meg
a pálinkán is. Igy tett a német töke is. Elö-
ször pénzt adott Kinának, amennyit kért és
pedig nem is olcsón. Ki fogy Japhet utódainak
olcsó pénzt adni ? Most pedig a kölcsönzött
aranyért, ezüstért vasat szállit neki, amit pedig
ép oly jól kell megfizetni, mint a szenet, mely-
nek segitségével a vasat használhatóvá teszik.
Németországnak tehát fizet a kinai kölcsön
szelvénye ; aztán a Kinába szállitott ipartárgy ;
ez utóbbi meghizlalja a hazai iparvállalatok
osztalékszelvényét, mely miatt aztán drágáb-
ban veszik az iparpapirost, egészen függetlenül
a naptári határidöktöl.

Igy van Németország. De hogy vagyunk
mi? Nálunk minden termelés megcsappant és,
ha egyáltalán éled, most kezd csak éledezni.
Ezt a kezdetet, még nem lehet az esetleges
eredmény mértékében honorálni. A gondolkodó
ember tehát, ha figyelemmel kiséri is a törté-
nöket, nem kalandoz át a virágos képzeletek
országába és megelégszik egyelöre a birtoká-
ban lévö papirösszeggel Ily körülmények kö-
zött pedig az üzér magára marad és miután a
köznapi forgalomban levö papirok árát föl-
emelte egy hét alatt 10 forinttal, a jövö héten

talán meggondolja magát és esetleg — lélek-
zetet vesz.

Aztán van ám még fejünk fölött egy
sötétkék felhö: ez az idei osztalék, melyet
becsülgetnek, találgatnak, de melyet még senki
sem ismer határozottan. Lássuk csak elöbb,
mi fog e felhökböl nyakunkba szakadni. Az
értékárak igazi szabályozója az idei osztalék
lesz, melynek esedékességi ideje immár közelg.
Aszerint fogunk jobb idökröl beszélhetni,
amint azt a fizetendö osztalékok és a kezdödö
év kilátásban lévö gazdasági viszonyai engedni
fogják. Amig e kettö iránt tájékozva nem va-
gyunk, addig — türelem !

Közgazdasági táviratok.
Bécs, január 8. {Utótözsde.) Az irányzat

szilárd volt. Osztrák Hitelrészvény 886.75. Magyar
hitelrészvény 385.—, Landerbank 162.50. Union-
bank 262.—, Anglo-bank 299.50, Bankverein 224.—
Osztrák-magyar államvasut 344.12, Déli vasut 83.12
Elbevölgyi vasut 263.75, Északnyugoti vasut 248.50,
Alpesi bánya 134.25, Rimamurányi vasmü 251.—,
Prágai vasipar 144.30, Májusi járadék 102.50,
Magyar koronajáradék 99.75, Török-sorsjegy 61.60,
Német birodalmi márka 58.83—58.81.

Berlin, január 8. Kezdetben realizáczióra ha-
jolt, végén szilárd. Osztrák hitelréazvény 224.—,
Disconto-társaság 203.19, Darmstadti bank 159.50,
Deutsche bank 210.12, Drezdai bank 163.62, Han-
delsgesellschaft 176.37, Nationalbank 153.75, Osztr.
magyar államvasut 146.50, Déli vasut 36.52, Gott-
hard-vasut 132.25, Svájczi északkeleti vasut 106.12,
Svájczi központi vasut 140.87, Olasz déli vasut
136.70, Olasz közóptengeri vasut 97.40, Olasz jára-
dék 94.90, Török sorsjegyek 158.—, Mexikói köl-
csön 99.—, Laurakohó 185.75 Dortmundi 102.10,
Bochumi 305.25, Gelsenkircheni 188.37, Harpeni
193.70, Habernii 202.62, Észak-nömet Lloyd 176.50,
Magán kamatláb 3V4% 112.10.

Páris, január 8. Altalános szilárd hangulat
Jegyeztek: 3%-os franczia járadék 103.23, 3%-os
törlesztéses járadék, 101.90, 3VI%-OS járadék 107.35.
Franczia bank 3507, Credit Foncier 667.—,
Szuezi csatornarészvény 3325, Egyiptomi kölcsön
517, Spanyol külföldi kölcsön 607/B, Magyar
aranyjáradék 104.50, Olasz járadék 34.30, Orosz
kölcsön 102.85, Uj orosz konzol 24.20, Portugál
kölcsön 20Vs, Ottomán bank 568.—, Osztr. Lan-
derbank 491.—, Osztrák-magyar államvasut 735.—,
Déli vasut 195.—, Rio Tinto 654.50.

New-York, január 8. (C. T. B.)
január 8. január 7.

cents cents
Buza januárra 985/§ 99

, májusra 93VB 9 3 V S
, júliusra 865/a 867/a

Tengeri májusra 34V* 34V§
Chioago, január 8. (C. T. B.)

január 8. január 7.
cents cents

Buza májusra 91'/8 917 i
Tengeri májusra 29V* 29Vs

Ipar és kereskedelem.
A kávékereskedés 1897-ben* A mult évben a

kávé ára rendkivül alacsony szinvonalra szállott le.
A hanyatlás novemberben érte el tetöpontját, amikor
a good average-Santos ára 34 frank volt Havre-
ben. Azóta ez a rendkivül alacsony ár, amelyet
még a bötermés sem igazolhatott, az év végéig 40
frankra emelkedett. A bennünket elsö sorban
érdeklö trieszti kávépiacz forgalma 1897-ben a
következö volt métermázsában :

1896 1897
Behoztak tengeren 453.500 480.310
Kivittek Triesztböl 478440 463.810

Feltünö mindenekelött, hogy mig az import
1897-ben még emelkedett, az export (vasuton és
hajóval) kisebb volt a megelözö évinél. A készletek
szaporodtak és deczember végén már 138.170
métermázsa volt a trieszti raktárállomány. Ez a
nagy eladatlan készlet is mutatja a trieszti piacz
beteg állapotát, amely a mult évben több hatalmas
importczég bukásában nyilvánult. A jövö braziliai
termés kevésbbé bönek igérkezik, mint a mult évi s
igy az árak esését egyelöre alig várhatni. A
fiumei kávéforgalom 1897. pontos adatai még nem
ismeretesek, a behozatal azonban nem volt több
30.000 métermázsánál Az elözö években még annyi
se érkezett.
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UJ hajóvonal Északamerikában. Amint lapunk-
nak Fiuméból irják, egy nagy liverpooli hajóczég,
Phelps Brothers, elhatározta, hogy Fiume és

Északamerika, jelesül New-York közt rendes havi
járatokat rendez be minden állami segélyezés nél-
kül. A szolgálatot a társaság The New-York and
Mediterranean Line-jának gözösei fogják ellátni,
amelyek eddig csak Triesztet keresték fel rendszere-
sen. Az utolsó hónapokban azonban olyan nagy
méreteket öltött a magnezit-kivitel Fiméböl New-
Yorkba, hogy a nevezet vállalat elhatározta Fiumé-
ból egy rendszeres összeköttetés létesitését, ami nagy
hasznára lesz egész kivitelünknek.

Köbányai sertéspiacz, január 8. Magyar elsö-
rendü : Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 60—51 krajczárig. Közép (páronkint
251—320 klgrig terjedö sulyban) 50—51 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedö sulyban) 51—52
ki. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban)
50—51 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 49—50 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 47—48
krajczárig. Sertéslétszáza: 1898. január 6. napján
volt készlet 18.815 drb, január 7-ón felhajtatott
1180 drb, január 8-én elszállittatott 757 drb,
január 7-én maradt készletben 19.241 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti sertés-konzumvásár, január 8. A
ferenczvárosi konzumvásárra január 7-én érkezett
367 drb. Készlet január 6-áról 435, összes felhaj-
tás 802 drb. Elszállittatott budapesti fogyasz-
tásra 613 drb.; elszállittatlan maradt 189 drb.
Napi árak: 120—180 kilós 48—50 kr., 220—280
kilós 48—50 kr. 320—380 kilós 46—48 kr.,
malacz 34—38 kr. A vásár hangulata lanyha volt.

Bécsi vesztegzári marhavásár, január 8. A
mai vásárra felhajtotiak 472 drb magyar, 26 drb
galicziai, összesen 498 drb szarvasmarhát; ezek
között 104 drb soványmarha volt. A nagyobb fel-
hajtás következtében, valamint tekintettel arra, hogy
hétfön valószinüleg nagyobb lesz a felhajtás, az
irányzat lanyha és az üzlet vontatott volt. Jegyeztek
100 kilónkint élö sulyban: magyar 28—37 frt.
Magyar elsö minöségek hiányzott, német 38—42 frt.

Bécsi vadvásár, január 8. (Bauer Arnold je-
lentése.) Az évad már végéhez közeledik és igy a
forgalom már csekély. Az árakban ennélfogva ja-
vulás nem igen várható és az öz kivételével, az árak
tényleg csökkentek. Jegyeztek : szarvas 84—38 kr,
öz 65—75 kr kilónkint, nagy nyul 1.20—1.25 frt,
kicsiny 70—90 kr, fogoly 50—65 kr, fáczán 1.20—
1.80 kr, kacsa 0.70—1.20 frt darabonkint Az eladás
meg van engedve: szarvasnál február 14-ig, özbak-
nál márczius 14-ig, nyulnál február 28-ig, fogolynál
január 14-ig, fáczánnál február 14-ig, vadkacsánál
márczius 14-ig.

Bécsi husvásár, január 8. iBauer Arnold je-
lentése .) A mai vásárra felhoztak 300,457 kiló mar-
haliust, 22,752 kiló borjúhúst, 9038 kiló juhhúst,
181496 kiló sertéshúst, 1747 darab borjut, 306 da-
rab juhot, 2333 darab sertést. Jegyzések: Marhahus
hátulja 36—70 kr, eleje 30—60 kr; Angol bélszin
64—100 kr, borjúhús 30—65 kr, Sertéshus 42—66
kr, borjú 38—54 kr, juh 28—44 kr, Sertéshus. 38—50
krért kjlónkiht, költségeket beleértve. Ha a marhahus-
nál a jó minöségeket tekintetbe vesszük, akkor a
lefolyt heti vásár jónak mondható, de igen sok kö-
zepes és silány hust is hoznak fel, amit nagyobbára
olcsóbban adnak el. Borju délután el volt hanya-
golva, de ma már ára javult. Sertés változatlan. Az
enyhe idö miatt a vásár lanyha volt és nyomott
árakon zárul.

Pénzügy*
Az osztrák-magyar bank mérlege. Az osztrák-

magyar banknak 1897. évre lezárt számadásai az
összes kiadások levonásával 5,821.436 forint 35
krajczár tiszta évi jövedelmet tüntetnek fel. Ebböl
a bankalapszabályok értelmében mindenekelött
a részvényeseket a befizetett 90 millió forintnyi
részvénytöke 5°/o-a, azaz 4,500.000 forint illeti
meg; a fenmaradó 1.321.436 forint 85 krajczár-
ból a nyugdijalapba utaltatik 2%, azaz 26.428 fo-
rint 73 krajczár, melynek levonása után fenmarad
még 1.205.017 forint 62 krajczár. Az év tiszta jö-
vedelme a 7%-os osztalékon alul maradván, a két
államnak nem jut részesedés, hanem ugy ezen
1,205.017 forint 62 krajczár, továbbá 5%-os oszta-
lékként 4,500.000 forint és azonkivül 1896-tól
osztatlanul maradt nyereségként 9.047 forint
20 krajczár, összesen tehát 5,804.054 forint
82 kraioEárj a részvényeseket illeti. Az 1897. évi
osztalék ehhez képest részvényenkint 38 forint 60
krajczárt, vagyis a befizetett részvénytöke 6,438
százalékát teszi ki, a mult évi 43 forint 40 kraj-
czárral, illetöleg 7.238 százalékkal szemben. Az
1897. óv második felének szelvényére 23 forint 60
krajczárnyi maradékösszeg esik, mely a mérlegnek
a folyó évi február hó 8-ára egybehivott közgyülé-
sen leendö jóváhagyása után fog kifizettetnie A két

államnak 1897-re részesedés nem jutván és bank'
jegyadó sem lévén fizetendö, a birodalmi tanácsban
képviselt királyságok és országok kölcsönadóssága
az 1887. julius 29-én kelt megegyezés értelmében
nem csökken és igy ennek állaga 1897. deczember
31-én változatlanul 76.002.545 forint 7 és fél kraj-
czár marad.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, január 8.

Ma-holnap nyoma sem lesz az országban a
hónak, a folyamokon a jégnek; megindul a hajók
helyi közlekedése és az államvasut máris folytatja
kompjáratokat Gombosnál, sok helyütt kihajtják a
jószágot a legelöre; egyáltalában január elején va-
lóságos tavaszi mileunek örvendünk. Csakhogy ép
az a baj, hogy ezen nincs mit örvendeni, mert az
idöjárás nagyon is ellentétben áll a kalendárium-
mal ; félös, hogy az abnormis idönek elébb-utóbb
kedvezötlen következményei lesznek. A gabona-
határidöüzletben nem igen méltatják figyelemre
körülményt, épugy mint nem vesznek tudomást a
tengerentuli piaczok mintegy egy czentnyi árjavulá-
sáról és a kontinentális vásárok szilárdságáról, vagy
— hogy közelebb fekvö mozzanatról szóljunk —
saját készárupiaczunk határozott szilárdságáról. A
határidöforgalomban mostanában — ugy látszik —
egyáltalában nem vesznek tudomást semmiröl, mert
az üzlet ez ága ugy benreked az elposványosodás
kátyujában, hogy már rég megszünt mérvadó tényezö
lenni. Csakis az effektiv forgalom hü tükre ezidö-
szerini az üzlet irányzatának és aligha csalódunk,
amidön azt hiszszük, hogy a készáru áruiban már
legközelebb kifejezésre jut ama diszparitás, amely
a szükséglet és készlet között fennáll. Multkor em-
litettük, hogyha a heti hozatalok továbbra is ily
mértékben hanyatlanak, mint az utolsó hetekben:
akkor nemsokára alig lesz vasuti szállitás. A ma
kifüggesztett kimutatás szerint a hozatal, 171 wag-
gont tesz, szemben a multheti 153 waggonnal, tehát
látszólag 18 waggonnal gyarapodott a felhozatal.
Látszólag, mert ha szemügyre vesszük közelebbröl
a táblázat rovatait, látjuk, hogy a 153 waggon kö-
zött ott szerepel a helybeli közraktárakba érkezett
55 waggon, amelynek tehát inkább spekuláczionális
hivatása van, a fogyasztás számára igy csak 116
waggon érkezett. Ez pedig vajmi kevés, tekintettel
arra, hogy az örlemények kelendöségi viszonyai már
is javultak, legalább annyiban, hogy a malmoknál
a lisztmegrendelési elöjegyzések java része lebonyo-
lódott, a raktári készlet fogyóban van és az örlés
leginkább a folyó szükséglet fedezésére irányul. A
többi gabnára nézve már kevésbbé lehet határozot-
tan szilárd véleményt mondani, de hiszen azok
egyikében sem oly kirivó a deport, a készáru és a
határidö ára között, mint épen föforgalmi czikkünk-
ben, buzában. A délután beérkezett sürgönyök közül
kiemeljük a bécsit, öt krajczárnyi, a londonit három
pencenyi, a liverpoolit 8/s pennys, a párisit 15
cenümeiuiyi és a berlinit fél márkányi áremelke-
déssel.

Buza.
Készáru-üzlet buzában. Ritka élénk for-

galom volt ma. Elkelt 10000 métermázsánál több
magyar buza és mintegy 9000 métermázsa román
származék. A helybeli raktárak rohamosan ürülnek.
Az árak átlag néhány krajczárral magasabbak, egyes
tételeknél tiz krajczárnyi árjavulást is lehet konsta-
tálni. A legmagasabb ár 13.32Vi forint — valóságos
szenzáczió számba ment.

Elöfordult eladások buzában.
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Raktárállomány buzában és lisztben: A
fövárosi közraktárakban 186.500 mötermázsa buza
és 91.500 métermázsa liszt; a Silosban 57.400
métermázsa buza, a nyugati pályaudvaron 83.984
métermázsa buza és 4866 métermázsa liszt.

Határidöüzlet buzában. Gyér forgalom mel-
lett az árfolyamok ingadoztak.

Elöfordult határidökötések buzában.
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Hivatalos határidöjegyzések buzában.
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Rozs.
Készáruüzlet rozsban : Az áruba bocsátott

néhány kocsirakományt megvette a helybeli fogyasz-
tás, szilárdan fen tartott áron.

Elöfordult eladások rozsban.

mennyiség

100
150
200
100

-0
ragy

«y

DJ
•
•
•

származás

pestvidéki
•

•

minöség
meg].

dohot

"átadási
hely

Bpert.
•

Bp.'par.

ár, natto
100 Kgr-

kint

B.70
8^71/i
8.80
8.60

KéM
vagy

8 hóra

Kp.
•
•
•

Hivatalos jegyzések rozsban.
ó

Tagy
uj
»j
uj

fttf

elsörendü
másodrendü

hektoliterenkinti
súly

kilogrammban

70—72

100 kilogramm készpénz ára

irttól I irtig.
8.65 1 8.70
8.60 8.6S

Ráktárállomány rozsban : A közraktárban
49.300 métermázsa; a nyugati pályaudvaron
16.942 métennázsa.

Határidöüzlet rozsban. Gyenge forgalom volt
tavaszi rozsban.

Elöfordult határidökötések rozsban.

Határidö Délelötti és déli tözsde
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Hivatalos határidöjegyzések rozsban.
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Taktrmányfélék.
Készáruüzlet takarmányfélékben. Ten-

geriben ugy a kereslet, mint a kinálat gyarapodá-
sára bénitólag hat az enyhe idö, amely nem kedvez
a szállitásnak, Árpa tartósan igen keresett, zab nor-
mális forgalom mellett ártartó.

Elöfordult eladások takarmányfélékben.

100
100
150
100

aoo
200
1000
800
100
100

árpa

teng«rl

•

árpa

Hanna

Jan.—fehr.

elaör.
oláh dohos

Budapest
•

Köbánya
Péczel

Budapest
Karczag
Mezötar

Zsombolya
Pásztó

Budapest

6M
6.471/i
6.55
6.50
8.50
5.£0
4.071/1
4.70
4.60
9.—
8.—

készp.
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Hivatalon jegyzések takarmány félékben.

iip*. . .

m • • •

E a b . . . .

• • •

6

uj

t
•

takann&nY
éfetal nlé
sörfözde!

_
biosád

m&iaemfi

HektoUto-
reckinti «U1T

kg.-ban

60-62
62—64
64-66
»—41

—

100 kf.

frttól

6.90
6.70
8 . -
6.80
6.20
6.10

kimzp.

titif

6.60
7.40
9.50
6.65
5.25
6.15

Baktárállomány takarmányfélékben: A
közraktárakban 70.900 métermázsa árpa, 16.100 mé-
termázsa zab, 99.700 métermázsa tengeri. A
Silosban 20200 métermázsatengeri. A nyüg. pálya-
udvarban 2853 métermázsa árpa, 234 métermá-
zsa zab.

Határidö-üzlet takarmányfélékben : Ten-
geri lanyhább, zab már hetek óta teljesen üzlet-
telen.

Elöfordult határidökötések takarmány félékben.

ára

Tengeri .

Zab . . . »

Határ-
idd

majua.

mircx
snpt.

Délelötti i s déli tözsde

kezd.] forgalom

5.41 5.40-S9-88-37
.36

zári.

5.87

Délutáni tözsde

kezd.

5.30

forgalom

5.37—36

siil.

5.85

Hivatmloa határidöjegyzések takarmány-
félékben.

Ara

T«&c«ri . .
Zab

•

batáridO

m á j u s r a . . . .
máreziusra
ueptamssr

déli tözsde zárlata

január 8-án

pénz I

5.85
6.85

ám

5.37
6.87

ami ár 7-én

pénz | ára

5.89
6.88

5.40
6.40

•2 §

ll
N Q
£ £

-

Gabona- és lisztforgalom.
h tn. klr. kSzp. statisztikai hivatal az 1897. évi január hó 8-án

este 6 órától január 7-én este 6 óráig Budapestre vasúton és hajón
érkezett s innen elszállitott gabonaküldeményekröl és a budapesti
fivimfcivabünál elöjegyzett gabona- és Iisztmennyiségekr5i a követ-

kezö kimutatást teszi közé:

Az ára
(negnevecése

É r k e z e t t Kiszállittatott
vasúton.| haján | együtt vasúton | hajón | együtt

' " m é t e r m & $ a a

buta .
rom. .
árra .
zab . .
tengeri

h e l y i f o r g a l o m b a
8010

303
1646
613

2

5574

_

__
—

-

80101
803

1646
618

2
6574

199
598
720

996

2518

_

_
—

—

199
598
720

996

2518

a fSvámhivatalnál elöjegyeztetett:

Kt áru
BlaflMTUéM

tasxesen . . .

Visszkivitel
czéljából való

behozatalra
elöj. mennyi-
ség méterm.

2285

2285

Az áru
megnevezés*

búzaliszt . . .
rozsliszt . . .
árpaliszt . . .

Összesen . . .

A visszkm-
telre elöjegyzett
mennyiség mé-

tennázsakban

851

851

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, január 8.

Az utolsó napokban mutatkozott nagy élénk-
Bég, a tegnap esti zárlattal egyelöre véget ért. Ma
reggel már inkább az eladási kedv dominálta a
tözsdét. A papirok birtokosai elönyösebbnek látták,
a mutatkozó hasznukat biztonságba hozni és e czélból
üzletüket lebonyolitani. Délben a hangulat kissé
megszilárdult; de a kedvezöbb irányzat nem volt
tartós. Ismét elötérbe lépett a sürgösebb kinálat, ugy,
hogy az árak az egész vonalon engedtek. Kisebb
ingadozások után, a délutáni zárlat 1—2 forinttal
volt alacsonyabb a tegnapinál. Csak a déli vasut
részvénye emelkedett 1% forinttal. Ezt a papirt
Bécsböl keresik néhány nap óta szorgosabban.

Az elötozsdén : Magyar hitekészvény 386—
384.60, Jelzálogbank 276J5—276, Leszámitoló bank
256.25—255.75. Osztrák hitelrészvóny 357.60—
356.50, Osztrák-magyar államvasut 345.50—344.—,
Közuti vaspálya 403.25—402.25, Villamos v»<3Ut
276.50—276.—, Rimamurányi 262.50—250.75 irton
köttetett.

Délelötti 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrésr-'iny 356.70, Magyar hitelrészvény 384.26.
Aranyjáradók 121.25, Koronaj áradok 99.75, Leszá-
mitoló bank 255.75, Jelzálogbank 275.75, Rimamurá-
nyi 252.10, Osztr.-magy. államvasut 844.—, Ipar és
kereskedelmi bank 101.—, DéU vasut 81.80, Villa-
mos vasut 276.25, Közuti vasut 402.50.

A dólitözsdén elöfordult kötések ; Korona-
járadék 99.70, kereskedelmi bank 1442. 1443.—,
általános takarékpénztár 310, Lujza malom 155—156,
salgó-tarjáni 602—604, budapesti villamossági 142,

czukoripar 154.50, közuti vaspálya 402.50—400.—,
városi villamos 276.50—276.—, magyar bitelrészv.
384.75—383.25, ipar és kereskedelmi bank 105.—,
jelzálogbank 276.25—275.—, magyar leszámitoló
bank 256. 255.50, rimamurányi 251.25—251.—,
osztrák hitek. 356.90—356.25, osztrák-magyar ál-
lamvasut 344.25—343.50 forinton.

Dijbiztositások : Osztrák hiteköszvényekben
holnapra 2. 2.50 frt; 8 napra 5—6 frt;
január végére 10. 11.— frt.

Délutáni 1 óra 30perczkor zárulnak:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitekészvóny
Magyar ipar és keresk, bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Osztrák hitekészvóny
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Vlilamos vasut

Az utótözsdén: Osztr. hitek.

január 8.
121.10
99.60

383.76
105.—
276.25
255.60
251.—
356.50

81.50
344.—
400.75
276.—

január 7.
121.10
99.60

387.—
105.75
277.25
257.—
252.—
357.60
79.75

345.50
404.—
277.50

356.75—356.80
—356.80. Magyar hitek. 384. 382.75—383.25,
osztrák magyar államvasut 344.25—343.75—344.—
Déli vasut 81.75—82.75, villamos vasut 275.

274.50, közuti vasut 400.50—401.— frton köttetett.

Délután 4 órakor zárulnak:
január 8. január 7,

Osztrák hitekészvény 356.80 357.50
Magyar hitekészvény 383.25 386.50
Osztr.-magyar államvasut 344.25 345.25
Leszámitoló bank 255.50 256.50
Jelzálogbank 275.50 277.—
Rimamurányi vasmü 251.— 251.75
Közuti vaspálya 401.— 404.60
Villamos vasut 275.60 277.60
Ipar és keresk. bank 105.— 105.50
Déli vasut 82.75 80.—

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, január 8. A terménytözsde ma

Üzlettelen volt, az árak nem változtak, csak here-
mag volt kevéssel szilárdabb.

Hivatalos jegyzések.

Disznózsir
ingyen hordó

Szalonna

Szilva
Kész áru
Zsákkal együtt
göngvsuly tiszta
•uly helyett

Szi lva
Határidöre

Minöség
600 grammonkint

Szilvái*
Kész áru
Ingyen hordó
Szi lvaiz
Határidöre
Ingyen hordó

Btnaii

vidéki
magyar la légenszáritott vidéki . .
városi légenszáritott, 4 darabos . .

füstólt . . ." *..'.'.
bos

sze

bos

sze

zniai, 1897. évi usance-minöség
, . , 120 darabos. .

. . 100 , . .
• • • "«* » • •
biai, , a usahce-minöség
. . , 100 darabos. .

100 ,
; B5 :

85 ,

vörös nagyszámu 1897

Ar 100 kilo-
grammonkint
Pénz
frt

52.50

47."—
48.—
54.—

16I50
17.75
20.25
15.25
17—
20.—

19.50
17.50

- . —

48.—
30.—
3 4 . -
40.—

Aru
frt

53.50

47.%50
48.50
£.5.—

1 7 I -
18.25
21.—
15.75
17.50
20.50

20.—
18.-

z;z
52.—
82.—
86.—
43.—

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, jan. 8. A mai vásár kányzata nagy-

ban való forgalomban és az egyes czikkeknél a követ-
kezö volt: Húsnál a forgalom csendes, árak szilár-
dak. — Baromfinál csendes, árak szilárdak. —
Halban csendes, árak szilárdak. — Tej és tejter-
mékeknél élénk. — Tojásnál csendes, árak szilár-
dak. — Zöldségnél csendes. Gyümölcsnél csendes.
— Füszereknél csendes. — Idöjárás: derült,
enyhe. A központi vásárcsarnokban nagyban eladott
élelmi czikkek hivatalos árjegyzése a következö: Hus.
Marhahus hátulja I. 46—66 frt, H. 40—46 frt.
Birkahús hátulja I. 30—38 frt, II. 28-^30
frt. Borjúhús hátulja I. 60—60 frt, II. 60—68 frt.
Sertéshus elsörendü 60—52-0 frt, vidéki 46—50 frt

frt. Cskke 1 pár 070—I.OÖ frt. Lud hizott kilón-
kint 0-48—054 frt. — Különfélék. Tojás 1 láda
(1440 drb) 38*0—400frt. Sárgarépa 100kötés2—4.00
frt. Petrezselem 100 kötés 3.00—5.00 frt. Lencse m.
100 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kiló 10—16 frt.
Paprika l, 100 kiló 30—46 frt, H. 18—80 frt. Vaj
közöns. kilónkint 70—85 frt. Vai-téa kilónkint 1.10
—1.40 frt. Burgonya-rózsa 100 kiló 2.00—2,60 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 2.30—3.20 frt. — Halak.

Harcsa (élö) 0*60—1*20 frt 1 kiló. Csuka (élö) 0*40—
0-80 frt 1 kiló. Ponty dunai 030—0-60 frt.

Szesz.
Budapest, jan. 8. Az kányzat változatlanul szilárd.

Finomitott szesz nagyban 55.75—56.— forint,
kicsinyben 66.25—66.75 forint Élesztöazeaz nagy-
ban 55.50—66.— forint, kicsinyben 66.60—66.76
forint. Nyersszesz adózva nagyban 64.76—66.—
forint, kicsinyben 55.25—55.75 forint Nyersszesz
adózatlan (exknt) 14.75—15.— frt Denaturált
szesz nagyban 19.25—19.60 frt, kicsinyben 19.76—
20.— frt. Az árak 10,000 literfokonkint hordó
nélkül, ab vasut Budapest, készpénzfizetés mellett
értendök.

Bécs, január 8. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 18.20—18.40 frton kelt el. Zárlat-
jegyzés 18.20—18.50 frt.

Prága, jan. 8. Adózott trippló szesz 56.75—
54 frt jegyeztetik nagyban azonnali szállitásra. Adó'
zatlan szesz 17.50—17.76 frt.

Trieszt, jan. 8. Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 90.°/o hektoliterenkint 11 forint, február-
áprilisra IOVI—10"/« frt.

Berlin, jan. 8. Szesz helyben 38.50 márka
— 22.64 frt, fogyasztási adó nélkül hektoliterenkint
a 10,000 literszázalék. Átszámitási árfolyam 100
márka =-=• 58.80 frt.

Stettln, jan. 8. Szesz 70 márka fogyasztási
adóval 37.50 márka -= 22.05 frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.80 frt.

Boroszló, jan. 8. Szesz (50-es) pr. november
56.20 márka = 33.03 frt; szesz (70-es) pr. novem-
ber 36.80 márka == 21.63 frt Átszámitási árfolyam
100 márka .— 58.80 frt.

Hamburg, jan. 8. Szesz nov.—decz. 18.40
márka = 10.82 frt; decz.—jan. 18.— márka —
10.58 frt; jan.—febr. 17.50 márka — 10.2» frt
Átszámitási árfolyam 100 marka — 58.80 forint

Páris, jan. 8. Szesz folyó hóra 42.— frk —
22.13 frt; decz.-re 42.25 frk — 22.27 frti
négy elsö hóra 42.— frk » 22.13 frt; májustól 4
hóra 41.50. frk — 21.88 frt Az árak 10.000 liter-
százalékonkint 1A°/o leszámitolással értendök. Átszá-
mitási árfolyam 100 frk = 47.55.

Czukor.
Prága, jan. 8. Nyersczukor 88% czukortar-

talom alapján franco Aussig, azonnali szállitásra
13.— forint, uj, okt.-decz. szállitásra 12.85 forint

Hamburg, jan. 8. Nyersczukor i. o. b.
Hamburg azonnali szállitásra 9.22 márka, februári
szállitásra 9.35 márka, májusi szállitásra 9.52
márka, augusztusi szállitásra 9.67 márka. Irányzat
lanyha.

Páris, jan. 8. Nyersczukor (88 fok) készáru
29.25.-29.75 frk, fehérczukor novemberre 31.75 fik,
deczemberre Sl.Vs frk, 4 elsö hóra 32.8/« frK^
4 hóra májustól 32.6/s frk. Finomitott kószára
102.50 frk.

London, jan. 8. Jávaczukor l l . ' / s shilling,
nyugodt. Nyers- és jegeczedett czukor jól keresve,
&ri&rtö,Snomitott darabczukorban nyugodt, dé ár-
tartó. — Külföldi tört lanyhán indult, ártartóan
zárult. Jegyeztetett: készáru 11.0s/4 shilling,márci.-
ápr.-ra 11.2V4 sh., május-aug.-ra 11'5V4 sh. Répa-
czukor lanyhán és alacsonyabban indult, ártartóan
zárult. Német (88%) januárra 9.6% shilling, febru-
árra 9-63/4 shilling, áprilisra 9.8V7 shilling, májusra
9.9 shüiing, júniusra 9 9 % shilling. Határidö-
üzleti januárra 9.5V4 sh., februárra 9.6% ah.,
márcziusra 9.7V8 sh., áprilisra 9.8V4 sh., májusra
9.9 shilling, júniusra Ö.lOVs shilling.

Olajok.
Páris, jan. 8. Repczeolaj folyó hóra 55.25

frk' ( = 26.01 frt); januárra 55.25 frk (— 26.01 frt);
négy elsö hóra 55.25 frk ( = 26.01 frt); négy hóra
májustól 55.50 frk ( = 26.13 frt). Árak 100 kilón-
kint értendök. Átszámitási árfolyam 100 frk —
47.55 frt.

Hamburg, jan. 8. Repczeolaj helyben 55.—
márka (= 32.34 frt). Átszámitási árfolyam 100
márka — 58.80 frt.

:- Köln, jan. 8. Repczeolaj májusra (hordóval).
59.— márka (-= 34.69 frt). Átszámitási árfolyam 100
márka — 58.80 frt.

London, jan. 8. Repczeolaj 24.6 shilling,
Lenolaj 16.14V& sh. Gyapot magolaj 13.10Vi—14.4Vi
sh- Terpentin 23.6—23-7V« sh.

Petroleum.
Budapest, január 8. Petroleum: A kará-

csonyi ünnepek alatt egy kis élénkség volt tapasc-
talható; most pedig a kiürült vidéki raktárak kipó-
tolása okoz feltünö forgalmat. A fogyasztás a szo-
kott "Januári", söt tekintetbe véve a kedvezö idö-
járást, az még feltünöen kielégitönek is mondható.
A kötéseket szabályosan veszik át és igy a mostani
szilárd árak maradnak valószinüleg az idény végére
is. Miután az üres hordó-forgalom igen élénk lett?
azok ára valószinüleg nemsokára alacsonyabb is lesz.

Hamburg, jan. 8. Petroleum helyben . 4.80
márka — 2.82 frt

Antwerpen, jan. 8. Petroleum fin. htrfbtn
14.25 frank — 6.77 frt
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Bréma, jan. 8. Petroleum fin. helyben 4.95
márka — 2.91 frt.

Newyork, jan. 8. Petroleum fin. 70 Ábel Fest.
Newyorkban 5.40 cents, fin. petroleum Philadelphiá-
ban 5.35 cents; United Rife Line. Certificates de-
czemberre 65.— ; Nyers petroleum deczemberre 5.95.

London, jan. 8. Petroleum, amerikai 43/s—
4V« sh., orosz 4V*—45/ia sh.

Kávé, tea, rizs.
London, jan. 8. Santos határidö mérsékelten

keresve, alacsonyabb. Jegyeztetett: jan.-ra 32#6
sh., márcz.-ra 33.— sh., máj.-ra 33"3 sh., jul.-ra
339 sh., szept.-re 34.— sh., decz.-re 34*9 shilling.
Tea: Ceylon, jól keresve. Bizs: jól keresve,
ártartó.

Fémek.
London, jan. 8. Réz, G. M. Brande 483/s—

485/B font sterling készáru és 487/«—49Vs font
sterling 3 hóra ; best sel. 52—521/a font sterling.
Ón : finom külföldi 623A—63Va font sterling, kész-
áru és 63Vio—6315/ia font sterling 3 hóra. Ohm :
angol 12V2 font sterling ; külföldi 125/io—123/s font
sterling. Horgany: külföldi 177/s—lSVs font sterling.
Higany: 6.176 font sterling elsö és 6.17 font ster-
ling, másodkézböl. Vas: A glasgovi nyersvaspiacz
ártartóan indult és nyugodtan zárult. Kis üzlet
mellett zárlatárak : 45.4 sh. készáru és 45.6V-2 sh.
egy hóra; Cleveland 40.3 sh. készáru és 40.5V2 sh.
egy hóra; Hematit 48.2 shilling készáru és 48.5
sh. egy hóra; Middlesbrough 48.IOV2 sh. készáru
és 9.14V2 sh. egy hóra. A nyersvaskészlet Glas-
govban 337.306 és Middlesbroughban 50.471 tonna.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, január 8. A készáruüzletben szilárd

volt az irányzat, de a forgalom jelentéktelen. A
határidöpiacz is szilárd. Köttetett buza tavaszra
11.92—11.93, rozs tavaszra 8.92—8.93, zab tavaszra
6.68—6.69, tengeri máj.-jun. 5.65—5.66 frt.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza tavaszra 11.93—11.94, rozs tavaszra

8.92—8.94, tengeri máj.-jun. 5.64—5.66, zab tavaszra
6.68—6.70, repcze jan.-febr. 13.40—13.50.

Boroszló, január 8. Buza helyben 18.80 márka.
(=• 11.05 frt) sárga. Buza helyben 18.70 márka
(— 10,99 frt). Rozs helyben 14.90 márka (== 8.76
frt.) Zab helyben 13.90 márka ( = 8.17 frt.) Tengeri
helyben 12.— márka ( = 7.06 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt.

Hamburg, január 8. Buza holsteini 180—188
márka (=» 10.58—11.05 frt). Rozs meklenburgi
140—150 márka (8.23—8.82.) Rozs orosz 107—108
márka (== 6.29—6.35 frt). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka = 63.80 frt.

Lindau, január 8. Csendes üzlet, az árak vál-
tozatlanok.

Zürich, janur 8. Vevök tartózkodnak. Orosz
huza 27. -28.— frank, román buza 26.50—27.—
frank. Mindez 100 kilónkint. Átszámitási árfolyam
100 frank = 47.55 frt.

Páris, január 8. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
28.80 frank ( = 13.72 frt.). Buza februárra 28.80
frank ( = 13.72 frt). Buza márcz.-ápr. 28.40 frank:
( = 13.54 frt), Buza 4 hóra májustól 28.10 frank
( = 13.39 frt). Rozs folyó hóra 17.60 frank ( = 8.38
frt). Rozs február hóra 18.— frank ( = 8.56 frt).
Rozs márcz.-ápril 18.— frank ( = 8.56 frt). Rozs 4
hóra májustól 18.10 frank (==8.61 frt) minden 100
kilónkint. Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.55
forint.

Péris, január 8. (Zárlat) Buza folyó hóra
28.75 frank ( = 13.70 frt). Buza februára 28.60
frank ( = 13.63 frt). Buza márcz.-ápril 28.25 frank
(=13.46 frt.) Buza 4 hóra májustól 28.10 frank
(=13.39 frt).

London, január 8. Minden gabonanem nyugodt.
Úszó gabonából buza lanyha; árpa nyugodt, kevert
amerikai tengeri szilárd. Hozatalok: buza 18.510,
árpa 9020 és zab 17.960 q.

Liverpool, január 8. Buza 1 pennyvel alacso-
nyabb, liszt bágyadt, tengeri Vs pennyvel magasabb.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
t Bécs, január 8. A mai tözsdén eszközölt reali-

z&cziólj: gyengülést idéztek elö. Különösen alpesi
bányarészvóny gyengült erösebben, miután e papir-
ban tetemesebb volt az áremelkedés. Csakis dohány-
részvények emelkedtek jó kereslet mellett és déli
vasut is jobban fizettetett. Ipari részvények és vas-
utak iránt a vásárlási kedv nem csökkent. Valuták
nem változtak.

Az elötö idén: Osztrák hitelrészvény 358.
356.87, Anglo-bank 161.25—162.50, Osztrák föld-
hitel: 461.50—463, Landerbank 222.50—222, Union-
bank 300.50—301, Magyar jelzálogbank 277. 276,
Leszámitoló bank 255.—, Magyar hitelrészvény
386.50—385.—, Osztrák magyar államvasut
345.25—343.75, Déli vasut 81.12—81.87, Prága-
duxi vasut 95.90, Dux-bodenbacbi vasut 71.50—
71,75, Uj Tramway 117.—, Alpesi bánya 147.40—

147.60, Rimamurányi 252.——251.50, Prágai vasipar
695. 697.—, Magyar altalános köszénbánya
123.25—122.25, Osztrák villamossági 306.50—307,
Osztrák hranyjáradék 121.75—121.80, Osztrák ko-
ronajáradék 102.85, Török sorsjegy 62.10—61.50
frton köttetett.

Délelött 11 óra 25 perczkor zárulnak:
Osztrák hitelrészvény 356.75, Magyar hitelrészvény
385.—. Anglo-bank 1625, Bankverein 261.75, Lan-
derbank 222.25, Osztr.-magyar államv. 344.—, Déli
vasut 81.37, Alpesi bánya 144.75, Rimamurányi
251.—, Májusi járadék 102.60, Török sorsjegy 61.60,

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 357.—
Magyar hitekészvény 385.—. Landerbank 222.75.
Unionbank 300.—. Anglo-bank 162.25. Bankverein
261.50. Osztrák-magy. államv. 344. Deli vasut 81.25.
Elbevölgyi vasut 263.50. Északnyugoti vasut 248.—.
Alpesi bánya 145.—. Rimamurányi 251.—. Prágai
vasipar 696,—. Májusi járadék 102.50. Magyar ko-
ronajáradék 99.75. Török sorsjegy 61.60. Német
márka 58.82. Török dohányrészvény —.— frton
köttetett.

Délután 2 óra 30 pergzkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 121.20. Magyar koronajáradék
99.70. Tiszai kölcsönsorsjegy 140.—. Magyar föld-
tehermentesitési kötvény 96.80. Magyar hitelrészvóny
384.50. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 153.50.
Kassa-oderbergi vasut 191.—. Magyar kereskedelmi
bank 1485.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 101.10.
Magyar keleti vasut állami kötvények 122.—. Ma-
gyar leszámitoló és pénzvállóbank 256.50. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 251.—•.' 4'2°/o papir-
járadék 102.45. 4.2% esüsljáradék 102.30. Osz-
trák aranyjáradék 121.70. Osztrák koronajáradék
102.75. 1860. sorsjegyek 144.50. 1864. sorsjegyek
188.50. Osztrák hitelsorsjegyek 197.25. Osztrák hitel-
részvény 356.50. Angol-osztrákbank 162.50. Unio-
bank 299.50. Bécsi Bankverein 261.50. Osztrák
Landerbank 223.75. Osztrák-magyar bank 945.—.
Osztrák-magyar államvasut 344.—. Déli vasut 82.25.
Elbevölgyi vasut 263.50. Dunagözhajózási részvény
459.—. Alpesi bányarészvény 144.10. Dohányrész-
vény 134.10. 20 frankos 9.53 Va. Császári királyi vert
arany 5.69. Londoni váltóár 120.—. Német bank-
váltó 58.80. Az irányzat szilárd.

Berlin, január 8. (Tözsdei tudósitás.) A
megnyitás csendes nyereség realizácziókra. Köszén-
bánya részvénvek javultak. Bankok csendesek. Jára-
dék nyugodt. A zárlat csendes, de ártartó. Magán-
kamatláb 3V4<Vo.

Berlin, január 8. (Zárlat.) 4.2% papirjáradék
102.20, 4-2o/o ezüstjáradék ,102.20, 4-% osztrák
aranyjáradék 103.20, 4 % magyar aranyj. 103.10,
osztrák hitelrészvény 223.80, magyar koronajára-
dék 100.—, déli vasut 35.70, osztrák-magyar
államvasut 146.20, Károly Lajos-vasut 107.50, Kassa-
oderbergi vasut 95.30, orosz bankjegy 216.60, bécsi,
váltóár 169.90, 4 % uj orosz - kölcsön 67.20, ma-
gyar beruházási kölcsön 102.40, olasz járadék
94.90. Az irányzat tartott.

Berlin, január 8. (Utótözsde.) Osztrák hitel-
részvény 224.—, délivasut 36.20, osztrák-magyar
államvasut • 146.50. Az irányzat szilárd-

Frankfurt, ianüár 8. (Zárlat) 4-2% papirjára-
dék 86,75, 4-2% ezüstjáradék 87.—, 4 % osztrák
aranyjáradék 103.15, 4 % magy. aranyjár. 103.15,
magy. koronajáradék 100.30, osztrák hitelrészvény
301.62, osztrák-magyar bank 798.—, osztrák-ma-
gyar államvasut 296.50, déli vasut 72.87, észak-
nyugoti vasut 212.50, elbavölgyi vasut 225.—, bécsi
váltóár 169.80, londoni vállóár 20.385, párisi váltóár
80.86, bécsi bankverein 222.75, üniobank —.—,
villamos részvény 139.50, alpesi bányarészvény
121.50, 3 % magy. aranykölcsön 91.15. Az irányzat
szilárd.

Frankfurt, január 8. (Utótözsde.) Osztr. hitel-
részvény 301.75, osztrák-magyar államvasut 296.50,
Déli vasut 73.—.

Frankfurt, január 8. (Esti tözsde.) Osztrák
hitelrészvény 301.62, Déli vasut 738/s, Magyar
aranyjáradék 103.20, Osztrák-magyar államvasut
296.62. Az irányzat szilárd.

Hamburo, január 8. (Zárlat) 4.2°/0 ezüst-
járadék 86.80, osztr. hitelrészv. 301:75, osztr.-
magyar államvasut 741.50, déli vasut 175.—, olasz
járadék 95.—, 4 % osztr. aranyj. 102.90, 4°/0-os
magyar aranyj. 103.40. Az irányzat gyengült.
> Hamburg, január 8. (Esti tözsde.) Osztrák

hitelrészv. 301.50. Az irányzat nyugodt.
Paris, január 8. (Zárlat) 3°/0 franczia jár.

103.20, 3Vs% franczia jár. 107.35, olasz járadék
a4.30, osztrák földhitelrészv. 1275.—, Osztrák magy.
államv. 735, déli vasut -^-,—, Franczia töri. jár.
—.—, 4 % oszlr. aranyjáradék 103.50, ottomanbank
568.—, párisi bank-részvény 382, osztrák Lander-
bank 491.— alpesi bányarészvény 312.—, Dohány-
részvény 312.—. Az irányzat nyugodt.

London, január 8. (Zárlat) Angol consolok
112.15/i8, déli vasut 7.25, spanyol járadék 60.Vs,
olasz járadék 93.V8, 4 % magy. aranyjáradék 101.—,
4 % rúpia 62.3/s, Canada pacificvasut 87.6/sf
leszámitolási kamatláb 2.V«, ezüst 26.7/g. Bécsi
váltóár —.—. Az irányzat szilárd.

New-York, január 8. ezüst 56.Vs.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorológiai központi intézet távirati

jelentése 1898. január 8-án reggel 7 órakor.
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A hejyzet tegnap óta lényegesen átalakult. Az északi de-

presszió Oroszország nyugoti részére vonult és egy uj depresszió
megjelent Skócziától Északra. A La Manche csatornán át hirtelen
egy kisebb terjedelmü maximum vonult át, mely az Atlanti-tenger
felöl jött és a nagy déli maximummal egyesült.

Egész Európában enyhe téli idöjárás uralkodik, melynek a
mindenfelé elöforduló kismérvü esözések csapadékos jelleget kölcsö-
nöznek.

Hazánkban tegnap ismét fölötte ködös volt az idö és a
ködszitálások meg apró esözések is folytatódtak. A hömérséklet
jóval magasabb a normálisnál és ma reggel majdnem kivétel nélkül
a fagypont fölött van.

Enyhe idö várható, helyenkint csapadékkal.

VIZÁLLÁS.
— Január 8-án. —
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Felelös s z e r k e s z t ö : L i p c s e y Á d á m .

Budapesti ezégmutató.
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcso'n-
Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke :1OOOO.OOO korona.
vözponti irodája és váltóüzlete: Andrassy-ut S. Fiók: Korona,
beroseg-ntoza 11. Zálogfiókok: Koroly-körut 18, Klrály-
Otoza67, József-kSrutaésZslbáros-ntozaaföpostával szemben.

Fonciérey Pesti biztositó-intézet.
Alaptöke 4 millió korona. Nyereség- éa dijtartalékai, valamint
évi dijbevételei 26 millió korona. Elvállal tüz-, jég-, szállitmány-,
élet- és balesetbiztositásokat. Központi irodai: V., Sas-ntoza 10.,

saját hazában.

yfszfaltdskátrány vegyi gyárak Jiehnjános.
Gyárak: Budapest, Kispest, Hezötelegd.

Központi iroda: Budapest, IX,, Foroncx-kSrut 48. m*.
Tiszta, természetes aszfalt-bitumenból készült valódi asz-

falt fadlemezek, aszfalt elszigetelö-lemezek, aszfalt és kátrány,
valamint azok összes vegyi termékei.

Vállal és kéazit legjobb kivitelben: fedéllemez-befSdése-
k«t, faozement-tetökot, mindennemü aszfaltozásokat, nedves
f a l a k s z á r a z z á t é te lé t , v i z h a t l a n le föaéseket . (251)

Szt.-Lukácsiürdö Gözfürdök
Téué.n,in <w urak és hölgyek riszfre

oo<«< nap nyitva

ROTÁL nagyszálloda BUDAPESTEN.
Kusler-féle raktár a bodegában, naponta friss nagj választék
eredeti bonbonlérokban. Legfinomabb oogiaaqok kicsiny bon,
nagybani árak mellett eladatnak. Szinliázi elöadások után friss
ételek, naponta hangverseny. Sohmitt Káro ly igazgató.
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A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898. január 8-án.

4
4
4
5
4Vi

4','a
4'ft
4
4
4
5

4»/io
4'/io

Vili
4
4
4
5

4
S
5
4Vi
41/1
4
4
3'rt
4
4V«
4
4
6
4V§
4
4
4
4
4»*
4
4

3
4Vl
4*/t
4

I
5
5
5Vt

b
•>/»
6

S
4Vi
5

I. Államadósság.

*) iimgymr államudótmág.
Magyar aranyjáradék . . . . .

, . 10,000 frtoa. .
Magyar koronajáradék
1B7Ü. keleti vasuti kulcson . .
1SS9. évi államvasuti axanykölcsön
18S9. , . ezüstkölcsön
Vaskapukölcsön
lö70-lu nyerem.-kölcsön, 100 frtos
lS70-ki , 50 ,
Magyar regále-kárt. kötvény . . .
Horvál-Szlavon . . . . .
Magyar iöldteherm. kötvény . . .
Horvát-Szlavon . . . . .
Tiizai és szegedi nyer.-kölcsön . .
Horv.-Szláv. jelz. fuldv. kötvény .

b) Osztrák AllimAdÓMság.
Egyes, járadék papir febr—aug, .

• . . máj.—nov .
Egyes, járadék ezüs t jan.—jul. .

. . . ápr.—okt. .
Osztrák aranyjáradék
Oxtr ik koronajóradok . . . . . .
AJlamsozsj. 1S54. évb. 250 frt p .p .

. 1660. , 500 , o .e .
, ltiÖO. . 100 . . .
, 1864. . 100 . . .

: :

Idegen AHamudóasAgok.
Bolgár á l lamv. zálogkölcsön . . .
Szerb . nyer . -kölcsön

* a (oaztr. felb.)

II. Más közkölcsönök.
Bosnyák-Herczegov. orsz. kölcsön
Budapest föváros 1890-ki kölcsöne
Budapest föváros 1887-ki kölcsöne
Temes-bégavólgyi kölcsön . . . .

Hl. Záloglevelek és köl-
osönkötvónyek.

*) budapesti intézetek kibocsA-
tás&i.

Belvárosi takarékpénztár r - t . .
Egyes, bpesti fövár. Ukarékp. . .
_ . » . . . » r • koronaért.
Kubirt ors*. i ö l d h i t . . . .

. 50Vs ér kor. ért.
• , Mflit évre . . .

Magyar ttSldhitalint pap
• . 4 1 érre .
• kor. ért. 50 érre
• kor. ért. 63 övre

• • szab., taiajjav.
Magy. vasut kotr. 50V> évre . . .

. . 50 évre kor. i r t
.,» .* r *° év
MafrwjalzaJoshttelbank

50 érre kor. ért.. .
kfaa. k. 50 é., vf. 110 frt.

U H , kötv. 50 évre.
köaa. kötv. 50 évre .

k
osztr. felOIb.

Byer.-Jegy
osztr. Xeiaib.

, nyer.-kötv. . ,
r. orsz. Msp. takarékp. . . .

. W ért
'. ft&Kékp. kfixp! JfJzálogb '.

• • . kor. ért
* . közs.k.

OaWák-magrar bank 40VI éré

Paadnaxariakarikp.

• • • . közs.k. 110frt
• > • . koca. k. 210 k.

b) Yidékféa külföldi imt. kJb.

Albina takarék- és hitelintézet. .
Aradi polg. takarékp. 40 évre . . .

40 é. 110 frt

Aradmegyei takarékpénztár . ! !
Bosnyák-herczegov. orsz. bank . .
Debreczeni eiaó takarékpénztár . .
Erdélyi, m. jeLtáioghrtalb. <40 évre .
" » , • » 40é.visszafiz.
Harr.HHÜav. ormt. jelzálogbank . .
"*' K *!»• tktp. gl»* é.,110 frt

. , 40évrej08 irt
• , 40émm.kib .

_ • ,. . . KérwilV.kib.
Nafyacebani i3idMUunté*et . . .

VT Uh
Oajrtrák»ldbltalint*n7«..kötv. .'

Tamasváxi aláö tsJauékjpénrtar'. '.
• m m • •

IV. E!«6bbségl kötvények.
Adria m. kir. t hajói, r.-t . . .
Bpeiti kCzuti vaspálya kor. ért •
Bpesti villamoc r. vasul r.-t • •
Bpest-pécsi vasut
Déü vasut
Elsö cs. Ur. n . dunagöshajózási t
EUó spódiam- éa csontUsztgyár r.-t
KMaa-odatfetjgi varat 188V, ezüst

• , 1889, arany
. 1891, ezüst

• , 1881, arany
. (oaxt. von.) 1889, ez.

Magyar folyam- éa tengerhaj, r.-t
Magyar-gácsorssági vasut I. kib. .

. 0 . kib. .
" ezüst . .

T. (székesf.-gySr-gráciiT.}
, . 1674. küi
T. el«. kölcsSu

r. 1888. .
X. kib. 1885

Mai záró-
árfolyam

pé&i áru
121.— 121.50

99.60
120.50
121.50
100.50
9 1 . -

15325
153.25
101.25
10150
97.25
97.25

140.—

102 25
10225
102.25
1G2.25
121.25
101.75
160.-
144.50
160.75
188.—
188.-

11150
36.—
37.—

97.75
100.—
98.25
100.—
99.25

100.25
100.25
97.75

102.—
102. -
1G0.25
100.—
97.50
97.50
91.75
97.25
99.50
95.50
9850

101.50
100.—
99.10

ÖÖ
98.25
100.—
121.50
123.75
20.—
22.—

103.25
100.25
100^5
98-25

10050
98.25

100.—
96.—

100.10
100.10
96.30
98.50

100.—
98.75

105.—
99.—

101.—
100.—
101.—
100.—
98.50

100.-
98.50

100.—
102.-
1C2—
10175
100.25
103.50
102.—
103.—
100.25
118.—

18.—
100 M
WJtS

100.50
9925
98.50
96^0

150.50
9 9 . -

120.—
98.75

120 . -
99.50

100. -
108.—
10725
68.50

106.75
10S76
121-50

100.—

100.10
121.50
122.50
101.50
9 2 . -

154.25
154.2S
102. -
102.25
98.25
98.2S

141.—

102.75
102.75
102.75
102.75
121.75
102.25
161.
145.50
161.75
189 . -
189.—

112.50
37.—
38.—.

98.75
101.—
98.75

1 0 1 . -
100.—

101.25
101.25
93.75

1Ü3.-
103.—
100.75
101—
98.50
98.50
92.25
98.25

100.50
98.50
9950

102.50
101.—
100.10

100.50
99.25

101.—
122.50
124.75

21.—
23.~

104—
101.25
101.25
98.—

101.50
98^5

101—
97—

101—
101J0
87^—
99 J0

101.—
99^0

108—
100—

102—
100.50

100 J0
99—

101—
99.50

100.30

10225
101.25
105—

10135
119—
19.—

101—
100.-

101J0
99.75
99.30
97.50

.52.50
100—
121—
99.75

121.—
100J0
101 —
109—
103.25
99.50

107.25
1074I5
122J0

100.50

8.50150000
7—

12—
6.50
5.50

40—
6—

te—
15—
5.50

2 1 —
6.—

rr«—
rr24—
12—
14—
25—
18—

6000
75000 K
6000

250000
43.40150000
65—
16—

5.50
7—

12—
60—
7—

40—
400—

14—
16.—

230,—
7—
5—
8—
6.—

7C—

35.—
12—
8.—

32—
10.—

5—
1 1 —
5—

10—
5J0
3—
1.60
7.

45—
30—

15—
8—
5—

10.—

14—

10—
+7—
II0-—

4-—

12—
i s -
ii
16.—

20—
1 4 . -

ti-
12—
80.—

IS.—

a—

7—

70—
Ifti
8—

00—
25—

18—

t4
t4J0
ta.-

6O000
13334
12000
4000
500K2000 4

50000 K. 200
5000K. 2004

40Q
100 5
200:5
10015

50D0K
30000
85000
100000
3000 Ar.200|5
97000 Ar.100i5

25C00
60000

25000
992

1COC0
25000
12000
10000
12000
5000

10000
5000
3000
20000
50G0
15000

2300
825

6750
8750
2000
4500
8000

20000
6000 K,
200Ú
20000
20C0Q
20000
3500
15000

2100
8500
5000
15000
34000
20000
10000

32000
8000
50000

7500

120 5
10C
150
80
100

20015
:

500'5
1605
600 5
500:5
2005

100 5
50 -

K.200 -
K.400 -

300 -
100 -
3CG -
1000 -

2005
2005
1000 -
100 5
100 -
100 5

5000 K. 200 5
2000 300 -

400
400

6000 K. 500
200
160
400
200
160

100 8
.200 -
100 -
100 6
100 5
100 5
100 -
30 -

5000 K.200
160 -
200 -
100 -
1005
100 5
100 5
100 5

6000 K.200 5
100 5
150 -
40 -

2005
30000 K.200

4006000
3750

10080 K.200
2005

100 5
. _ 200

6000 K. 2005
8000 K. 4005

lOOOOO
10000

4000 100
4800 150 -
13000 100 5
2000 K. 200 -
3000 200 -
581 500 -

a
2500
2500
5550
1200
1600

6000 K.400 5
16000IK.200 —
2800IK.500 —
4000IK. 200 5

35000 K.200'5
231O'/4 200 —

3000 100 —
"*20! 200 "—

aóoo 300 —
200 -
200 5
80 -

100 —
500 -

3000] 200 —
200 —

20000 K. 100 —
5000! 100 -
3000} 100 —
60001 200 —

20000" K.200 —
20000K. 200 —
28000 1004
30000 1004
4000 100 —

ToronfáH h. i. T i n t á k , , ',"• *
Urikány-arilv. m. k l a z ó n b . . . . .

. . . I L k ü . .

V. Bankok részvényei.

Aagol-osztrak bank . . . • • • >
Budapesti bankegyeafllei. . « • •
Eliö magyar iparbank . . . • 4 •
F i u m e i n H J i l h a T i f c . . « « . « » •
Fövárosi bank r.-t
Bpecti giro- éa pénztár-egytet . .
Hazai bank r.-t
Hermes magy. ált. váltóOzlet %, *
Horvát leszámitoló b á n i : . . . . .
Horv-szlar. orsz. jelzálocbaak . .
Magyar általános hitelbank . . .
Magy. ipar- és keresk. bank . . .
Magy. jelzálogMtelb. I. kibocsátás
Magy. jelzálogbitolb. H. kiboca. .
Magyar kereskedelmi r .-t . . . .
M. leszámit, és pénzváltó bank .
M. takarékp. kS2p. jelzálogb. . .
Osztrák hitelintézet . . . . . . .
Osztrák-magyar bank . . . . . .
Pesti magy. keresk. bank . . . .
Uniobaak . . . . . . . . . . . .

VI. Takarékp. részvényei.

Belvárosi takarékpénztár . . . .
Budapest, ül. k. lakarékp. . . .
Bpest-erzsóbetvároai takarékp.. .
BDCSÜ takarékp. • onz.zálogLr.-t

S\f. bpesti fövárosi takarékp.. .
agy. ált takarékp. . . V . . .

M. orsz. központi takarékpénzt .
Pesti hasai takarékpénátár . . .

Vfl. Blztosltó-iars részv.

Bécsi biztositó társaság . . . .
Bécsi élet- é* jár.-biztJntéaet .
Eisö m. á l t biztositó társaság .
Fonciér*, pesti b i z t intézat . .
LJoyd, m. vifizontb. társ. . . .
M. jég- éa viszcntb. r.-t . . .
Nemzati batetet biztositó c - t .
P

Vlih Gözmalmok részv.

L . .
mim *ám • ff QV.ZVB

EUsJ b p e s t i g S z B i a l o m . . . .
E r z s é b e t - g S z m a l o m . . . . .
L u j z a - g 6 z m a l o m . . . . . . . .
P e s t i h e n g e r m a l o m . . . . .
P e s t i m o k é a s f i U k . . . . .
P V J i . . »

IX. Banyák é s tégfagy. r.

Brassói bánya- éa kohó-etylai . .
Bpesti tégla- és méuége t t . . . .
Bpest-suotUriaczi tájIasT. . . .
Egy. tésja- é s czementgyár . . .
Kaialnn. egy. kówénb. és iparr . .
Felsöm, banya- éa kohómfl . . .
István téglagyár r . - t
Kas3a-Bonodi köszónb. id. tüsm.
Kla-sebesi
KSbányai
KJazéobánp és
Ledmer rákosi
Magyar aspaalt r .-t
Magy. áltTkSszénbánya r . - t . . .
Mafy.65iteglajpvari .-t
M a c y v kerámiai gyár . . . . . .
PétezbeffTi téglaipar . . . . . .. .
Salfótanini kaszénbánya . . . .
UJlild tégla- és m£3zéget3 . . . .
UnkiBT-xsÜT6igyi m . l A u i s b . . .

X. Vasmüvek és gépgy. r.

:£ls5 m. gazdasági g é p g y á r . . . .
-Danubius* hajó- é s gépgyár * .
Ganz és társa vasöntöde

Schlick-féle vasöntöde
Teudloff és Dittrica gépgy. A. sor.
Weitetr János g>;p-, waggongyör.

XI. Könyvnyomdák r.

185—
100—

2145—

105—

2 0 3 —
145.—
2 6 5 —

irod. é s nyomd, r . - t 370—
JfcanJüin-társuiat 240.—
.Kosmos* muiatézei . ; 70
Könyves Kábnan r.-t . . . . . . 25.
-Pallas* irod. é s nyomd, r . - t . . jj 200—
t'esti könyvnyomda r . - t . . . . . 1500.—

Mai záró-
árfolyam

118—
98—

123.—
129—

1100.—

233—
402—
695—
253—
155—
65i—
205—
130—

XH. KQIöntóIe vall. részv.

Jjtalános vraggonhClcsdnzS..
^Apolló" k5oiaj5nomit^-Eyár r . - t
Bantlia-iéie vegyi gyárak r.-t .
Bihar-szilágyi olajipar r . - t . . .
BpesU ált- vülamos3igl r .-t . .
Egy. magyaih. üveggyárak r .4 .
EI30 magy. betüöntödé . . . . .
Elsö tna«jy. gyapjusiosA r.-t . » •
ElsS magy. r«srvényserfös4da . .
Rlsö magy. ssrtéshiilaló . . . . .
Elsö ma^y. szállitási váüalaJ. . .
Eis5 magyar szálloda . . . . . .
EIsó pestispódium-gyár . • • • •
Fiumei riz3h&nto)ó-gyár
Gsclrwmdt-féle szeszgyár . . • •
Gr. Esterházy c o p i a c - g y i r . . . .

Hungária' iantr&£ya-s kénsav-gy.
Jordán Viktor-féle Mrfyár . : ^ .

. . ek. résrr
Kábelgyár részvénytársaság . . .
Köbányai Urily-sarfSsi r A . . .
XJbányal polcán serffeá r.-t . *
Magyar cxukoripar r - t A. aor. «

*

555. -

430—

141I50

163—
416—

1300—
270—
220—
236.—
130—

I1825.-
470—

39—
7 4 . -

295. -
3 8 . -
74.—

155—
1 3 3 -

293 . -

705%
257.-
157.-
665,-
215.-
136.-

115—
228—

94—
199—
110—
69 -50
2 6 —

108—
735—
640.—
112—
229—
122.50
84—

152.—
8 0 —

603.-T-
266—

120—
230—
96—

201—
112—
70.50
28—

110—
746—
650—
117—
230—
123—

86—
155—
82—

604—
268—

190—
101—

2150—

107—

211—
155—
27a—

375.-
250.-
75.-
30.-

203.-

865—

420—
1328—
280—
230—
246—
13S—

1676,-

305—

158—
138.—

Magyar ruefymntaáru-eyif .
'ilagyar vasuti forgalmi r.-i.
Magyar villamossági r.-t •
Nagyszebeni vülainosmn r.-t.
Nemzetközi villamostárs.. .
Nemzetközi waggonkölcsfinat
Popper Lipót faipar r . - t . .
Ouarnero részvénytáraasáf.
Koyal nagyszálloda r.-t . .
Szegedi kenderfonó-gyár r.-t
Sziszeid tárházak r.-t . . .
Ttlefon Hirmondó r.-t . •
Török dohányegyed r.-t . •

XIII. Közieked, váll. részv.

Adria m. k. teng. hajó r,-t
Aradi és csanádi r.-t . . .
Barcs-pakráczi vasut . . . .
Budapest alagut-társulat. .
Bpesti közuti vasp

. . , élv. jegy . . .
Bpesti villám, var vasut

. . , élT.Jegy.
Bpest-szt.-lSrinczi h. é. vasut • .

" , * • • ela. részv.
Bpest-ujpest-rákosp. v a s u t . . . .
Debreczcn-hajdunanási v a s u t . . .
Dél i vasut
Elsö c s . kir. dunag5zha ló - t . . .
Gölniczvölgyi vasut e l e S b s . . . . .
Gyür-sopron-ebenfurü vasut . . .
Kassai Közuti vasut . . . . . . .
Kassaroderbergi vasut . . . . . .
Eas ;a - ton ia i h . ó. vasut e l s . r. .
Iilazyar-gácsországi vasut . . . .
Magyar h . é. vasutak r . - t . . .
Magyar ayugoti vasut
Máramarosi sorasut e l s . részv. . .
Máraziarosi sóvasut t ö r z s r . . . .
•Mi-ramarosi sóvasut B . ré izvényei
Mürosvásárh.-szászr. vasu t e. r . .
Nagyküdsda-nagybecsker , v . r . . .
Oriente m. teng. hajózási r.-t . .
Osztrák-magyar á l lamvasut . . .
Pécs -barcs i vasut
Petroz.- lupónyi h . é . v .e l s . r é a z v . .
Szlavóniai h . é . vasut ela. r é s z r . .

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy * • <

. . osztr. felülbélyegzéssel. . • <

. . nyeremény-jegy . . . . . . t
Bécsvárosi nyereménykölcsön 1374. évröl . • <
Budavárosi sorsjegy . i

, , osztr. felülbélyegzéssel. ,
.Jó sáv* egyesülés sorsjegy . . .

. . . oaztr. felülbélyegx.,
Masyar TArSa-xareszt aorsiegy .

osztfelOlbélyegz..
éj

Olaas Tflrts-kerwa* w n j é f r
, osstr. tottlbélyeii..

Osztrák vörSs-keresxt sorsjegy . . . . . . « •
Oszirák bitelintéMtisorsjecT . . . . . . . . .

Maizárt-
árfoiymm

• sas
pans ára
162. -
125—
143—
490—
325—
550—

280—

132—

213—
116—
205—

40075

0
276 . -
136—

90—
102—

450—
100—

191 —
200—
211.50

211 —
96.50
62—
62—

100—
100—

212—
97 J0
67—
67—

101—
101—

XV. Pénzn«m«k.
Arán?, « . éa Ur. vert . . . • <

m . » * . k o r . . . . . . . . . . 4
, o s z t r á k v a g y m a g y a r 8 i r i o a . . . . . •
a 8 0 frankos . . . . . . . . . . . . . . <
. 2 0 m á r k á s . . . . . . . . . . • • • « <
. t ö r ö k a r a n y l i r a

N é m e t b i r o d , v a g y e g y é n é r t b a n k j . ( 1 0 0 m á r k a ) ,
F r a n c z i a b a n k j e g y ( 1 0 0 f r a n k ) . . . . . < M . ) .
O l a s z b a n k j e g y ( 1 0 0 l i r a ) . . . . . . . . . . .
P a p ü r u b c l d a r a b o n k i n t . . . . . . . . . . . .
R o m á n b a n k j e g y ( 1 0 0 l e i ) . . . . . . . . . . .
S z e x b b a n k j e g y ( 1 0 0 e z ü s t d i n á r ) . . . . . . 1

X V I . V á l t ó k á r f o l y a m a i , ( lá tra) .
Amsterdam . . . 100 hollandi irtért . . . . .
B r u s s e l . . . . . 100 frankért . . . . . . . .
L o n d o n 10 s t er l ingér t • • • . • • *
N é n r e t b a n k p i a c o k 100 m á r k á é r t . . . . . . . .
O l a s z b a n k p i a c o k 100 l iráért . . . . . . . . .
P á r i s 100 f r a n k é r t
S v á j c z i b a n k p i a c o k 100 , . . . . . . . .
S z e n t p é t e r v á r . . 103 r u b e l é r t .

221—

8.30
6.60
1.80

166
60.50
6i .a
3.60
3.80
8—
8.76
2J0

11
11.78
19J0

187.—
80—

6.70
5.6-
9^2
9J2

11.74

4&40

99.39

1 »
5682"

46.45
47.60
47 J0

XVII. Határidöre kötött értéirp.

Január bú köxepérm.

M a g y a r a r a n y j á r a d é k
M a g y a r k o r o n a j á r a d é k
M a g y a r á l t a l á n o s h i t e l b a n k . . . . . . . . . . .
M a g y a r i p a r - é s k e r e s k e d e l m i b a n k . . . . . . .
M a g y a r j e l z á l o g h i t e l b a n k
M a g y a r l e s z á m i t o l ó é s p é n z v á l t ó b a n k . . . . . .
R i m a m u r á n y i v a s m f l , . . . . . . . • • • • •

Január hó régén.

Osztrák bitelintézel
Üéü vasut
Osztrák-magyar államvasut .

121.10
9940

383-75
105—
275 25
23560
2S1—

166--
130—
145—
510—
327—
560—

290—

133—

214—
117.-
206.—

4ÖIJ6

270—
277—
140—

92—
103—

466—

192—
205—
212.—

175.-

6J0
7—
1J0

168.—
8U0
63.60
3J0
4J0
8J0

2J8
11J8
12J8
3BJ8

199--
81—

6.7I
6.71
9J8
9M

11.78

88.70

46.65
47.75
47.45

121J0
98 J0

384.25
105.50
875.75
256—
251.B0

368 50 VAM
8160 82.-

3U.-I344J0

Magy. U t hitelbank
Osztrák hitelintézet . . .
Magyar aranyjáradék . .
Magyar koronajáradék . .
Magy. ip. h% keresk. bank
Magy. jeUáloghiteibani .
Magy. leszámitoló bank .
Rima-Murányi vasmü r.-t
Déli vasut . . . . . . . .
Osztr.-magy. államvasut.
Budapesti bankegyesaiei.
Fiumei hitelbank r.-t . .
Hazai bank r . - t . . . . . .
Pesti magy. keresk. bank
Bpesti takp. és zálog, r.-t
Egyes. Bp. föv. takarékp.
BdT. orsz. közp. takarékp..
Pesti hazai elsó tak.-p. .
Elsö magy. ált bict-tira.
ElaA budapesti gözmalom
Lajza-föxmatom reasv.-t

Leaz&moló árfolyamok Jtuwár 8-Aról
384—
356—

1 0 7 -
109-
107—

1440—

1195!-
856—

ÉuaJnnagy. h&srénb. r.-t.
Felsfim. bánya- és kohömft
KSszenb. és Uglagy. r.-t.
Magy. ált k&cieub. r . - t .
Magyar asphalt. . . r.-t
Saigó-Tarjani köszéub.r.-t
Újlaki téglarsrar r.-t.. . .
Danubiui-Sfiioen. hajófT*
Ganz-féle vasontfda r - t .
Schlick-féle vasöniód* r.4.
WeiUer-féle waggongyáf,
Frariklin-táKttJal . . . .
Elsö inacyar raasr.-aarÖsA
Magy. czukorlpar r.-t . .
Magyar vüiamossági r . - t .
Köbányai pota. serncA r.4.
Budapesti rüUro oMágl r.-i
Adria m. teogarhajóc r.-t
Bp. kósuti Tanpálya-társ..
Budapeatl vilL várod raaal
Bp.-u]peat-r. vtUam.

A t-ol megjelölt értékpapiroknál, melyek Ontott ér» ama mik « m »
• OMptéri érrel, w outtMk «x utolsó aaletémvoamikoMÓlmg érfmái
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
VIII.
Ba a hirdetö

Központi kiadóhivatal:

JÓZSef-kÖrut 6 5 . SZám.

Minden szó 2 krajczár, vastagabb betükböl szedve 4 krajczár. FlóW-kladóhlvatal:

V. ker., Marokkói-utcza 4. szám,
fizetendö. — Czélszerü az apróhirdetést postaufalv&iryon
•_• i.,: kiszámithatja az apróhiiti«'#s *i4i>

LEVELEZÉS.
Csakis olyan levelekre válaszolunk, melyekhez a vá-
i a s z bélyeg mellékelve van. A kiadóhivatal. 1294—1

j£?l»c f » 5 ! A letünt, rég elmult felejthetetlenül szép napok
• W w imitál emlékéért, esdve kérem, nyújtson alkalmat arra, hogy
fi legközelebbi idöben semleges helyen, tanuk nélkül találkozhassam
Önnel. Vakmerö "kivánság, de elkerülhetetlen : aztán— ki tudja, nem
utolsó alkalmam lesz-u e/.: látni Ür.t és beszélhetni Önnel. . . ie,'J.e'
sitse ez ügyetlen kivánságomat; hozza ezt tudomásomra, hisz tuaja,
hol vagyok s esetleg L. barátom felvilágositást adhat. Utolsó remé-
nyénok teljesülésében bizik Joó. ^ lb40—i
nuoiviir nemesleik ü hölgy, vagy ur volna hajlandó egy tehetséges
PfieiYlK fitttal müvészt pályáján elöre segiteni? "Örök" hala jelige
ilatt kerek szives megkeresést o lap kiadóhivatalába. loou—i

csinos, barna hólgy volna hajlandó barátságával megvi-
J H U j l K gasztalni egy sok szenvedést, csalódást és bánatot atelt
csinos és müveit magánhivatalnokot. Az irjon .Ákos" jelige alatt e
lap kiadóhivatalába. 1584—1

kiadóhivatalba-a küvetkezó jeligéi alatt :
I.SVCI6K erKeZIeK A . A, Állandó, Anna, AqUarium, Árva, Arva-
leány, Azonnal, Birtok, Birtokos, Biztos 1000, Ror, Csinos, Celló,
Le Cous, Doktor, Dili, Ezer, Elönyös, Földbirtokos, Gazdasszony,
Gyorsiró, Gyakornok, Gözmalom, H. S, H, Házias, Halgató IpajoSi
Jövedelem, Jó üzlet, Ida, Készpénz, Kölcsön, Könyvtár, Lakás, Meg-
bizható .IMinél hamarább, Megbizható, Nemes, Nevelönö, Neufundlandi,
P, F , Pedálos Czimbalom, Pénzbeszedö, R. K. R. B, Szorgalmas,
Szolid, Series, Szoba, Szorgalom, Szerény, Szakképzett, Sürgös, Töb-
bet ésszel, mint erövel, Toké nem szükségos, Tanitójelölt, Utazási
iroda, Világos, Virág. Vadászterület, Zongora. 1624—1
P c i n n c hölgyek ismeretségét keresi egy fiatal barna fiu. Leveleket
V.MUU5 "Ujév" czimen a kiadóhivatal továbbit. 1602—1

talán ezen —nem szokatlan — uton ismerkedhetnék meg. egy teljesen
független növel. Levelek .Független nö" jelige alatt e lap kiadójába
kéretnek. 1632—1

4 ) i e növel óhajtanék megismerkedni. Leveleket .Remény" czi-
ai lS m en a kiadóhivatal továbbit. 1836—1

mennyi mondani valóm volna, azt hiszem az egész ujságot megtud-
nám vele tölteni. A kérdezett levélkék mind megérkeztek, ezer köszij-
net s egy végtelenül hosszu csók értök. Arra a kérdésedre, ugye sej-
ted Drágám, melyiket gondolom, itt ezen az indiskrét helyen nem
akarok válaszolni. Majd ha végzetem, azaz Te édesem, megint oly
kegyehnes lesz hozzám, hogy mogint lábaidhoz borulhatok, akkor
majd erre is válaszolok. Ugyanakkor az elveszett joujout is pótolni
fogom egy olyannal, mely tetszésedet megnyeri. Még valamit! Ugye
Drágám módját ejted annak, hogy az igért fényképet elküld annak,ki
tégoü oly örülten szeret s oly fanatikusán imád. 6453—1

, és szeretet Debreczen. Kivánt helyen lovelo van,
kérem vegye át és válaszoljon. 1654—1

^ y l fiftHliat'ft N a gY° n csodálom kedvesem, hogy a virágról ir-
«*Al."vUIl(lCU U. takat ezélzásnak veszi, mert ugy hiszem, hogy
az ilyen czólzás nernvallana én reám. A csokrot, mint kétes eredetüt,
kidobattam. Ugy sejtem mai leveléböl következtetve, hogy üzeneteim
miatt Önnek kellemetlenségei vannak. Mondja meg édesem egész bi-
zalmasan, ha ugy van és en nem fogok e helyen irni. Igazán vigasz-
talhatlan volnék, ha szegény kis betegemnek kellemetlen perczeket
okoznék. M . 1 6 5 6 — 1

^ ' l t J e ' e n t hallgatása, kitaláltam, de lássa be, hogy ez
b l i t f t d i szigorubb büntetés, mint amilyet érdemeltem, és ön ezt
befogja látni mielebb,osak no legyen késö, azonban bennem mindig
jó barátjára fog találni. Láthatomszerdán a jouron? Armond. 1662—1

HÁZASSÁG.
m a n n i óhajt egy csinos, vidéki, háziasán nevelt leány.

j m e n n i Ha találkoznék olyan egyén, ki ismerni óhajt,
kérem irjon Ilkának Miskoiczra a föpostára. 1482—2

ÁLLÁST KERES.
i iri MA elökelö hivatalnok özvegye, ki a vidéki nagyobb
U l l IIO, háztartást, ugy baromfi tenyésztést, és tehe-

nészelet is kitünöen érti, nagyúri házaknál házvezetönöi állást keres.
.Házvezetö* czimen e lap kiadóhivatalába kéretik. 1882-3

állást keres egy intelligens nö, ki beszél folyéko-
JJ n y a n a német franczia és angol nyelveken. Czima

a kidóhivatalban. 1462—8
in^QUigens fiatal ember keres alkalmazást. Bárminemü

] irásbeli munkák elvégzésére vállalkozik. Igényei sze-
rények. Czim a kiad rivulalban. 1346—3

gazgatási dolgogban lel-
j a van és igényei széré-
megkeresést kéi .Jcgyzö-

1580— 3

? « V n n t i n n 28évcsliatalember, ki a közig
& g y nUUUlI jes jártasságai bir, szép irása
nyék. jegyzö segédi állást keres. Levélbeni mi
;cgéu" joligo alatt a kiadóhivatalba.

fl>l iraokul ajánlkozik egy az ügyvédi irodákban elöforduló,
<•»" de különösen telekkönyvi ügyekben jártas, keresztény,

nötlen fiatalember, szép Irással. Levélbeni megkeresést kér .Gyors
munkás" czim alatt a kiadóhivatalba. 1576—3

ajánlkozik szép irással bitó fiatal ember. Czim a kiadó-
hivatalba. 1614—3

állást keres, egy abban jártas, intelligens nö. Czim
a kiadóhivatalban. 1628—3

•S{ állást kcrescslnoa rokonszenves külsejü, 21 éves uri
_ »V» leány, ki a magyar-némot nyelvet szóban és irásban

tökélctoaon birja. Czimo megtudható a kiadóhivatalban. 1034—3
teljesen kiképzettek, fcrli, vagy nö, urasági hazak -
hoz ajánlkoznak. Reumát, küszvényt és chez

hasonló betegségeket masszirozni. Munkácsi Lajos, Vili. ker., Konti-
utcza 29., 4. ajtó. 871-8

helyben, vagy vidéken alkalmazást keres, 14—15 frt flzo-
téssel. Czim a kiadóban. 367—8

: állást keres 40 éves uri nö, k ö n á r e téren müködött.
1 Czim a kiadóhivatalban. 1642—8

" ajánlkozik egy VlII-ik gimnáziumi tanuló, ki
• már o téren gyakorlott. Ajánlatot kér .Corrq-

petitor' czimen a kiadóhivatalba. 1644—3
gyakornoki állást keres, ezerény igényü fiatal ember. Czim
a kiadóhivatalban. 1648—3

a legjobb forgalmú helyen, elutazás miatt azonnal
"'"•"' olcsó árért. Czim a kiadóhivatalban. 875—8

felolvasónak ajánlkozik a délutáni órákra ogy intelligens
fiatal ember, ki ezért nagyon csekély jutalmat kér. Meg-

kereséseket "Jó olvasó* 1S78—3
keres egy magyar-német levelezö, kismar nagyobb
fövárosi intézeteknél volt alkalmazva. Czim a kia-

1532-3
Alkalmazást
d/ilUvatalbaa.

Titkos magánügyek Irásbeli elintézését elvállalom. Leveleket.JDis-
cretio" czimen kérek a k i a d ó h i v a t a l b a , I B I . ' — a

40 éves nö keres házvezetönöi áilástmagános unjál.

keresést kér "Házvezetönö 40." alatt a kiadóhivatalba. 1556—3
levelezéseit és könyveléseit, olyantis, amely
csak néhány órát igényel naponta, elvállalja

egy 10 évi irodai gyakorlattal biró, igen szép irásu fiatal ember. Czima
megtudható a kiadóhivatalban. 1570—3

r elvállal bármely otthon elvégezhetö irásbeli mun.
i a i a l e m u é i kát és ajánlja magát diserét ügyek elintézésere-

Leveleket .Titkár" jelige alatt kér a kiadóhivatalba, hol aczimo meg-
tudható. 1566-3

állást keres egy magánhivatalnok, ki már ily mi-
. , ^ nöségben több évig müködött. Óvadékkal rendel-

kezik. Levélbeni megkeresést kér .Pontosság* czim alatt e lapkiadó-
hivatalába. 1590—3

fi\ÁC0r)tl uri nö, uradalmi tiszt özvegye, elökelö garcon urnalelval-
lUUdKVU ialna takaritást lakásért. Szives megkeresést kér e i a p
iadóhivalalába "Tiszttartóné" jelige alatt. 1554—3

a kiadóhivatalban.

ajánlkozik intelligens, müveit nö, látogatók
fogadására, vagy elökelö fényképészhez. Czim

. ' • 15C0—3
A H ajánlkozik szerény feltételek mellett. Czime meg-
ü l I tudható a kiadóhivatalban . . . szám alatt. 1016—3

ÁLLÁST KAPHAT.
ftfAfrfAIAIX állást biztositok egy izraelita fiatal embeiaek, Id éreti-

tálban.
ségit végzett és ajánlatomra nösül. Czim a Idadóhiva-

1222—4

Ügyes iibrtb minden üzletben vásárolt czik eladására
OKÜft felvétetnek. Czim a kiadóhivatalban. 335-4

ttnittv elökelö bécsi irodában alkalmaztatik. Perfect magyar
11011}J levelezési és a német nyelv tökéletes birása feltét-

lenül szükséges, gyors- és gépiróknak elöny adatik. Ajánlatok re-
ferencziákkal »Mugyar levelezönG* czimen kéretnek a kiadóhivatalba.

1474—i
intelligensebb nö, kinek a cselédekre is kell ügyelnie, két

} kis leánykához {egy és két éves) azonnal alkalmaztatik..Aján-
latokat .Tisztaság szeretö* jelige alatt a kiadóhivatal továbbit.

1476-4
I na£Y kiviteli áruház magyar elárusitónöt keres, azonnali belé-

S » pésre. Megnyerö külsö, magyar német nyelvbeni jártasság
megkivántatik. Azok akik áruházban már müködtek, elönyben része-
sülnek. Ajánlatok fényképpel. B é c s i Áruház czim 'alatt továbbit-
tatnak. . 1472—4

jeligével a kiadóhivatal továbbit. .
ajánlatok

1820—4
magyar német levelezö, ki akönyvelésben is jártas,

p f helybeU gözmalomnál 900 frt fizetéssel felvétetik.
Gyorsirásbani jártasság kivánatos. Ajánlatok .Gözmalom" jelige alatt
a kiadóhivatalba czimzendök. 1522—4
MÜAieH" C£inos, ilatal hölgy idösebb nagybirtokoshoz felolvasónöül
JW1VKII) felvétetik. Ajánlatokat .Társalgónö" czimen akiadóluvatal
továbbit, . 1526—4

Ugycs nö i s z a b ó kerestetik házon kivüli munkára. Ajánlatokat
"Ügyes szabó alatt továbbit a kiadóhivatal. 1558^-4

MÓrl»l1i»C VftttWolft magyar levelezö, ki á német nyelvben
ll&EI l e g g d KUUJVeiO é s az összes irodai teendökben jártas
helybeli részvénytarsaságnál' alkalmaztatik. Jelenleg állásban levök
küldjék ajánlatokat referencziákkal és bizonyitvány másolatokkal
Pontos hiva.ta.lnok 1200 jelige alatt a kiadóhivatalba 1572—4

egy virágzó budapesti vállalathoz 20—30,000 fo
rint tökével. Személyes mükSdés okvetlenü

megkivántatik. Ajánlatokat .Lukrativ* jelige alatt, kérek e lap kiadó-
hivatalába. . 1622—4

l a k : i s é r t azw&al felvétetik. Czim a kiadóhivatalban.

OKTATÁS.
DitfAl/i^t-Ae Helybeli, elemi iskolába járó tanulóknak, vagy
IVdjZOKTdTdS. bárkinek, ki rttjxolni óhajt tanulni, mértani és
szabadkézi rajzból, valamint szépirásból, szerény dijazásért egy
hozzáértö fiatal ember oktatást adna. Szives megkeresések ,U. K."
czimen a Mdóhivatalhoz intézendök. 1422—5

BIRTOK ELADÁS.
8 0 ° k a t - holdból álló és 'minden gaz-

dZaDOlCS VarmegyeUen dasagi felszereléssel ellátott birtok,
szabad kézböl eladó. Levélbeli ajánlatok "Biztos jövedelem" jeUge
alatt a kiadóhivatalba kéretnek. 1412—6

vasuti állomáshoz félórányira egy 800 magyar
g y lóidból álló szép fundus instraktiissal ellátott

birtok szabad kézböl eladó, vaj;y fövárosi bérházzal elcseréltetik, Leve-
let kérek a kiadóhivatalba "Nagy jövedelem" czimen, 15S0—6
f laftft c » v SZ^P D i r t°k, Somogymegyében, melyhez szép kastély,
WldUU park és minden gazdasági felszerelés tartozik. Czim a kiado-
hivaUlban. 1548-4

HÁZ ÉS VILLA ELADÁS.
Kossutlifalván, kispcsU határnál, 150 és 200négyszög-

q ölenkint parczellálva, ám 2 frt 80 krtól 4 Mig, havi 10
frt. vagy heti'. 2 frt részletfizetésre kaphatók. BövebbetSzcsepanowski
Zsigmondnál, vendéglös, VIII., Nap-utcxa 13. 6449—7

ELADÁS.
Jt 4nuirne ezyik nagy forgalmú utczijában, biztos jövedelemmel
J l lUVdrOd biró füszerüzlet, családi okokból azonnal eladó. Levél-
beit megkereséseket kérek "Üzlet" czim alatt a kiadóba. 1414—8
Tolok ofoAie A föváros közvetlen közelében egy nagy telek
tKKA XldUdS. eladó 10000 irért, elönyös fizetési feltételek mel-
lett. Ügynökük kizárva. Ajánlatokat kérek .Elönyös, Jelige alntt a
kiadóhivatalba. 103881038-8

i t o k k a l . kcllomes szép hangú, eladó. Crim a kiadóhivatalban.
H 859~8

2 éVCS szép dogge olcsón eladó Üllöi-ut 58. 877—«

adóhivatalban.!

eW< d l V t t t Ctf|.85e/e, Az áruk
a gyai

Courens és iria aruk. Bövebbet a
0459—8

PffV Xiaf l f t ia t l l i un'-<ul kerékpár kétszázötven forint értekben
C g j VdUOUdl UJ ISO Mist eladó kéz alatt. Megtekinthetö Almási-
tér 10. a házmesternél 3451—8

Claüó több fényes estélyi ruha, gyászeset miat t Czim a kiadó-
hivatalban. 1034—8

Cladó egy egészen jó karban levö czimbalom, igen olcsón. Czim a
k rtdóhivatalban. 1126 - 8

tiszta faj dogge-kölykök eladók. Czim a kiadóhivatalban.
' iDoo-8

fekete dogge, fiatal, tanulékony, szép, egészséges állat
eladó. Czim .Dogge" alatt a kiadóba kéretik. l37G-ti

nanvUdJJJ

VÉTEL.
megvételre keresek. Ajánlatokat az ár megjelölésével
"Kocsi" czim alatt a kiadóhivatalba kérek. 1304—9

kevéssé használt bútorok, megvételre kerestetnek. Esetleg
I teljes lakberendezések is készpénzen megvétetnek. Aján-

latokat a kiadóhivatal Olcsó bátor jelige alatt továbbit. 1310—9
C70H k o c s i> l̂ > hibátlan, egy jó forma sötét pej, 8 évesek,

JVfcl 9tXU külföldre való utazás miatt, azonnali készpénzfizetés
mellett eladók. Czim a kiadóhivatalban. ' " " ' "1374—y

KIADÓ SZOBÁK.
Kiaöó egy csinosan berendezett világos utczai szoba. Czim a

kiadóhivatalban. 1420—10.
Külön bejáratú szoba két ur iészére azonnal kiadó.
Czim a kiadóhivatalban. 1264—10

berendezett utczai szoba, azonnal kiadó uri családnál.
Czim a kiadóhivatalban. 1504—10-

£ 1 I I I } # ! I * A 9 A H CVAhü kiadó a Kálmán utczában. A vilia-
i UUTOlQZOU SZOUd mos vasut és a Váczi-körut köz-

vetlen "közelében. Czim a kiadólüvatalban. 1496—10
nagy bútorozott kétabiakos utczai szoba bejárattal a lépcsö-
házból, azonnal kiadó. Czim akiadóhivatalban. 1506—1/Szép

^ s e c7 nagyobb bútorozott szoba kiadó. Czim a kia-
dóhivatalban. 1564-10

a Klinika közelében, hetenlcént 2 frtért ki-
adandók. Czim a kiadóhivatalban. 239—10

EflY b ú t o r o z o t t u.dYa.rI8?0b?.I-.?me.1?te?..( iéres-men^ .l0J?-

Bútorozott

rint havi bérért kiadó. Czim a kiadóhivatalban
369—10

szoba a József-köruton kiadó. Czim a kiadóhivatalban.
1680—10

TfiáTkdlr csinos bútorozott szobát, esetleg hölgynek teljes ellátást-
JUdVMK Czim a kiadóhivatalban. 1658—10

bejáratú, csinosan bútorozott szoba kiadó az Üilöi-uton.für-
döszoba használattal. Czim a kiadólüvatalban. 1150—10

SZOBA KERESTETIK.
1/ArACAb a Váczi-körut közelében, külöu bejárattal és
K«rg$gK az utczára nézö ablakokkal, Levelet kérek

.Világos" jelige alatt e lap kiadóhivatalába. 1266—12

KIADÓ LAKÁSOK.
^ 9 0 H H9HV l a b á c Két nagy utczai szoba alkówal, nagy elö-

X W * * " * * • szoba, két udvari szoba, konyha, cselédszoba,
füxdo-szoba, kamra stb. május; 1-ére kiadó. Czim a kiadóhiv. 1372—13
V t a A A egy nagy lakás, mely különösen alkalmas hivatalos helyiség-
J i l a U q n e k is. Czim a kiadóhivatalban. 1652—13
l / i r t o l AH változott körülmények miatt, gyönyörü lakás, b
IMI IUKII ban, Karoly-köruton azonnal átvehetö. Czim a
hivatalban.

belváros-
kiadó-

6455—13

HITEL-PÉNZ.
£HV m i n S A H háztartásban nagyon szükséges találmány szabadal-

•py Ulinüeil maztatásához "500 frt"-ra vobaa szükségem. Akip " g
hajlandó ez összeget biztos fedezet mellett rendelkezésemre bocsá-
tani; az irjon .Csodás találmány" jelige alatt a kiadóba. 1392—14

KÖNYVEK.
TKfitiVilolf0I veszek, egy csinos könyvtárat óhajtván berendezni. A
JVwllj VCn£t többek közt szeretném az aranybibliát is megszerezni.
Eladók kéretnek levélben értesiteni .Biblia" czimen a kiadóhiva-
talba. 1848—15

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
csömöri-uton kiadó egy nagy bolthelyi.

l t tl k h l i é k i
YisftÁ tiniHiAlveán o d gy gy y
JMdUU U U I l H u j a t U . Bégt melyet esetleg korcsmahelyiségnok is
lehetne használni. Levelek keretnek .Alkalmas* jelige alatt a kiadó-
hivatalba 2 2 8 8 1 6hivatalba. 2288—16

KÜLÖNFÉLE.
fiatal hölgy keres hasonlót teljes ellátásra. Czim a
kiadóliivatalban. " ^ 1 1 2 8 — I á

*I1AM1/4 I Ha szinházba, hangversenybe megy és On
WlUlindi is feltünö akar lenni, mmt barátnöm, akkor

ne használjon mást, mint a 25 év óta legjobb hirnévnek örvendö
Ravissante arezbör szépitö különlegességet: Rarissante arezport,
Ravissante pipere-szappant és Ravissante szépitöt. (Ára 1 frtSOkr.;
elegendö 8 hónapra) Török József és Török Sándor urak gyógyszer-
táraibankapható valódi minöségben. Kamilla. o i a 1 a

918—18
S vállalathoz 15000 frttal társ kerestetik. A
" befektetett összeg már az elsö évben 5Ou/o ot

övedélmez. Koczkáztatas nincs. A czikk eddig még csak Angolország-
han van bevezetve. Leveleket, kitünö kereset czim alatt a kiadóhi-
vatal továbbit. 1546—13

t i r i n n teljes ellátásra elvállal intelligens fiatal bölgyet, kinek
. IIIIIIU foglalkozása van. Kivánatra zongorámat is használ-

hatja. Czim a kiadóhivatalban. trrxo ta150S—18

Ügyes derék-varrónö, ki.évekig dolgozott fövárosi nagy szalonokban
elvállal elegáns ruhák készitését. Czim a kiadóhivatalban.

1518—18
"Ki VftiriS hajlandó 'J. éves gyönyörü szöke fiacskámat örökbe fu-
4\\ VUWd gadni és megengedni nekem, hogy ugyanott mint házi-
cseléd ingyen maradhassak. Leveleket .Nyomor" jelige alatt kérek a
kiadóhivatalba. 1530-13

képes baromfi tenyésztési szaklap, félévre két frt.
Elöfizethetni Budapest, R>..LüiibiUer-u. 30.6439—18

teljes ellátásra elvállal fiatal uri nöt intelligens család. Cziin a
kiadólüvatalban. 1633-18

házi kosztot adok igen olcsón és kiadó szobám is van
ugyanott. Czim a kiadóhivatalban. 1640—18
& Károly-kürut táján egy vagy két lónak rögtön kiadó.
Czim a kiadóhivatalban. 6457—13

Kiadó bolUielyiséget keresek május 1-ére. Levelet .Dohánytözsdo.
jelige alatt továbbit a kiadóhivatal. 1600-18
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A mai püspöki kar és az autonomia
II.*)

1849. óta az autonomiai mozgalom törté-
netébe két kongresszus illeszkedett be. Az egyik
az 1870/71-iki, mely vérmes reményekkel ült
egybe, izgatott viták után megalkotott egy torz-
szülöttet és az eredménytelenség jelzöjével éke-
sitve szállott sirba. A második az 1897/98-iki
kongresszus, mely kétes elöjelek között szüle-
tett, szeretkezéssel nyilt meg és -ugy látszik
— végelgyengülésben fog kiszenvedni. Mindkét
kongresszushoz egy-egy sikerült bon-mot kap-
csolódik.

Az elsö kongresszus végsö ülésében azt
határozta, hogy a megalkotott szervezetet egy,
a primás elnöklete alatt álló küldöttség fogja
ö Felségének, mnit az egyház fö kegyurának,
átnyujtani. Mikor a küldöttség tagjai e czélból
Simor herczegprimásnál jelentkeztek, ö her-
czegsége, állitólag, ezen kedves kijelentéssel fo-
gadta a küldöttséget: "Elmentem veletek a
pokol kapujáig tovább nem követlek ben-
neteket.

A második kongresszus megnyitása elött
a püspöki kar egyes tagjai csendes kanapé-
pört támasztottak. Az egyik püspök ur ugyanis
ki néppárti 'hajlamairól ismeretes, felvetette a
fontos kérdést: hol foglaljanak helyet a püspö-
kök a kongresszuson? Állitólag ugyancsak ö és
ugyancsak akkor, ily fohászra fakadt: Mi, a
Szentlélek választott edényei, nem ülhe-
tünk egy sorban közönséges fazekakkal.

Si non e vero, e ben trovato. Lehet, söt
valószinü, hogy a két szálló ige közül egyik
sem csattant el azon az ajakon, amelynek a
hir tulajdonitja, de kétségtelen, hogy kemé-
nyebben és jellemzetesebben alig lehetne kife-
jezni a mai püspöki kar álláspontját az egész
mozgalommal szemben. ,

Sajátságos dolog is ez az autonomiai
mozgalom, ha immár gazdag történelmének
fordulópontjait egybevetjük.

Született az 1848-iki radikális törvény-
hozás nyomása alatt. Az egyház egére sürü,
vésztjósló fellegek ültek. Állása megingott,
mindenünnen vihar és vész fenyegette. A meg-
szeppent püspöki kar szükségesnek tartotta a
világiakba való kapaszkodást. Megcsinálták az

*) Az I. közlemény megjelent az : "Országos
Hirlap" január 6-iki számában. •

autonomia esernyöjét, hogy alatta biztos men-
helyet találjanak. De a vihar elült.A politika,
a haza és nemzet jogainak érvényesitése el-
vonta a figyelmet az egyházi ügyekröl. Az
abszolutizmus védö szárnyai alatt elpihent az
1848: XX. 2., uj életre kelt a régi politikai
dikaszteriumok hatalma s az egyház szépen
megnyugodott a régi bilincsekben, az uralkodó
vallás szinében tündökölve. A világiakra nem
volt többé szükség.

Az 1867-iki kiegyezés az 1848-iki törvény-
hozás feltámadása volt. A vallási törvények
életbe léptek, a katholikus egyház ismét lelé-
pett a trón zsámolyáról. Európában ekkor for-
rongott a szellemi világ. A vatikáni zsinat; el-
len intézett, kétségtelen, hogy amily igaztalan,
ép oly szabadelvüetlen támadások, az izgága
elemek izgató szava, erös katholikusellenes
áramlatot hozott létre. Az egyháznál és pap-
jainál alig volt ez idötájt népszerütlenebb do-
log nagy Magyarországban. És csodálatos, a
püspöki karnak ismét eszébe jutott az a bizo-
nyos esernyö. Az autonomiai mozgalom, vagyis
a világi elem bevonása az egyházias ügyekbe
ismét életbevágó és sürgös kérdés lett. Gyor-
san összehivatták a kongresszust, érintkeztek és
tanácskoztak a világi elemmel s a kedélyek,
ha nem is csillapodtak le egészen,. de legalább
megnyugodtak. A vagyoni szekularizáczió fölött
pedig Haynald biborosnak, a keresztény fele-
baráti szeretettöl és apostoli önmegtagadástól
duzzadó remek szónoklata. Istennek hála, meg-
huzta a lélekharangot. A veszély elmult, az
egyház ege ismét kiderült s a primás - - nem
ment tovább a pokol kapujánál. A világiakra
ismét nem volt szükség.

A most folyó évtized . elsö felének dió-
héjba szoritott történetét e szó fejezi k i : . egy-
házpolitika. A törvényhozás, hosszas és elkese-
redett hangok után, egyre-másra hozta az uj
törvényeket, melyek a katholikus egyház dog-
mai felfogásán fájó sebeket ütöttek. A vallás-
szabadság, a felekezetnélküliség, a zsidó reczep-
czió törvénybe iktatása, a történelmi vallások,
de kivált a katholikus egyház hagyományos
elöjogainali utolsó fonalait is kettévágta. A
parlamentáris háboru bebizonyitotta, Hogy az
egyház a mai szervezet mellett, nem számit-
hat a világiak nagy támogatására. A püspöki
kar sietett levonni a tanulságot s ismét szive-

sen hallgatta azokat, kik a világi elem bevo-
násáról kezdtek elmélkedni. A kormány, elözés
kenységének óhajtván látható jelét adni, meg;
igérte az autonomia napirendre hozatalát és a
mindenben öszintén buzgó Wlassics megtette
ö Felségének az elöterjesztést a kongresszus
egybehivására.

• A kongresszus tehát egybegyült. Idököz-
ben azonban a cékülékenység szelleme min4
nagyobb és nagyobb hóditásokat tett. A higgad-
tabb elem belátták, hogy az "egyház testén
ütött sebek" egészséges vérkeringést létesitettek.
Az uj rendszer erkölcsi elönyei a katholikus
egyház serpenyöjébe hullottak. Hogy egyebeket
mellözzek: megszüntek az elébb oly gyakori
áttérések s a statisztika adatai szerint a ve-
gyes házasságok többsége a katholiczizmus
számbeli növekedését mozditja elé. Milyen
okozati összefüggésben van ezen körülmény a
püspöki kar — a potiori fit denominatio --
állásfoglalásával, azt nem kutatjuk; csupán
annak megállapitására szoritkozunk, hogy a
püspöki kar, az autonomiai mozgalom negyven-
kilenczedik évében és ennek is utolsó pillana-
tában, szükségesnek tartotta Róma utasitásait
kikérni és hogy a napfényre került püspöki ter-
vezetek a világi elem közremüködését a mini-
mumra — egy fokkal többre a semminél —
szoritották le. Lehet, hogy az edények és faze-
kak nagyszabásu elmélete játszott közbe, lehet,
— hogy a világiakra egyelöre ismét nincsen
szükség.

Ám vigyázzanak Sion örei, hogy feléjük
ne hangozzék a világi elem most már igazán
jogosultnak látszó quousque tandemje s hogy
elszigetelten ne álljanak akkor, amikor erit
terror pejus priore.

A kongresszusi választások megejtésénél,
az egész hat hónapos elökészitö idöben, a püs-
pöki kar teljes tájékozatlanságban hagyta a
katholikus világot. Pásztorlevelei hangzatosak
voltak, de a válasz érdemébe nem bocsátkoztak.
A kongresszus megnyitásánál az elnöklö bibo-
ros herczegprimás, ö felsége legkegyelmesebb
elhatározásáról tartott fényes szónoklatot. A
püspöki kar álláspontját azonban ö sem jelen-
tette ki. E tekintetben tulajdonképen ma is
teljes sötétségben tapogatódznak és félö,
hogy a püspöki kar vagy nem akar, vagy
nem tud a kényes kérdésben- dülöre jutni.

Ki a feledékeny ?
A Reggeli Ujság holnapi száma a kö-

vetkezö, minket közvetlen közelröl, érdeklö czik-
kecskét fogja közölni ifj. Ábrányi Kornél
tollából:

Mikszáth Kálmán és Kállay Ákos.

A függetlenségi párt régi közlönye, az
Egyetértés (mely czimlapján 32-ik évfolya-
mot hirdet) mai számában '. a következöket
irja :

— Egy kis feledékenység. Hogy Magyaror-
szágban meglehetösen feledékenyek az emberek, az
régi igazság, de hogy Mikszáth Kálmán, a kiváló
iró is a feledékenyek közé tartozik, az mégis meg-
lepö dolog. Mikszáth Kálmán ugyanis tegnap —
mint közöltük — a poliklinika, kórháza fölszerelésé-
nek javára rendezett "Five O'clock tea"-estelyen
felolvasást tartott. Ennek az elmés felolvasásnak
keretében egy Kállay Ákos nevü függetlenségi
képviselö emlékét idézte fel, akivel Borsiba utazott
együtt a nyolczvanas évek középé táján a füstös-ön,
amint Kállay a vasutat nevezte. Ezekböl az adatokból
tünik ki, hogy Mikszáth is feledékeny. Mert
Kállay Ákos nevü függetlenségi képviselö soha
sem volt, hanem igenis volt egy Kállay, Ödön nevü
függetlenségi képviselö, akire Mikszáth jellemzése
ráillik. De viszont Kállay Ödönnél a nyolczvanas
évek közepette táján nem utazhatott Borsiba, mert

Kállay Ödön 1879-ben meghalt. — Lehet, hogy
Mikszáth a dátumban tévedett, a névre vonatkozólag
bizonyosan tévedésben van; a közönség azonban,
amely hallgatta az elmés felolvasást, nem törödött
ezekkel az apró tévedésekkel, hanem hálás volt a
kitünö irónak a nyujtott élvezetért.

Valóban az, hogy Magyarországon megle-
hetösen feledékenyek az emberek, az régi
dolog,

De hogy egy nagy politikai pártnak 32
éves közlönye ugy elfelejtse annak a párt-
nak egy régi képviselöjét, aki nem is egy,
hanem két czikluson át volt a képviselöház
tagja, hogy egészen kategorikusan jelentse ki
róla azt, hogy Kállay Akos nevü független-
ségi képviselö soha sem volt — ez már
igazán uj dolog.

A derék, a jó, az alányuló nagy és csom-
bókokba tekergödzött bajuszu Kállay Ákos,
az ö ábrándos kék szemeivel, és légynek se
vétö hajthatatlan kurucz voltával, aki igazi ve-
zérének csak Rákóczy Ferenczet ismerte el s
Kossuth Lajost csak annyiban, amennyiben
Kossuth Lajos még akkor élt,; II. Rákóczy Fe-
rencz pedig már akkor nem é l t : — tehát a jó
öreg Kállay Ákos az egykori dusgazdag nábob és
öreg tipusza a primae occupationis, ösi magyar
rátartóságának (habár szerényebb és igénytele-
nebb alakja még sohasem volt egész Szabolcs
vármegyének) — sohasem lett volna függet-
lenségi párti képviselö?

Hát ugyan (ha egyáltalában képviselö
volt valaha) mi a tatár lehetett volna egyéb?

Igaz, hogy akkor, amikor 1883-ban a
borsii Rákóczy-ünnepen, a hol Mikszáth Kál-
mánnal én is együtt voltam vele s már akkor
élveztem a Mikszáth bájos enyelgéseit az öreg
kuruczczal, aki megérkezésekor egy ismeretlen
hajdunak adta oda böröndjét a vasutnál s csak
aztán jutott eszébe, hogy tulajdonkép meg
sem kérdezte töle: hova viszi? hol fogja meg-
találni ? s aki tehát egész nap csak azon törte
a fejét, hogy mi módon juthat majd a hajdu-
hoz, aki ez egyszer nem az övé volt, aki
emiatt nem is tudta élvezni az ünnepélyen
Bajusz Józsefet, aki azon az ünnepen a leg-
kimagaslóbb szereplö volt; igaz, hogy akkori-
ban a derék öreg kurucz nem volt már kép-
viselö.

De hogy ebböl az "Egyetértés" azt követ-
keztesse, hogy tehát sohasem volt képviselö, a
hogy Mikszáth Kálmán Kállay Ödönnel za-
varja öt össze, — ez már több, mint feledé-
kenység, ez már egyenes hálátlansúg.

Még érthetö és menthetö lenne ez a fele-
dékenység és hálátlanság, ha Kállay Ákos olyan
tagja lett volna a képviselöháznak és a függet-
lenségi pártnak, aki a száját sohasem nyitotta
volna fel, s csak a hét v e zé r i nagy bajuszá-
val képviselte volna a kurucz hazafiságot.

De nem igy volt ám !
Kállay Ákos már az 1869—72-iki czik-

lus alatt is, mikor pedig még csak ujoncz hon-
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A modern hirlapirodalom raffinementjának kel-
lett közbelépnie, hogy a katholikus világ bele-
pillanthasson a szinfalak mögé s ha nem is a
püspöki karnak, de legalább a kar egyes, e
kérdésben szereplö tagjainak véleményét meg-
ismerhesse. Nézzünk hát e magán "püspöki"
véleményeknek szemébe.

Elsö sorban a székesfehérvári püspöknek,
mint az autonomiát szivböl és öszintén ellenzö
párt vezérének véleménye érdekel bennünket.

Steiner püspök alapos szolgálatot tett
annak a czélnak, amelyre törekszik. Potemkin
hires falvai nem lehettek nagyobb ügyességgel
megalkotva, mint az ö autonomiai tervezete. A
"nesze semmi, fogd meg jól" elmélete csillá-
mos ügyességgel van ebben keresztülhajtva.

Az autonomiai mozgalom czélja, ország-
világ tudja, a katholikus világi elemnek bevo-
nása az egyházias ügyekbe, vagyis az egyházi
külkormányzat egyes semleges természetü ága-
zataiba. Steiner püspök,az autonomia örve alatt,
a püspöki hatalmat növeli s a világi befolyást
nagyobb szabásu iskolaszékekké törpiti le.

A katholikus egyház isteni szervezete igen
szük korlátok közé szoritja azon semleges
ágazatokat, melyek a világiakra a püspöki jogok
tömegéböl áthárithatók, illetöleg amelyek velük
megoszthatók lehetnek. A fösuly ugyszólván a
semlegesebb természetü s nagyobb latitüdeot
engedö vagyonjogra s az ezzel összefüggö kér-
désekre esik: tehát arra, amit a fökegyuri jog
révén és ö felsége megbizásából, ma a kultusz
kormány végez.

Steiner püspök ezen jogositványok legje-
lesebbjeit: a püspökségek és a nagyobb egy-;
házi javadalmak betöltését — a jelölésre nézve
•— visszaköveteli ugyan a kormánytól, de azt
nem az autonomiára, hanem egy, az autonomia
mellett, vagy tán helyesebben, az autonomia
fölébe létesitendö s a primás elnöklete alatt
álló négy püspökböl alakitandó egyházi ta-
nácsra, ruházza. Ugyanezen egyháztanács ha-
táskörébe utalja Steiner püspök a püspöki ja-
vadalmak ellenörzését, a megüresedett püspök-
ségek vagyonának kezelését és az ujonnan ki-
nevezettnek való átadását, a hagyaték rende-
zését stb. Szóval: a püspökségek vagyoni viszo-
nyaira való teljes befolyást, melyet pusztán egy
királyi biztos jelenlétével korlátoz. Ehhez az

atya volt, többször szólalt fel, igaz, hogy mind
csupa kérvényi tárgyalás alkalmával. De fel-
szólalt, nem egyszer s beszélt Nagy-Kálló, Bal-
maz-Ujváros, Derzsika., Romhány és Buttyin
városok, kérvényei érdekében, melyeknek tár-
gyai lehetlek a dohánymonopolium eltörlése és
Kossuth Lajos hazahivása. No meg melesleg a
hadsereg ujjászervezése az április 14-iki
közjogi alap értelmében.

Ellenben az 1872—75-iki Kállay Ákos
nemcsak mint hajthatatlan függetlenségi kurucz
(aki még Csanádyn is tultett) szerepelt, hanem
mint statusférfi és parlamenti debatter s többé
nem kérvények, hanem csupa nagy politikai
kérdések alkalmával hallatta szavát. Ekkor már
nem csupán felszólalt, hanem beszélt.

Beszélt az öreg kurucz az 1873-iki bud-
get általános vitájában (Országgyülési Napló
IV. Kötet 3272. lap. Az udvartartás költségeinek
fölemelése ellen (Napló IV. kötet 234. lap). A
153 milliós kölcsön ellen (Napló VIII. kötet
106. lap), A kölcsön második részlete ellen
(Napló X. kötet 265. lap). Az indemniti ellen
(Napló XIII. kötet 280. lap). És végre az 1875-iki
fuziós budget általános vitájában (Napló XIV,
kötet 307. lap). Ez volt hattyudala.

És most, mikor Mikszáth Kálmán az ö
feledhetetlen alakját föleleveniti (mert rég a
sirban alszik már az édes kedélyü ösi kurucz!),
most a függetlenségi párt közlönye mondja reá,
hogy sohasem volt függetlenségi párti képviselö ?
Ki volt hát, ha ö nem?

egyháztanácshoz tartoznék a káptalani é9 egy-
házmegyei vagyon ellenörzése is, de az érsekek
és püspökök jogainak sérelme nélkül.

A Steiner püspök által tervbe vett máso-
dik közeg, az igazgató tanács, mely hat vi-
lági és három egyházi tagból állana, pusztán
a vallásalapra és tanulmányi alapra és az
ezzel összefüggö kérdésekre birna befolyással.
Ehhez képest követeli a katholikus alapok ki-
adását, az azokból fentartott iskolák fölött való
felügyelet átengedését, az egyetem katholikus
alapjának visszaadását s uj katholikus egyetem
alapitására való forditását. Az igazgató-tanács
intézné ezentul a vallás- és közoktatás-
ügyi miniszterium hatáskörébe tartozó ügye-
ket s ö lenne az alapitványi s az esetleg az
autonomia által alapitandó plébániák kegyura.
A királyi katholikus jogakadémiákra és királyi
katholikus középiskolákra nézve ö gyakorolná
az iskolafentartók jogait és pedig az eddigiekre
nézve a mostani középiskolai törvény kereté-
ben, az ujakra nézve minden korlátozás nélkül.

A Steiner-autonomia harmadik közege, a
hitközségi igazgató-tanács, az egyházgond-
noki, templomatyai és iskolaszéki teendök né-
mely részeit végezné.

Látnivaló ebböl, hogy Steiner püspök
tervezete az 1870—71-iki kongresszusi terve-
zetnek megcsonkitott s a valóságos jogokat a
püspöki kar hatáskörébe átjátszó módositása.
Az 1871-iki tervezet esperesi és egyházmegyei
tanácsa, mint amelyek alkalmasak lennének
arra, hogy minél számosabb világi hivö köz-
vetlen közremunkálását biztositsák, minden
indokolás nélkül egyszerüen el vannak a
Steiner-féle tervezetben ejtve.

A Steiner-féle tervezet sarkpontja azon-
ban az, hogy a katholikus kongresszus tagjai
csak felerészben lennének világiak s ezek közül
is többen nem választás, hanem mint a fö-
kegyur megbizottai, kinevezés által nyernék
megbizásukat, és hogy a kongresszus határo-
zatai csak a püspöki kar jóváhagyásával
lennének életbe léptethetök.

Ime az aesopi lárva. Az autonomia szine
meg van, csak épen a magva hiányzik. A kéz
Ezsaué, a hang Jákobé, és az eledel nem öz,
hanem — kecske.

A herczegprimás a kongresszusi választá-
sokat elrendelö pásztorlevélében és a kongresz-
szust megnyitó beszédében, a komolyan buz-
golkodó egyházi és világi elem közfelfogásának
teljesen megfelelöen, következöleg határozta
meg az autonomia hatáskörét:

a) azon jogok és jogositványok, melyeket a
fökegyur és az azokat gyakorló kormány átenged;

b) azon jogok és jogositványok, melyeket
a püspöki kar átruház ;

c) és azon intézkedések, melyek ezen
átengedett jogok és jogositványok szükségszerü
következményei.

Steiner püspök ezen kijelentést igen ügyesen
ültette át a gyakorlatba. Az ö autonomiája igy fest:

a) a fökegyur, a kinevezések és ellenör-
zés kivételével — összes jogai és jogositványairól
a kezelö közeg: a kormány — az ellenjegyzés
kivételével — az egész kezelésröl mondjon le ;

b) a püspöki kar nem ruház át semmit
és nem mond le semmiröl;

c) a miröl a fökegyur és a kormány le-
mond az a püspöki kart, minden egyéb az
autonomiát illeti.

Ne tessék hinni, hogy ez tréfás deductio
ad absurdum, Nevetségessé tétel. Sajnos, nem
az. Komoly valóság. Az egyház-tanács a
Steiner-autonomiában függetlenül intézkedik a
legjelesebb ügyekben, az igazgató-tanács in-
tézkedhet ugyan egyes fontos ügyekben is, de

a felhatalmazást erre a kongresszustól
kapja* A kongresszus határozatai pedig
csak akkor kötelezök, ha azokat a püs-
pöki kar jóváhagyja. Vajjon, nem fából
csinált vaskarika ez ?

De Steiner püspök még tovább is megy
a nagylelküségben. A régi püspöki kar — ér-
tem itt az 1848-1871. közé esö évek püspö-
keit, méltányosság és természetszerüség szem-
pontjából kimondta, hogy az autonomiai kép-
viselök számaránya ugy a kongresszusban,
mint az egyes szervezetekben olykép alaki-
tandó, hogy a világi elem az egyházi elemet egy-
harmaddal mulja felül. Steiner püspök megfelezi
a számot és kinevezetteket juttat a világiak
közé. Minden emberi számitás szerint vajjon
mi más ez, mint a püspöki kar tulsulyának
biztositása? Ügyes fogás, mely még illuzóriu-
sabbá teszi az egész autonomiát.

Meg vagyunk róla gyözödve, hogy Steiner
püspök urat ezen tervezet készitésében nem a
visszahatás megteremtése, hanem pusztán és
egyedül az ö dogmatikus és kanonikus scrupu-
lusai vezették. Nem lehet itt feladatunk ezen
felfogás helytelenségét bizonyitgatni. Csak két
dolgot óhajtunk megjegyezni. Egy az, hogy az
egyházjog püspöki kart, mint testületet
nem ismer. A másik az, hogy ahol a föpapi
székek betöltése visszaháramlik az egyházra,
ott a törvényes örökös, az egyházi jogszerint,
nem a püspöki kar és nem a püspökökböl
álló egyháztanács, hanem egyes-egyedül az il-
letö székeskáptalan. Ha olyan nagyon kano-
nikus akart lenni, miért nem requirálta ezen
jogokat a káptalanok részére?

A második püspöki tervezet, mely hallo-
más szerint a püspökök közül többek tet-
szését nyerte meg, mint az elsö, Ivánkovics
rozsnyói püspök tervezete. Nem sokkal jobb,
mint Steineré, de öszintébb és inkább husból
és vérböl való.

A tagok számarányát ö is lefokozza. Fele
világi, fele egyházi, de a püspökök nem számit-
tatnak az egyháziak közéj jelen lehetnek, de
nem szavaznak. A kongresszus határozatai
azonban csak a püspöki konferenczia jóváha-
gyása után léptethetök életbe. A püspöki mél-
tóság tehát ezen tervezetben jobban van meg-
óva. Az egyháztanácsot ö is fentartja, de an-
nak hatáskörét pusztán a püspöki jelölésekre s
az egyházmegyei rendezésre szoritja. Viszont
az egész vagyoni kérdést az igazgatótanács
jogkörébe utalja. Ez az igazgatótanács 9 tag-
ból állana, melyek közül hármat ö Felsége
nevezne ki, hármat a püspöki kar küldene ki és
hármat az. autonomia választana.

Egészben véve ez a tervezet azt a be-
nyomást teszi reánk, hogy nem fejezi ki egé-
szen készitöjének eszméjét (lehet, hogy a róla
nyert értesités nem hü) s hogy nagyon meg-
látszik rajta a közvetitö jelleg. Reméljük, hogy
sem a 27-es bizottság, sem a kongresszus
többségét nem fogja elbüvölni ez a két püs-
pöki javaslat.

Az autonomiai mozgalom tehát vissza-
felé fejlödik. A mai püspöki kar, ugy látszik,
legalább a példák ezt igazolják, szakitott a régi
püspöki kar szabadabb felfogásával, visszahuzó-
dott régi, avult sánczai közzé. Az 1871-iki
szabadelvübb tervezet legbuzgóbb harczosai és
védöi Samassa és Schlauch voltak. Ök ma
hallgatnak. Vajjon e hallgatás nem a vissza-
vonulás aranyhidja akar-e lenni ?

Vagy talán nincs igazunk?
Mi tehát a mai püspöki kar álláspontja ?

Azt hiszem, erre nemcsak mi, hanem maguk a
püspökeink is kiváncsiak.
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ÜZLETI HETI SZEMLE.
Gabona. Az év elsö hete még nem váltotta be

az évfordulóhoz füzött vérmes reményeket. Külföl-
dön ingadozó volt az irány és nálunk is csak a hét
második felében kapott lábra némi szilárdság, anél-
kül, hogy az árak tetemesen változtak volna. A ve-
tések állásáról kiadott kedvezötlen hivatalos jelentés
szintén csak csekély mértékben érvényesitette befo-
lyását az öszi buzára. Az egyes czikkek áralakulá-
sát a következökben ismertetjük.

Buza. Az irányzat különösen a készáru pia-
czon nagyobbára szilárd volt. A forgalom — a mai
nap kivételével — csekély mennyiségre szoritkozott,
mivel keveset bocsátottak áruba. Alig telt ki a hét
egész forgalma 65,000 métermázsát; a hozatal 17,247
métermázsára rugott. Az árak egyenlegként tiz kraj-
czárral emelkedtek. A határidö piaczon többnyire
szilárd volt a hangulat, föleg öszi buzában. Zárul
tavaszi 12.05 frton, öszi 9.42 frton.

Rozs. Eleintén változatlan árak mellett a ke-
reslet gyér volt, késöbb azonban a fogyasztás jobb
vételkedvet tanusitott. Helyi kinálatok korlátoltan
mutatkoztak és igy állomási ajánlatokat is igénybe
vettek. Jó hangulatnál az árak mintegy 5 krajczár-
ral javultak és jegyzünk a hét végével paritásban
8.55—8.75 forintot, helyben átvéve, minöség szerint
8.45—8.70 forintot. Tavaszi rozs szintén szilárd és
8.78—8.79 forinttal zárul..

Árpa. A kinálat korlátoltan fejlödött és igy a
forgalom sem ölthetett nagyobb terjedelmet. Takar-
mányárpa könnyen volt elhelyezhetö és jó vételkedv
mellett helyben és Köbányán, 6.70 forintig terjedö
árakat engedélyeztek. Jó minöségü árpa nagyon ke-
resett volt, de kinálatok alig érkeztek.

Zab. Közönséges fajokban változatlan, fino-
mabb minöségek 5 krral drágább áron keltek. A
kinálat gyenge, de a kereslet sem jobb, 6.20—6.70
fiion fizették minöség szerint. Állomási forgalom e
czikkben nem fejlödött! Tavaszi zab üzlettelen, de
ártartó, zárul 6,38—6.40 forint.

Tengeri. A kereslet ismét valamivel élénkebb.
Uj tengerit helyben 5—5.10 frton fizették, ó-tengerit
kisebb tételekben 5.20—5.25 frton adtak el. Az
állomási forgalom korlátolt; elkelt Tiszavidéken
kisujszállási paritásban 4.80 frt, bánsági Becskerek
távolságban 4.50 frton és bácskai Ujvidék távolság-
ban, 4.60 frton. Uj tengeri emelkedett 5.42 frtig és
zárul 5.36 irtig.

Élelmiszerek. Az ünnepek elmultával beállt
árhanyatlást az enyhe idöjárás még csak fokozza, a
kereslet igen csekély, a beküldök pedig bizva az
ünnepek alatt elért jobb árak tartósságában, nagy-
ban küldik árujukat, ami nagy torlódást von maga
után. Az áralakulásokat, amint következik, foglalhat-
juk össze. Baromfi : Tyuk 80—120 krig párja.
Csirke 70—90 krig párja. Kappan 150—190 krig
párja. Pulyka hizott 320—420 krig párja. Hizott
vágott liba tisztitva 48—52 kr. klgr. Nyul 90—120
kr. drbja. Fözövaj 80—90 kr. klg. Tea-vaj 110—130
kr. kl. Tojás I-a ládánkint á 1440 drb 38—48 frt.
Tojás Il-a ládánkint á 1440 drb 35—36 frt. Tojás
meszes ládánkint á 1440 drb 33—34-5 frt.

Liszt és korpa. A lisztüzlet a lefolyt héten
részben az ünnepek folytán igen csekély terjedelmü
volt. A malmok ugyan elég szilárdan tartják áraikat,
mert igy is már vesztességgel dolgoznak, de a ve-
vöknek nincs hajlandóságuk a vásárlásra, még ár-
engedmények mellett sem; ha valaki vesz is már,
az is csak legsürgösebb azonnali szükségletét fedezi.
Az uj esztendö tehát a lisztüzletre, igen kedvezötlen
kilátások mellett indul meg. A korpaüzlet szintén
csendes. Az utolsó jelentésünkben emlitett körülmé-
nyeken kivül az idöjárás is kedvezötlen befolyást
gyakorol a korpa üzletre. — Árjegyzéki átlag-
árak
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100 kilónkint, zsákostul, Budapesten szállitva.
Hüvelyesek. Az elmult héten az üzlet lanyha

volt, mert belföldön az ünnepek elött a szükségle-
teket nagyobbára fedezték, az exportüzletben pedig
csak jelentéktelen forgalmunk volt. Bab jegyez nagy
fehér s kis gömbölyü 6.75 frt, törpe 7.75 frt Buda-
pesten. Törpebab Gyöngyösön 7.60 frt. Gömbölyü
bab Zomborban 6.80 frt. Barnabab Váczon 7.25
frt, Kalocsán 6.— frt. Borsó szilárd 8.50—9.— frt.
Lencse zsizsikes áru 10.— frt, zsizsiktelen áruban
belföldön gyengébb ajánlat van, mindamellett az árak-
ban külföldröl érkezö olcsó ajánlatok következtében
emelkedés nem volt. Köles 4.75—5.— frt. Kása
9.50- 10.50 frt. Mák 30.-—31.— frt.

Szesz. A szeszüzletben e héten változatlan
irányzat uralkodott és a szeszárak a multheti szi-
lárd zárlatjegyzés szerint záródnak, azonnali szálli-
tásra. A kontingens és denaturált szesz valamivel
szilárdabban kelt el. Mezögazdasági szeszgyárak
által kontingens nyersszesz e héten januárra szálli-
tott 17.25 frtra lett kinálva. Bács és Nyitramegyei
állomásokhoz szállitva. A budapesti piaczon fino-
mitott szesz 56 forinton. Nyers szesz adózva 55

forinton, adózatlant (exkontingens) 15 forinton, dena-
turált szesz 19.50 forintig kelt el nagyban. Vidékre
élesztöszesz 56 forinton kelt el. Kicsinyben oly árak
egy fél forinttal drágábban jegyeznek. " A kivitel e
héten 300 gr. finomitott szeszt vásárolt. Vidéki
szeszgyárak közül: Losoncz, Arad, Györ, Baja, Ko-
lozsvár változatlan a többiek 1/4 forinttal drágábban
jegyeznek.

Budapesti zárlatok e héten: Finomitott
szesz 55.75—56.25, élesztöszesz 55.75—56.—, nyers-
szesz adózva 54.75—54.25, adózatlan 14.75—15.—
Denaturált szesz 19.50—197.5. Az árak 10.000 liter
fokonkint hordó nélkül bérmentve Budapest vasut-
állomáshoz szállitva, készpénzfizetés mellett értendö.
Bécs. Kontingens nyersszesz e héten 18.30—18.50
forintig kelt el. Exkontingens szesz 133/8—13 frtig.
Prága. Adózott tripplószesz nagy 54 forintig kelt el
nagyban. Arad. Finomitott szesz nagyban 55.50
forint volt forgalomba azonnali szállitásra, Losoncz.
Sziláid. Azonnali szállitásra élesztöszesz szesz 56
forinton jegyeztetik. Kenyérmezö. Finomitott szesz
55.25—55.50 forinton jegyeztetik. Denaturált szesz
18.25 forinton. N.-Várad. Szesz 1/4 forinttal drá-
gábban jegyeztetik. Trieszt. Kiviteli szesz 90 szá-
zalékos azonnali szállitásra nagyban. 11 forint, ké-
söbbre 11.50—10.75 frt,

Pálinka. A pálinkaüzletben e héten változatlan
gyér keresleti uralkodott és ugy a nagybani, vala-
mint detailüzletben a forgalom nem volt kielégitö.
Elkelt: ó-törköly 58—60 frt, uj-törköly isztriai 52—53
frt, uj-törköly olasz 51—52V2 frt, uj-törköly dalmát
52V2—53V-2 frt, ó-szilvórium 65—70 frt, uj-szilvó-
rium 54—55 frt hektoliterenkint, szilvórium-irakie
10.000 literfok 103--105 frt, seprüszesz 10.000
literfok 85—88 frt, boróka 54—56 frt hektoliteren-
kint. Az árak ab vasut Budapest hordóval vagy a
nélkül készpénzfizetés mellett 2 százalék vagy 4 hó
mellett értendök.

Likörök és rum. Likörökben az üzletmenet e
héten korlátolt volt és csak kisebb tételekre szorit-
kozott. Bum belföldi jó kereslet, ellenben külföldi
(angol) a nagybani üzletben szünetelt.

Eczetszesz. Az üzletmenet még mindig nem
kielégitö és budapesti nagy eczetgyárak 44—45 km.
kináltak kötésre, eczetszesz ez évi szállitásra hyd-
rátonkint. Vidéki gyáraktól még nincs kinálva.
Éteczet higitva 23/i—3 frt, 10 hydratos áru 5.50
frt hordó nélkül ab vasut Budapest 2°/o vagy 4 havi
fizetés mellett.

Füszer és déli gyümölcs. Az uj év az üzlet
lanyha menetén, melynek mély a kedvezötlen gazdasági
viszonyokban rejlö okai vannak, nem változtatott.
Söt, a mi a fogyasztást illeti, ujabb visszaesés kon-
statálható. Ami az egyes árukat illeti, a lefolyt hé-
ten csakis kávéban történt nevezetesebb árváltozás,
amennyiben az európai kikötökben a braziliai fajok
per 100 kilogramm, átlag 2 forinttal emelkedtek. A
kávé jövöje fölött, noha az idény tetöpontján állunk,
még most sem lehet véleményt koczkáztatni; egy-
részt mert Szantoszba és Rióba még folyton tarta-
nak az óriási felhozatalok, másrészt pedig, mert a
Braziliából érkezö termési jelentések teljesen meg-
bizhatatlanok. Hogy azonban, mint októberben,
Szantosz goog average ismét 25 sh. 9 dénárra es-
sék, az kizártnak tekinthetö. Mai jegyzése 36 shil-
ling. A budapesti nagykereskedök árai tranzito
Trieszt a következök : Szantosz good average 44—45
forint, szuperior 46—52 forint, Portorico 102—120
forint, Jáva sárga 90—126 forint, Menado barna 180
forint, egyéb fajok 140—170 forint. Carracas 66--80
forint, Laguayra88—96 "forint, Jamaica 90—110 frt,
Salvatore 75—82 frt, Lahat 102 frt, Mocco Hodeida
108—114 forint, Prenger 118 forint. Középamerikai
105 forint, Rio 60—58 forint. W. J. B. 100—140
forint, detto gyöngy 128—145 forint,Viktoria 50—58
forint, detto gyöngy 68 forint:Szantosz gyöngy 72
forint. Bogona 72—77 forint. Lávé-gyöngy 86—90
forint. Guatemala 100—112 forint, mind per 100
kilogramm, Hamburg január 8. (Hetijelentés.) A
lefolyt héten a hozatal Braziliából tulhaladta a száz-
ezer bált; finom fajok is érkeztek Indiából és Afri-
kából körülbelül 35,000 bál. Árak, transito Ham-
burg :Santus good average 34—36 márka, fine ave-
raga 48—52 márka. Mind per bál á 503/4 klgr. —
Trieszt január 8. Rizs : Olasz áru emelkedö. Japán
glacé 19—19 forint, Rangoon I. 14.75—15.50 forint,
detto II. 13.25—13.75 forint, Busseins I. 15—15.75
frt, detto II. 13.25—13.75. Moulmeins I. 16—16 frt.
detto II. 12.75—13.25 frt. Arracans I, 14.35—14.75
forint, detto II. 12.75—13.25 frt. Saigon 13—13.50
forint ; per 100 kilogramm 2°/o cassa scontó. Da-
tolya alexandriai 21—24 forint, koszoru 15 forint,
szabadon 22—26 forint. Kalifát 18—20, forint,
Füge koszorus 15 forint. Calamata 16 frt, kosáráru
12—13 frt, szabadon 11—14 frt, Puglia 9—12 forint.
Szmirna 35—3 8 forint, Maratonisi 14—15 forint.
Mogyoró: Szicziliai 23—25 forint, nápolyi hosszu
35 forint, isztriai 35 forint, Levante 16—17 forint,
detto lehámozott 35—36 forint. Mandola: Avola
édes 88—94 forint, Molfetta 78 forint, Catania 80
forint, Palma és Girgenti 75 forint, Barri 72—74
forint, Pugliai édes 90 forint, dalmát 77 forint,
armelin 42 forint. Szent Jánoskenyér. Puglia 10—
10.50 forint. Pignól 62 forint per láda. Mazsola-

szölö :Vourla 35—38 forint, Yerli 35—38 forint.
Carabumó 44—54 forint. Elené 22 forint, Szamosz
vörös 18 forint, detto fekete 22 forint. Thyra fekete
16 forint. Bors Szingapore fekete 44—46 forint,
detto fehér 65 forint. Penang fekete 40 forint, detto
fehér 70 forint. Gyömbér: bengáli 23 forint. Cochim
A. 58 forint, detto B. 53 forint, detto szokvány 24
forint. Szegfüszeg 35—36 forint, szegfübors 50
forint, sáfrány 55 forint (per 1 kilogram.) Fahéj 54
forint, detto törmelék 26 forint. Babérlevél: 10
forint. Piment: prima Jamaika 58 forint. Mind per
100 kilogram. Táblaolaj: Albániai tisztitott 33—
36 forint, olasz, I, 57—68 forint, levantei 33—36
forint per 100 kilogram, hordó nélkül, ab Trieszt.

Vetömagvak. Az üzlet élénkebbé vált, az ün-
nepek által okozott szünet daczára is meglehetösen
érdeklödtek a gazdák különösen a herefélék iránt.
Vörös lóhere. A szilárdabb hangulat fentartotta
magát, szép minöségü árut szivesen vesznek, közép
minöségüre azonban nem igen vetnek ügyet. Lu-
czerna. A piacz képe mitsem változott a lefolyt héten.
Amerikában luczernát az utóbbi két hó alatt, mintegy
2000 zsákkal hoztak be Magyarországba. Balta-
czim. Ismét néhány kisebb tétel került a piaczra
és mivelhogy szükön van e czikk, jó árak mellett
csakhamar elkelt, Répamag-nak folyton emelkedö
az irányzata, különösen a finomabb valódi minösé-
güeknél. Jegyzések nyers áruért 100 kilonkint Buda-
pesten értve, a következö árak jegyeztettek:
Vörös lóhere uj 36—44 forint, vörös lóhere mult
évi 33—36 forint, luczerna mult évi 40—50 forint,
mohar 5.75—6 forint, bükköny 6—6.25 forint.

Olajmagvak. Káposztarepczében csak helyi
raktárakban történö átvételre kötöttek kisebbszerü
üzleteket. Az árak e héten 13—13.50 forint között
váltakoztak. Lenmagban és gomborkában jófor-
mán forgalom alig fejlödött és névlegesen elöbbi
9—10 frton, utóbbi 10.52—12.—frton jegyez. Vad-
repczében is csak elvétve fordultak elö apróbb
eladások 6—6.50 frton. A január-februári repcze a
most folyó felmondások révén lebonyolódott, az au-
gusztus-szeptemberi repczében névleges árfolyamot
sem jelezhetünk.

Repczepogácsa. Irányzata szilárd; jegyez
5.50—5.60 forint Budapesten.

Repczeolaj. Jó kereslet tárgya; jegyez nagy*
ban 36.— frt, kicsinyben 36.50 frt métermázsám
ként, Budapesten.

Zsiradék-aruk. A lefolyt héten az üzlet irány-
zatában változás nem állott be. A forgalom gyenge,
az árak változatlanok. A vidéken, Szabadkán, elég
élénk volt a kereslet, különösen szalámihusban és
parasztszalonnában. Jegyeznek: szalámihus 48—49
frt, 3/ioo nehéz szalonna 49—50 frt, Vioo könnyü
szalonna 48—49 forint. — Ugy Aradon, mint kör-
nyékén (Uj- és Ó-Szent-Anna stb.) a levágásra al-
kalmas sertések száma már nagyon leapadt és igy
a forgalom kisebbedett. Szalonna alig kerül a piaczra,
mert a termelök ezen czikkel spekulálnak. Jegyez-
nek : szalámihus 48—49 forint, zsir 51—h%
forint, szalonna 49 forint (kinálat alig van.)
Szegeden : A forgalom igen korlátolt, az árak vál-
tozatlanok. Jegyeznek: Zsir 52—53 frt., 3/ioo nehéz
szalonna 49—49.50 frt., Vioo könnyü szalonna
48—49 frt. — Budapestem A tözsdén csak kevés
nagyobb kötés fordult elö, az árak változatlanok.
Jegyeznék: la pesti disznózsir 52 frt. pénz, 53 frt
áru, 3/ioo fehér táblaszalonna 48 frt. pénz, 49 frt
áru, 4/ioo fehér táblaszalonna 47 frt. pénz, 48 frt.
áru, 4/100 füstölt táblaszalonna 56 frt pénz, 57
forint áru. — Bécs. A nagy felhajtás következtében a
sertésárak IV2—2 krral csökkentek. Ezen árhanyat-
lás a zsiradéküzletre mindazonáltal csak annyiban
volt hatással, hogy szalonnát könnyebben lehet
vásárolni, mig a zsirnál befolyással nincsen. Igen
korlátolt forgalom mellett jegyeznek: zsir 52—53
forint, nehéz szalonna 48—49 frt.

Konzervek. Hamburg, január 8. Óriási ho-
zatalok mellett az árak szilárdak. — Ana-
nász, szingaporei 100 darab 1 kilogrammos doboz,
45.50 márka, Gadelanope 100 darab 1 kilogrammos
doboz 94 márka, Bahama per láda, á 24 doboz
158—160 márka, Saint-Miquel per 100 kg 230 márka.
Tengeri rák : 06 dobozos láda á V4 kg 52 márka,
Lazacz: 48 dobozos láda á Va kg 30 márka. Mus-
tkr maillé:' 12 doboz á 1 kilogramm 9.50 márka.
Szarvasgomba: Perigord, legjobb minöség 10
darab Va kilogrammos doboz, 65 márka, száritott, per
kilogramm 14 márka. Ab Trieszt: Szardella 68—70
frt. Ajóka 35—36 frt.

Vegyi gyártmányok. (Dr. Heidlberg Tivadar
vegyészeti gyára jelentése.) A tavaszi szállitásra, a
vételkedv folyton emelkedik s a mai jegyzés: Réz-
gálicz elsörendü 26.25 frt, Vasgálicz elsörendü
3.50 frt, Calcium bisulfit 9.— frt, Tinctoral 16.—
frt, Borax 29.50 frt, Sörfözöszurok 14.— frt, Bruno-
lin 80.— frt, Carbolineum 11.— frt, Kovácsszurok
3.75 frt, Creolin-fajták 30.—60,— frt, Thenolysol
85.— frt, Creoylsav 27.— frt, Creoylmész folyékony
58.— frt. Az árak 100 klgrkint, itt Budapesten
értendök.

Droguerlák és zsiradékok. Az üzlet menetele
rendkivül lanyha. Árak ab Budapest értendök:
Gyantaáruk: bognárszurok 7.25—8 frt, fenyöszu-
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rok, bajor 12.25—12.75 frt, detto fehér 5.50—6.75
frt, vargaszurok 10.50—12 frt, terpentinolaj, fehér
orosz 27 frt, amerikai 38 frt, osztrák 36 frt, gyanta
7—11 frt, gyantaolaj 18—20 frt. Kolofónium: bel-
földi 6.75—7.25 frt, amerikai elsörendü 6.50—11
frt. Kátránytermékek: köszénykátrány 4—4.25 frt,
fenyökátrány 10—12 frt. Vaselim-börkenöcs 20—25
frt, szerszám- és fegyverkenöcs 30—35 frt. Halzsir:
svéd 36 frt, grönlandi 35 frt, oroszlánzsir 12—13
frt. Lenolaj 26 frt, valódi hollandi 30 frt, lenolaj kencze
leülepedett 22—30 frt. Kocsikenöcs: fekete vagy sárga
5.50—6.25 frt, fehér finom 6.50—7.— frt, monfal-
konei 7.50 frt, kék finom 7 frt, uszó 7.50—9.—
frt, detto fehér 7.50 frt. Fiakkerkenöcs 9.75—10 frt,
finom belga paraffin 7.30 frt. Schellak : narancs
116 frt, félnarancs 88 frt, rubin 85 frt. Szalmiák:
fehér angol 56 frt, jegecz 28 frt. Naftalin hordók-
ban frt 14.50, Glicerin 48.90 frt. Benzin, fehér,
28 frt. Gépolajok : olivoaaj, valódi pugliai 44 frt,
detto gyári 40 frt, Bakusky, valódi orosz, 22 frt,
Ragosinulaj 26 frt. transmisszió-olaj 28 frt, turbin-
olaj 33 frt, vulcanulaj 22 frt. Kenöolajak: henger-
olaj, valódi amerikai, 36 frt. egyéb fajok 22—36
frt. — Triestböl. Gummi : arábiai 75—77 frt, kevert
39—42 frt, kereskedelmi 45—48 frt. Litti 34 frt,
mind per 100 kilogramm.

Vas. A lefolyt héten a vaspiaczon a nyersvas
üzlet gyenge, de ártartó volt. A kereslet a kinálattal
szemben kissé élénkebb volt, mi azonban az árak
emelkedését nem vonta maga után. Kötések gyéren
köttettek. Budapesti helyi árak 100 kilogrammonkint
készpénzfizetés mellett 2 % leszámitással: magyar
nyersvas 4,40—4.60 frt. Besszemer nyersvas
4.65—4.75 frt. Félnyersvas 4.20—4.30 frt. wit-
kovitzi nyersvas 4.50—4.60 frt. Ócska vas:
nehezebb darab vas 3.25—3.30, könnyebb darab
vas 2.90—3.— frt, elsörendü öntött vastörmelék
3.70—3.80 frt, elégett öntött vastörmelék 1.50—
1.60 forint, 100 kilogrammonként készpénz fizetés
mellett.

A kikészitett börök. (H. Ö.) Ujév után ked-
vezö fordulat hatása alatt állunk, ami ugy a na-
gyobb vételkedvben, mint a jobb inkasszóban mutat-
kozik. Csekély készletek már is szükségessé teszik
a bevásárlásokat a tavaszi idényre, miröl e héten
számos idegen látogatás s az elözö hétnél nagyobb
áruforgalom tesz tanuságot. Különösen nagy az
érdeklödés talp, tehénbör, valamint bivalyhát (bends)
iránt, mely czikk, daczára a magasabb árjegyzés-
nek, élénk kereslet tárgyát képezi. Egyszóval az
1898-ik év a legjobb auspiciumok alatt indul meg.
Árak következök : egyszer ültetett talp, nehéz
145—152 forint, középsuly 142—148 forint, könnyü
138—145 frt: háromszor ültetett talp, gyári ké-
szités 140—146 frt, vidéki készités 130—135 frt;
bivalytalp, 124—128 frt, bikatalp, nehéz 118 frt,
könnyebb 128 frt; bivaly hát (bends) I. minöségü
142—148 frt, II. minöségü 136—142 frt, III. minöségü
130—136 frt; kipstalpbélés 120—125 frt; borju-
bör, barna 340—400 frt, sima 360—420 frt, tehénbör,
barkásl65—190 frt.barna 180—200 frt,sima 185—220
frt; kips vagy pittling, barkás könnyü 240—300
frt, közép 220—250 frt, nehéz 190—220 frt, barna
könnyü 250—310 frt, közép 230—260 frt, nehéz
200—230 frt; sima könnyü 260—320 frt, közép
240—270 frt, nehéz 210—240 frt 100 kilogram-
monkint.

MINDENFÉLE.
Ügyes ujitást kezdett ujévvel az "Üstökös":

eltéröleg a többi élczlaptól, nem a politikusokat,
hanem az irókat és müvészeket veszi sorra s ezek
arczképeit közli pompás karrikaturákban. Igy a
mult héten Mikszáth Kálmánt, e héten pedig Náday
Ferenczet közli jóizü jellemzés kiséretében. Egyéb-
ként is pezseg az "Üstökös" a jókedvü közlemé-
nyektöl, a magyar ember szájaize szerint megirt
apróságoktól, Igy az e heti szám egy pompás kró-
nikás adomával világitja meg a mai politikai hely-
zetet, irván a következöket:

Most már tagadhatatlan, hogy a Kossuth
Ferencz és Justh Gyula obstrukcziós felbuzdulása a
népnél nem rokonszenves.

Ennek az okát egy országszerte tisztelt
Kossuth-párti (csakhogy nem Kossuth Ferencz-párti)
volt képviselö azzal magyarázta meg, hogy a ma-
gyar ember nem törödik az államgazdasági teóriák-
kal, a mindjárt elmondott rá egy esetet a nemrég
mult idökböl.

A függetlenségi párt három tagja: Mocsáry
Lajos, Helfy Ignácz és Mudrony Soma lementek
volt Debreczenbe korteskedni. A czivisek nagy
áhitattal hallgatták elöször Mocsáryt, aki a belügyi
politikával foglalkozott, majd Helfy Ignáczot, aki az
akkoriban napirenden volt török-orosz kérdés alap-
ján a külügyi kérdéseket fejtegette.

Következett aztán Mudrony Soma. Ö, mint a
legfiatalabb, nagyon is ki akart tenni magáért,
egész studiumokat csinált itthon beszédéhez s ala-
pos pénzügyi és kereskedelmi tudománynyal, a szá-
moknak minden ellenvetést kizáró erejével bizonyit-
gatta az önálló bank és a külön vámterület hasznos
és üdvösséges voltát.

A czivisek eleinte békés tisztességtudással
hallgatták a fiatal szónokot, de nemsokára huzgálni
kezdték a derekukat s utoljára sem birták ki végig
és mikor Mudrony a milliókat és a százmilliókat és
perczenteket a legjavában magyarázta, Bisutka
uram, a hirneves szürszabó, sarkon fordult s indult,
hogy elmenjen.

— Hova, hova, nemzetes ur ?
— Megyek; a lú hallgasson ilyet, 'sz zsidó-

nak való ez !
S tiz percz alatt ugy elszéledt a hallgatóság,

mintha soha ott sem lett volna.
Titokzatos médium. Néhány héttel ezelött

dr. Ferroul Narbonneban azt hirdette, hogy van egy
médiuma, amely nem átlátszó testeken keresztül
olvasni tud. Grssset marseillei tanár erre Narbonneba
küldött egy kettös boritékba zárt és ezüstpapirba
göngyölt levelet, amelyben egy költemény és néhány
görög, német és orosz szó volt. A professzor a kül-
deményt sértetlenül visszakapta és Ferroul a médium
elöadása alapján megirta néki, hogy mi volt a
levélben. Tudományos körökben mindazáltal nagy
kételylyel fogadták ezeket a kisérleteket. Dr. Grasset
ennélfogva uj experimentumot ajánlott tanuk elött.
Mint ilyenek szerepeltek Bertin-Sans, a fizika tanára,
Guibal ügyvéd és Meslin tanár. A médiumnak egy
skatulyába fényképlemezekkel együtt elzárt irást
kellett volna elolvasnia, Pontosan és szigoruan meg-
figyelték. Utóbb csak annyit kivántak töle, hogy
olvasson el egy egyszerü, lepecsételt boritékban lévö
levelet. Dr. Grasset most egy orvosi hetilapban be-
számol e kisérletek eredményéröl és közli, hogy
azok nem sikerültek.

Léon Hennique — Daudet Alfonzrol. Léon Hen-
niqne, Daudet-nak meghitt barátja, nagyon érdekes
dolgokat mondott el a párisi Matin egyik munka-
társának, a meghalt iróról.

Együtt voltam vele halála napján. A drama-
tizált Ja pet i te paroisse"-n&k utolsó fölvonásán
dolgoztunk s még csak két jelenet volt hátra, mikor
elmentem töle. Néhány órára rá a legnagyobb
megdöbbenéssel hallottam halála hirét. Jellemzö
Daudet egyéniségére, hogy életének ugyszólván
utolsó órájáig folyton dolgozott. Roppant nagy
tudományu ember volt és a legerösebb s mégis leg-
finomabb lelkü ember mindazok közt, akiket valaha
ösmertem. Milyen nagy lelkierö kell ahhoz, hogy
egy régóta gyötrö betegséggel testében és lelkében
annyira meg tudja fékezni a saját szenvedéseit,
hogy lelke fogékony maradjon másoknak kisebb ba-
jai iránt is. Kezemben van egy jegyzökönyve, amelybe
ötleteit szokta bejegyezni. Ebben a könyvben sok
olyan dolog van, amely, ha, megjelenik, or-
szag-világ fog beszélni róla. Daudet Léon, a
megboldogult fia, fogja ezeket kiadni atyja életrajzával
együtt. Ez a jegyzökönyv egyszersmind tanuságot is tesz
Daudet gyors fejlödéséröl. Senkisem dolgozott olyan
könnyen, olyan gyorsan a maiak közt, mint ö. Még
életének utolsó napjaiban is nagy szorgalommal és
erövel végezte munkáját, többek közt a már emlitett
"la petite paroisse"-t is. Szerette volna, ha Sapphó-
ját fölelevenitették volna franczia szinpadon, de ezt
már nem érhette meg. Utolsó sikere és életének
utolsó öröme Massenet Sappho czimü operájának
sikere volt, amelynek librettója az 6 drámájából
készült.

Regény az életböl. Hogyan járt egy hüt-
len völegény, arról Londonból érdekes históriát ir
levelezönk. Az eset Exeterben történt. Egy elökelö
család fiatal leánya jegyese lett egy Párisban lakó
fiatal angolnak és a lakodalomnak, miután a völe-
gény anyjával együtt megérkezett, nemrégen kellett
volna megtörténnie, A vendégek már mind össze-
gyülekeztek, amikor egyszerre egy franczia nö ro-
hant a terembe és régebben szerzett jogok alapján
revolverrel fenyegette a völegényt. A revolver sehogy
sem tetszett a "boldog völegénynek", aki szépen
kereket oldott. De a Nemezis, a menyasszony két

fivérének képében, követte öt. Ezek a legelsö vona-
ton Exeterböl Londonba utaztak és ott tényleg fel
is fedezték a hütelent, aki a legelökelöbb vendéglök
egyikében jóizüen falatozott. Franczia ember kétség-
kivül minden gondolkodás nélkül rárohant volna a
hütelenre, hogy megboszulja magát, de nem igy
tett a két angol, akik ezt a mondást tartották:

— Elöször az üzlet, azután a — mulatság I
Ennek az elvnek megfelelöleg, nyugodtan, de

elég gyorsan, a birósághoz siettek és azt kérték ott,
hogy az ex-völegény a házassági igéret meg nem
tartása miatt 100.000 márka kártéritést fizessen.
A biróság ilyen értelmü iratot ki is állitott és
ezzel ismét a menekülö után siettek. Az egyik fivér
átnyujtotta neki az iratot, melyet az ex-völegény
abban a hiszemben, hogy az elhagyott menyasszo-
nyának levele, gyanutlanul átvett. Ezzel a biróság
idézése a törvény formája szerint befejeztetett és
most jött a — mulatság, azaz, ugy elverték a meg-
szökött völegényt, hogy most betegen fekszik.

Az oroszok vizkereszt-ünnepe. Sehol a vilá-
gon nem ünneplik meg olyan fényesen vizkereszt
napját, mint Oroszországban.. Ezen a napon a
czár birodalmának minden egyházi személye és
minden épkézláb ortodoxa talpon van, hogy jelen
lehessen a vizkeresztelés aktusánál, ami az ortodox
egyház egyik legszebb czeremóniája. Különös pom-
pával megy végbe ez az ünnep Péterváron, ahol
fényes katonai parádé elözi meg. A Mars-mezei gya-
korlótéren gyülik össze Oroszország minden kato-
nai, polgári, papi méltósága és a diplo-
mácziai testület, élükön a czári párral.

A parádé végével a czár jelt ad az indulásra
és megindul a menet a Néva felé. Szemet kápráz-
tató, lelket elkábitó, felejthetetlen kép ez! Csillogó
ékszerek és drágakövek, sötét papi ruhák, fehér ka-
tonai egyenruhák és tarka polgári ruhák, aztán ke-
resztek, zászlók, katonai jelvények egy ezerszinü
mozgó tömegbe olvadnak és lassu lépésekkel, majd
monoton, majd dallamos egyházi énekeket énekelve
hullámzanak végig a nyüzsgö sokaságtól ellepett
széles utczákon. Mikor a menet a Névához ér, a
három legföbb pap és czár bemennek a jégre épi-
tett kápolnába, (amelyet erre az aktusra tesznek
oda) és a czár bemártja a szent keresztet
a kivágott léken a Néva vizébe. Ebben a pillanat-
ban rakéta szökik az ég felé, jeladásul a Péter-Pál
erödben elhelyezett tüzérségnek. Nyomban azután
hatalmas dördülés reszketteti meg a jeget, az elsö
ágyulövés, amelyet még száz követ. Ez a százegy
ágyulövés a kórusa a lélekemelö vizszentelési szer-
tartásnak, amelynek végén az összes pétervári ka-
tona-zenekarok elöadják az orosz nemzeti himnuszt
és különféle egyházi énekeket. Mikor a czári pár és
kisérete elhagyták a Névát, az ott maradottak még
sokáig elgyönyörködnek a zenészek játékán, és a
Néva-partok fölséges prospektusán.

A jehovisták, Megint keletkezett egy szekta
Oroszországban, a hol ugyszólván nem mulik el
nap szekta-alapitás nélkül. A permi, orenburgi és
wyatkai kormányzóságokban ütötte föl táborát az uj
szekta, a jehovisták szektája. Vallási szabályaikat
nagyrészt a zsidó szentirásból szedték, mindazonál-
tal keresztényeknek mondják magukat. Jó kereszté-
nyek nem lehetnek, mert például nem ösmerik el a
szentháromságot, nem gyakorolják a szentek tiszte-
letét, nem gyónnak, általában ellenségei a liturgiának.
Imádságukat maguk csinálták és rendszerint a gö-
rög-katolikus vallás szidalmazásával fejezik be. Va-
kon követik Tolsztoj tanait az önmegtagadásról. Nem
isznak semmiféle szeszes italt, nem dohányoznak és
a testet és lelket megrontó édes mérget, a nyilvános
mulatozásokat is utálják. Ezeket magányos hidegviz
fürdövel helyettesitik. Van saját t i tkos nyomdá-
juk is, ahol a szekta propagálására szolgáló röp-
iratokat nyomják. Azt a tagot, aki egy esztendö
alatt nem tud még egyet hóditani, kizárják a
felekezetböl.

Zongora — betegek szamára. Egy londoni czég
uj alaku zongorákat készittet, amelyeket ágy fölött
lehet elhelyezni, olyan formán, hogy például az ágy-
hoz kötött betegek minden megeröltetés nélkül játsz-
hatnak rajta. Az uj találmány mindenesetre szive-
sen látott butordarab lesz a gazdag emberek beteg-
szobáiban, mert a betegség nyomasztó hangulatának
és az unalomnak elüzésére nagyon alkalmas a zene.
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A RÓKAÚT.
S U D E R M A N N H E R M A N

REGÉNYE. (50)

A leány egészen elvadultnak látszott.
Ruhái rongyosak voltak, haja, mely a körfésü
alatt már pompás fürtökben kezdett hullám-
zani, száraz, kusza czafatokban hullott a hom-
lokába és az arczába. Szemei, a mély, kék
üregekböl, boszorkányszerü fénynyel meredtek
a levegöbe és nem mertek fölpillantani.

— Tönkre megy, szólt Boleszláv magá-
ban. — Meghal érted !

Megfogta a leány kezét, mely mereven csüg-
gött az övében.

— Regina, beszélj hát, nem is örülsz,
hogy ujra itt vagyok?

Leguggolt, mint akkor, mikor még verés-
töl félt. Boleszláv megsimogatta a leány durva,
száraz haját.

— Szegény gyermek 1 szólott, — rossz
dolgod volt itt egyes-egyedül.

Érintése alatt a leány összerezzent és
hallgatott.

— Miért nem irtad meg nekem, hogy itt
nagyon egyedül érzed magad?

A leány fejét rázta, azután félénken szólott:
— Nem a magánosság volt, uram I
— Hát mi egyéb volt?
Félösen nézett Boleszlávra és hallgatott.
— Nos?
— Azt hittem — hogy ön — sohasem

tér — többé vissza.
— De bolondos leány, te, hiszen megir-

tam neked.
— Igaz, ön irta — talán nyolcz nap

mulva megjövök és akkor éjjel-nappal ott áll-
tam a rókautnál — éjjel-nappal — de ön nem
jött meg és három hét mulva ön ujra irt;
nyolcz nap mulva talán megjövök és ujra nem
jött. És akkor azt hittem, hogy csak hiteget engem,
hogy aztán — megszokjam és elfeledjem. És
hogy talán meg is bánta, hogy barátságosan
bánt velem, mert hát igaz, nem is érdemeltem
meg, mert én . . .

Elhallgatott és arczát egy pillanatig a
kezeibe rejtette.

— De hiszen a leveled olyan okosan volt
megirva ?

— Igaz, uram, dadogta — de hát vaj-
jon — illett volna-e tölem, hogy mást irjak
önnek ?

Boleszláv ajkába harapott és a zöldelö
levelecskék tömkelegébe bámult. Volt-e
sejtelme ennek a leánynak arról, ami néhány
óra mulva reá fog zudulni?

— De most már minden jól van, ugy-e?
— kérdezte bizonytalan hangon a leánytól.

Regina egy sikoltással eléje borult és tér-
deit átfogva, szólott:

— Minden jól van, ha ön itt marad,
uram. Ugy félek, hogy megint elmehetne, uram,

Nem, a leány még semmit sem sejtett.
— A legnehezebb még elötte állott, Boleszláv
ugy érezte, mint a kinek villámot adtak a ke-
zébe, hogy avval a legkisebb érintésnél szét
kelljen zuznia ezt a leányt.

De még volt ideje. Hadd legyen még a
szegény, boldogtalan teremtésnek egy né-
hány boldog, örömteli órája, mielött az utolsó,
a legsulyosabb csapás éri. — Hadd gyüjtsön
eröt, hogy elviselhesse.

— Állj fel, Regina, szólott gyöngéden,
— legyünk jókedvüek és ne gondolj a jövöre.

Azután egymás mellett sétáltak a homályba
borult kertbe, melynek fehér kavicsosai be-
hintett utai, mint ragyogó fehér patakok kigyóz-
tak a zöld pázsit között. A bokrok közül
valami határozatlan, a sarjazó növényzet és a
nedves földböl kiáramló illat tört elö, és a fák
koronáiról fáradt, gyönge zümmögés és csicser-
gés hallatszott.

— Milyen szép lett itt minden, mióta el-
mentem — szólt Boleszláv.

— Igen, uram — felelte a leány — olyan
szép most itt minden, mint még soha.

— Most egyszerre ? — kérdezte moso-
lyogva Boleszláv, oldalt a leányra nézve. Ekkor
vette csak észre a leány megvékonyodott ar-
czát, melyet most kedves pir árnyékolt be.

— Már föléled, gondolta magában és ugy
érezte, mintha neki is hanyatló boldogságának
utolsó órái volnának ezek.

— Hiszen azért derekasan dolgoztál,
szólt, igyekezvén mindig a jóakaró gazda hang-
ján beszélni hozzá és egynehány jól ápolt
virágágyra mutatott, melyet kankalin és száz-
szorszép vett körül.

A leány röviden és büszkén kaczagott.
— Azt akartam, hogy mindent rendben

találjon, ha hazajön, uram.
— De magadat bizony elhanyagoltad,

Regina.
Szégyenlösen forditotta félre az arczát,

melyet forró pir boritott.
— Megmondjam az igazat? dadogta.
— Természetesen.
— Azt gondoltam — hogy mielöbb —

meg fogok halni — és akkor — ugyis mindegy.
Boleszláv hallgatott. A szerelem egész

áradata zudult e leánytól feléje és hullámai
minden szóval elboritották.

Szemei elött a pazsitos rét terült el,
mely a kastély háta mögött, gyengéd lejtéssel
hajlott le a parkhoz. Egy elkorhadt talapzaton
Diana istennö mellszobra állott, melyet Regina
a füben szedett össze. A torzó, melyet bizo-
nyára nem tudott fölemelni, melléje volt
hengeritve és legfelül trónolt a fehér, üres
szemü fej. Néhány lépésnyi távolságban, a vi-
lágos-zöld pázsittól elütö, fekete, négyszögletes
földdarab látszott. Ez volt a hely, amelyen elöször
látta a lányt, amint sirt ásott megrontójának,
kit rajta kivül senki sem akart eltemetni,

— Meghagytam — emlékül magamnak!
szólt a leány, mintegy mentegetözve és a ki-
ásott göröngyökre mutatott, melyek pázsitos
paddá kezdtek összenöni.

Aztán tovább haladtak a cserjés felé,
mely mint egy magas tüskesövény keritette kö-
rül az üvegházat.

— Az üvegház tetejét is kijavitottam,
szólott a leány.

— U-ugy?
Szemök találkozott, de csakhamar mind-

ketten ismét a messzeségbe tekintettek.
A kis házikó barátságosan üdvözölte,

melynek ablaktábláin kaczérkodva játszott még
egy-egy napsugár, mig köröskörül már minden
homályba borult.

Jólesö érzés vett eröt Boleszlavón és egy
pillanatra lecsillapitotta a lelkén rágódó nyug-
talanságát.

— Menj, mondta a leánynak, fözzél va-
lami vacsorát, — éhes vagyok és fáradt %
hosszas lovaglástól.

A lova jutott eszébe — vajjon hol lehet?
Aztán megint elfelejtette.

— Magadat pedig hozd egy kissé rendbe.
folytatta aztán, — hogy az asztalnál ne legyél
olyan lompos.

— Igenis, uram — már amennyire lehet,
Az udvarban elváltak egymástól. Bolesz-

láv a szobába ment, a leány a konyhába,
— Boleszláv nagyot sóhajtva vetette magát a
pamlagra, hogy csak ugy ropogott és recsegett
alatta. — Olyannak látszott minden, mint akkor
éjjel, amikor eltávozott, de nem — a függöny,
a mögötte levö fekhelylyel, eltünt a kályha-
sarokból. A nagyanya képe is hiányzott. — A
lövés, mely Regina nyakát horzsolta, egészen
szétrombolta.

Egy ablak nyitva volt. A forró talaj illata,
mely ma mindenüvé követte, betódult a szo-
bába. Ezt a humusdombok okozhatták, melyek
a tüzfal mellett voltak felhordva. Nyugtalansága
nöttön-nöt.

(Folytatása következik.)

Az URS-féle

a legjobb sör, dus maláta tartalma fölé helyezi minden más sortoTményen. Gyomor- és
Idegbetegeknek orvosilag ajánlva. Csekély s z e s z tartalmánál fogva és a seprütöl való teljes
mentessége, kiváló minösége mellett tanúskodik. — Kapható minden nagyobb füszer- és csemege-

üzltóben és elökelöbb kávéházakban. — Kiváló tisztelettel 355

URS S. és TÁRSA, BUDAPEST,
V. ker., Sétatér-utcza 2. szám.

Megrendelések basboz szállittatnak. Hegrenffelesek házhoz szállittatnak.

Magyar királyi államvasutak üzletvezetöség Miskolc.

223—III. szám.

Pályázati hirdetmény.
A m k!r. államvasutak Mezö-Laborcz állomásán a vendéglöi üzletre 1898. évi

julius hó 1-töl számitandó 3 évi idötartamra ezennel nyilvános pályázat hirdettetik.
A nevezett vendéglöt bérbe venni óhajtók felhivatnak, hogy szabályszerüen

bélyegzett, valamint kellö bizonyitványokkal felszerelt ajánlatokat folyó évi február
hó 10-én déli 12 óráig a m. kir. államvasutak miskolezi üzletvezetöség titkári hivata-
tához e czim alatt: "Ajánlat a mezö laborczi pályavendéglö bérletére 223. számhoz"
lepecsételt boritékban téritvény mellett, nyújtsák be.

Az ajánlattevö köteles a miskolezi üzletvezetöség gyüjtöpénztáránál f. óvi
február hó 9-én déli 12 óráig bánatpénzképen 350 frtot készpénzben vagy
állami letétekre alkalmas értékpapirokban letétbe helyezni, vagy oda posta utján
külön boritékban beküldenii mivel különben az ajánlat figyelembe vétetni nem fog.

A vendéglö bérletére vonatkozó feltétetek a nevezett üxletvozetöség forgalmi és
kereskedelr: osztályában (II. emelet 25 ajtószám) a hivatalos órák tartama alatt
megtekinthetök, miért is az ajánlattevökröl feltételeztetik, hogy a feltételeket isme-
rik B azokat magukra nézve egész terjedelmökben kötelezöknek elfogadják.

A feltételektöl eltérö ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.
A m. kir. államvasutak miskolezi üzletvezetösége fentartja magának a jogot,

hogy az ajánlattevök közül tekintet -nélkül az ajánlati bérösszegre szabadon vá-
laszthasson.

Miskolcz, 1898. január hó 7-én.
Az üzletvezetöség.

(Utányomás nem dijasztatik.)

kieszközöl a világ összes
államaiban (S20)

Kalmár J.
mérnök és hiteles szaba-

dalmi ügyvivö, ezelött
Pompéry

(Benedek L. és Tsa)
Budapest;

VII., Kerepesi-ut 44.

Alapitva 1079-ben.

Csak 3 forint
a legszebb és legezélazeri'"

Ünnepi ajándék.

(Emlék az elvhunytakról.)
Arozképek életnagyságban.

Bármely beküldött fénykép
után. Szállitási Idö 10 nap. A
hü hasonlatért kezesség vál-
l&Itatlk. A fénykép sértetlen
marad. Alkalmi ajándékul
szánt megrendelések elöbb

küldendök be.

BOOASCHER SIEGFRIEO
jutalmazott mütermo. (86)

Wien, n., Pmtarstr. 61.

Magyar királyi államvasutak. Igazgatóság.

183315/CIb.

Hirdetmény.
Gács-bécsi vasuti kötelék. A dijszabás II. ré-

széhez uj függelék kiadása.

A gács-bécsi vasuti kötelékben 1897. ja-
nuár .1-töl érvényes dijszabás II. részhez 1898,
január 1-töl visszavonásig való érvénynyel uj
függelék lép hatályba.

Ezen függelék hatályba lépésének napjá-
val az 1897. január 1-töl érvényes függelék ha-
tályát veszti, amennyiben pedig utóbbiban egyes
viszonylatokra nézve'olcsóbb dijtételek foglal*
tatnának, ezek az illetö viszonylatra vonatko-
zólag még 1898. január 31-éig érvényben ma-
radnak.

Az uj függelék különféle mérsékelt dijté-
teleket tartalmaz.

Az uj függelék a végpályák igazgatósa-
gainál és a részes állomásokon példányonként
20 fillérért kapható.

Budapest, 1897. deczember Sl-ig.

Magy. kir. államvasutak,
(844) egyuttal a többi részes

vasutak nevében.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)



22. oldal. — Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Vasárnap, január 9 .

SZINHÁZAK.
Budapest, vasárnap, 1898. január 9-én.

NEMZETI SZINHÁZ. VÁRSZINHÁZ.

Délután fél 3 órakor mérsékelt
helyárakkai:

Általános bérletszünet.

A v e l e n c z e i
kalmár.

Vigjáték 5 felvonásban. Irta Schak-
spere. Forditotta Ács Zsigmond

Személyek :
Velenczei dogé
Maroccoi hereze g
Arragoni htrezeg
Antonio
Bassanio
Gratiano
bolaniu
Solarino
Lorenzo
ShyJock
Tubal
Lancelot Gobbo
Öreg (jobbo
Saleiro
irnok
Leonardo
Baltliazár
Stephano
Portia
Nerissa
Jessica

Szigeti
Hettnyi
Palfi
Szacsvay
Somló
Dezsö
Mészáros
Lataliár
Mihályfi
Gyjnes
Körösmezei
Vizvári
Gabányi
Faludi
Molnár
Narczisz
Paulay
Abonyi
Hegyesi M.
K. Óerö
Cs. Alszegi

Este 7 érakor rendes helyárak
mellett:

m . bérletsziinet.

Rosenkranz és
Güldenstern.

Vigjáták 4 felvonásban. I r ta :
Klapp Mihály. Ford Csiky Gergely.

Személyek:
Liebensteln
Ernö
Rosenkranz
Kieobom
(Harisig
Düring
Vilma
ghaUenbarg
Schmahüch
fanftleben
Ernö
Egy angol
Schleich
Charles
Gertrud
Finczér

Bercsényi
Horváth
Náday
Lendvaynó
Csillag X.
Szigeti
Vizvári M.
Mészáros
Zilahi
Újházi
Paulay
Körösmezei
Latabár

Faludi
Keczeri I.
Narczisz

MAGY. KIR. OPERAHÁZ.

ivibérlet 6. Havibérlete.

Tannhäuser
és a wartburgi mester-

dalnokok.
Regényes opera S felvonásban.
Szövegét és zvnéjét irta Wagner
Wchard. Forditotta id. Ábrányi

Kornél.

Személyek:
Hermann
Erzsébet
Tannháuser
Wplfram
Walter
Biterolf
Henrik
Reimar lovag
Vénus

Ney D.
Dióssyné
Perotti
Takáts
Kertész
Várady
Kiss B.
Kornay
M. Rotter

Kezdete 7 órakor.

NÉPSZINHÁZ.

Délután fél 3 órakor bérleten
kivül, mérsékelt helyárakkal:

1OOO év.
Történeti szinmü 8 felvonásban
10 képben. Irta és zenéjét szer

zette Verö, György.

Irpád
lmos

Deér
Borz
Kaláng
Kóró
Egy magyar

Öprauda
arkó

Beglenicza
Anlcza
István
Upor
Csilla

Személyek:
Kiss M,
Horváth V.
Vidor
Németh
Tollagi
Újvár!
Raskó
Lubinszky
Hortobágyi
Vidorné
V. Margó
Szabó
Ferenczy
Bártfai

Elte föl 8 órakor rendes hely-
árakkal:

Claha Lujzaasszony mint vendég.

Az ördög mátkája.
Eredeti népszinmü dalokkal 3
felvonásban. Irta Géczy István
•eaéjét szerzettek: Dankó Pista

és Lányi Géza.

Személyek:
Botár Márton
Andor
Baricza
Inna
Vemes Judit
Pál Mik|Js
Hlrös Firtos
Bftri

á
Takaca István
Oemény József
Csupor Péter

Kiss M.
Szirmai
Gazsi M.
P. akács J.
Blana L.
Vidor
Németh
M. Csatái Zs.
Slposné
Szabó A.
Újvári
Lubinsxky
Vámai

Általános bérletsziinet.
Az orsz. m. kir. szinmüvészeti
akadéin. növendékeinek elöadása-

Tanár: Újházi Ede.

Virágfakadás.
egy felvon;'

Murai K.
Irta:

Személyek:
Kovács Péter * Hornyánszky
Mártim, neje Székely
ISülli, unokuliuga György
Ödön, unokaöccse Kálmán Á.
Laczi Kardos
Kati CzikleV.

Az apród.
Giacosa

Renato
Jolán ta
Oliviero
Fernando
Szolga

egy fel
. Fordiditotta Radó A.
Személyek:

Pataki
Eötvös
Sebestyén
Odry Á.
Vida L.

Az elkényeztetett
férj.

Vigjáték egy felvonásban. Irta :
Thiboust. Ford. Szerdahelyi K.

Személyek:
Clapir Hipolit Kardos E.
Cesarine, neje Szabó E.

Egy szellemdús
hölgy.

Vigjáték egy felvonásban. Irta:
Bérezik Árpád.
Személyek:

Jenö Ordry A.
Bella Féld Irén
Szellösi Erna Kárpáti V.

Kezdete 7 órakor.

VIGSZINHÁZ.
Délután 3 órakor mérsékelt

helyárakkal:

Katonadolog.
Bohózat 3 felv. irták: Sylvane és
Gascogne. Ford. Martos Ferencz.

Személyek :
Lestamboudois " Gyöngyi
Laurance
Geneviéve
Manillon
Marinette
Cazaubon
Lagriffoul

Makróczy
Baán
Góth
Haraszty
Alpár J.
Gal
Balassa
Ráthonyi

Ezredowos
La Feuillette
Este fél 8 órakor rendes hely-

árak mellett:
566. szám. 566. szám.

Coulisset ur!
Bohózat 3 felv. irták: Ernest
Blum és Raoul Toché. Forditotta

Mihály József.
Személyek:

Coulisset Hegedüs
St. Castel tábornok Mátrai
Gaston de Brionne Fenyvesi
Rosine
Lucien
Louise
D'Esparvillené
Alfredné
Annette
Baptiste
Benöit
Elsö játékos
Második játékos
De Pontaliernó
Kis leány

Lánczy
Góth
Kalmár P .
L. Rostagni
Nikó L.
Dell iE.
Szöke
Kassai
Décsi
Nánássy
Makróczyné
Hódossy L.

MAGYAR SZINHÁZ.
Délután fél 8 órakor, mérsékelt

helyárak mellett:

A k i kapós
patikárius.

Bohózat 4 felvonásban. Irta: Gan-
dillot. Forditotta: Heltai Jenö.

'Személyek: "
Fourageot Szilágyi V.

Aranyossy
Ballá K.
Boross E.
Hettyey A.
Mátray
Sz. Szilassy
Iványi

Paulette
Ferdinánd
Bertinet
Bertinet-nó
Paturin
Paturin-né
Carjol
Casimir
Labricelle

Este fél

Forenczy
Fttredy

órakor rendet
helyárakkal:

Menyecske
kisasszony.

Énekes vigjáték 3 felvonásban,
irták: Sylvane és Ordonneaü.
Forditotta! Reiner Ferencz. Ze-
néjét szerzetté; Edmond Audran.

Gabillot
Susetto
Maritte
Galabes
Courtomcs
Beauturon
St. Gobam

Személyek:
SSziklai
Felhö Rózsi
Somló E.'
Boros E.
Ferenczi
lványi Antal
Bessenyey

William Robiquct Szcntmiklússy
Jeanneton asszony Hettyey M.
Mimi, unokahuga Szegedi Irén
Minka, komorna Fehér K.
Mathuriu M;ulns I.
Pedro, igazgató Odry Z.
Spanyol tánezusnö Hében Anna
Szolga Nagylaki

Szinházi müsorok a 23. oldalon.

"OLYMPIA" magyar mulató
Kerepesi-ut 63.

Mindennap változatos müsor. Fernando zenemüvészek. — The
Winthonzenebohóczok. Piocardi növérek nemzetközi tánezosnök.

Uj! Nöfu t ta tás UJ!
énekes bohózat.

Kezdete 1/z 9 órakor.
_ ^ Belépö dij: 1 frt, 80 kr. és 50 kr. = •

Reggel fi óráig nyitva.

Az Esketési Ügyvivöség
beszerzi az esküvöhöz szükséges összes okmányokat

és elvégzi az összes utakat. (359)
Hivatala: B u d a p e s t , VII., Erzsébe t -körüt 7.

Vidékre levélben. Vidékre levélben.

3
tfBT Számos kitüntetés. TH

literes üveg tag fin. bánáti szilvórium portó
és csomagolással együtt 3.60 é« 5. — frt utánvét vagy

elörefizetés mellett.
Schatteles Mihály, Lúgos (Bánát) 32. sz.

ALAFITTATOTT 1859-ben.
(3.07)

Óriási választéka

Franz Carl Bisenius
Wien, I., Singerstrasse 11, félemelet.
Tessék erre a czimre figyelni, hasonló nevü czégekkel

nem állok összeköttetésben, sehol sincs fiókom.
A legrégibb, jóhirü és versenyképes

üziet. Mindig a iegujabbat nyujtja olcsó,
nagyban való árakon.

Eredeti fölötts komikus papirfövegek 10 drb
40 kr. Uj kotillonturok 6 párnak 50 krtól
feljebb. Kotii on-érmek arany és ezüstböl,
kartonra nyomatva 10 drb 6 krtól feljebb.
Finom oréjie érmek vagy kotillón szaiar
gok divatos szinekben, 10 drb 15 kriol
feljebb. Kivánatra tetszés szerint való darab-
számban szortirozva. Elismert diszes kivitelü
diszitések báli helyiségek részére. Báli
helyiségnek való diszitéseket kölc.-.ön vagy el is
adok. Eredeti uj párisi tréfás czikkek 10 drb
1 irttól feljehb. Szines hatásos világitás
kotillon-figurákhoz drbja 10 krtól feljebb. Veszély
nélkül való szalon-tüzijáték. Diszitések pénz-
dijak részére. Szinpadokat kölcsön adok es
a szobafalak legkisebb megrongálása
nélkül fel is állittatom. Kölcsön adok
ebédlöasztalokat, székeket; kárpitozott
padokat tánoztermek részere, gyertya-

csillárokat és girandolokat.

— Árjegyzéket ingyen küldök. —

£1 ne mulassza senki sem
p o s t a u t ján , utánvét mellett meg-

rendelni,

mig a készlet tart.
Szenzáoziót kelt mindenütt az ujon-
nan föltalált (Goldin) müarany

eredeti

Genfi

Remontoir zsebóra
S a t i k . Ára most, mig a raktár tart, 6 f r t . EgyJ iozza lüö
Goldinláncz széles rond sportalakban 1 fr t 50 k r . Minden
órához ingyen egy szan'as börzacsko csakis ^4o

BIERMANN SAMU csomagszetküldesi áruháza
Budapest, Kossuth Lajos-utcza 1. szám.

itüldamények utánvét meUett; meg nem felelö a pénz
visszatéritése meUett visszavétetik.

Fontos! Zsebóra valódi ezüstböl frt 8.50
valódi tullaezüst , 11.—

Heckenast Gusztáv
zongora termei.

Budapest, IV., Kigyó-utcza 7. sz.
Legnagyobb

választék.
Elsörendü

gyártmányok
Árjegyzékek

ingyen.

Cinematograf Lumiére
" Budapest, Kerepesi-ut 11. sz.

Naponta elöadások. Délután 3 órától esti 8 óráig, óránként

MT 16 legszebb kép. ~&4
Élö fényképek életnagyságban. Belépti dij 20 kr.

Gyermekek- és katonáknak 10 kr. (ii»)

családoknak. (211)
Naponta frissen vágott, hizott k a c s a , pon la rd , pu lyka

és süriai kappanok , valamint hizott k a m r a és lövött fá-
ozánok, öz-ezomb és gerincz kimérve, pö rkö l t vadd i sznó .

Kapható: Géczy F e r e n c z n é l ,
Budapesten, IV., Városház-tér 2. sz.

és központi vásárcsarnok 44—45. sz.

Külföldön elsajátitott szakismeretek és hossza
gyakorlat alapján készitek modern stilben

kárpitos- és diszitési munkákat,
Függönyök diszitése, terem diszitések stb.

kiváló izléssel eszközöltetnek.
Magamat a n. é. közönség kegyes pártfogásába

ajánlva, maradtam kitünö tisztelettel

SZILÁGYI ZSIGMOND,
kárpitos és dlszitö.

VII., Dohány-utaza B8.
(Kertész-utcza sarkán.) 120

Az öszi könyvpiacz ujdonságai!
flammarion Camille. tJ
t l i á T l j k i d á Ftemes leirása. Teljes kiadás. 'Forditotta Zempléni P. Gyula. 2 diszes
kiállitású vaskos kötet több mint 30 ivnyi terjedelemben. Müvészi
kivitelü ábrákkal/csillagászati térképpel stb. stb. Ara 1 frt 5O kr.
Diszes kötésben. S frt 5O kr. (34)

A "Fövárosi Lapok" birálata, e müröl kivonatban:

A csil lag-világ? c sodá i (Népszerü csillagászuttan) czim
alatt, a magyar Mnyvpiaez és a magyar olvasó közönség Flommarton
Camille-nak, a franczia költö csillagásznak legkitünöbb munkájához,
melynek elsö kiadása teljesen elfogyott, ismét hozzájut. Vasa József
könyvkereskedését (Budapesten, VII. ker., Erzsébet-körut 38.) illeti a
dicséret, hogy e nagyszabású és a világirodalomban páratlanul állö
müvet mindenki által hozzáférhetövé teszi, mert a két kötetes,
remek illusztrácziókkal diszitett münek árát oly olcsóra szabta, hogy
Flnmmarion e könyve most igazán közkincscsé válhatik. Külön
dicséretet felesleges e könyvre pazarolnunk. Flammarion nevét jól
ismeri közönségünk. Tudományos költemények ezek, melyek lelkünkre,
szivünkre és elménkre egyformán hatnak. Gyönyörü regények, melyek-
nek olvasásánál ábrándokba merülünk, elgondolkozunk az ismeretlen
világokon, amelyeknek rejtelmeibe a franczia tudós bevezet és kép-
zeletünk szárnyain elszállunk oda, ahová a véges ember soha el
nem juthat- A csodák világa, a csillagok világa, a teremtés nagy
müve nyilik meg elöttünk végtelenségében, minden szépségével és
ragyogásával. A forditást, a legujabb franczia kiadás nyomán.
Zempléni P. Gyula, végezte, ki ugyané szerzönek Uránia czimü
müvet is átültette irodalmunkba. A forditónak régismert jó neve
kezesség arra is, hogy az eredetinek minden szépségét megtaláljuk a
forditásban. A két kötet ára 1 frt 5O kr.
ttnKnm humoros törvényszéki karczolatai. Elegáns kiállitású
v l l I l i i d kötet, sikerült müvészi czimképpel. Ara 1 frt.
fSol tüi lenti A hét 8ovánV esztendö. Regény. A "Kató" genialis
17vitai JCIIUa szerzöjének legelsö regénye, mely az e^ész magyar
olvasóközönség kiváncsiságát felkeltette és nagy édeklödessel fogad-
tatott. A regény meséje olyan érdekes és az irói elbeszélö tehetség
oly fényesen jut érvényre a kedvelt költö ezer elsö, de igazán
mesteri regényében, hogy teljesen meghóditotta a nagyközönséget.
A könyv czimlapját Márk Lajos remek rajza disziti, Ara 1 frt.

Az összeg elöleges beküldése mellett. — Kimeritö
árjegyzéket leszállitott áru könyvekföi

1 bérmentve küldök.

VASS JÓZSEF könyvkereskedése
és minta-antlquarium

Budapest, VII., Erzsébet-körut 38.

Czerny Tanningene-Je

a legjobb festöszer bajnak és szakálnak.
Általánosan maradandó, egyszerüen alkalmazható, sötét-

szöke, barna és fekete szinben. Ara 2 frt 50 kr.

Czerny keleti rózsateje
gyengéd üde ifjuságu

finom tiszta arezbört kölcsönöz, mely más szer által el
nem erhotö. MT Balzsamszappan hozzá 30 kr.

Törvényesen védett, lelkiismereteién megvizsgált és va-
lódi minöségben kapható:

ANTON J. CZERNY, BÉCS
X V m . , Oar l Z.adwiffstrasae 6 . (saját ház). Föraktár:
X, Wáll f isohirasse 5. Szétküldés azonnal, utánvéttel.
5 irton felüli megrendelések csomagolási költség nélkül
és ezenfelül postadijmentesen küldetnek. Leirások és
használati utasitások az 8iS2tS Curny-ftle kiizitnényekril
kivánatra ingyen és btrnentve. Raktir Budapesten: Türik Jézsef

gyioysz., Vlrály-uloza 12. ti Egier A. Fia, Váczl-k9rut 17.
Csuk akkor valódi, ha Aatoe J. Czernj névvel van ellátva,

más visszautasitandó. (167)
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linzeti UltUz

A kis szóra-
kozott

Kedd

Vir fclakfe

Bibliás ember|Arany emberJSzöke Katalin

Szerda

Csütörtök

Péntek

Szombat

Négy évszak

A nök barátja

A dolovai
nábob leánya

Folt, amely
tisztit

Folt, amely
tisztit

Vasárnap d. u. A fény árnyai

- . Folt, amely
E s t e tisztit

Pry Pál

Figaro
házassága

M. Ur,

Bohémek

Aida

Alár

Figaro
lakodalma

Vlfl Izlokáz

Champbaudet
állomás

Champbaudet
állomás

Champbaudet
állomás

Champbaudet
állomás

Szöke Katalin l

Champbaudet
állomás

Ml Izliliz

A varazs-
gyürü

A kukta-
kisasszony

A gyimesi
vadvirág

A baba

A baba

A baba

Náni

A baba

•i|T*r

kisasszony

A kikapós
patikárius

A gésák

Menyecske
kisasszony

A kikapós
patikárius

A beoltott
földesur

Mama szeme
A báránykák
A beoltott
földesur

Több os. és kir. szab. tulajdonosa.

SCHWALB KÁLMÁN
Budapest, VII., Izabella-ufcxa 76. s*. 228

-41 Ajánlatokat terv szerint elfogad.

186961—CII. szám.

Oszti*ák-magyar-s¥ájczi vasuti-kötél ék.
(Uj kivételes dijszeibás életbeléptetése köolaj stb szállitására.)
1898. évi január hó 1-vel nyers és tisztitott köolaj, kékolaj, zöld-

olaj, továbbá ásványkátrány stb. szállitására osztrák-gácsországi és bu-
kovinai állomásokról Svájczba uj kivételes dijszabás lép életbe, mely
által az 1896. évi október hó 1-töl, illetöleg 8-tól érvényes hason dij-
szabás hatályon kivül helyeztetik.

A dijszabás a részes vasutigazgatóságoknál példányonkint 40 fillér,
40 centimesért kapható.

Budapest, 1897. deczember hó 31-én. (348)

A magy. kir. államvasutak igazgatósága,
a részes vasutak nevében is.
(Utánnyomás nem dijaztatik.) "

Gyógyszertár
"az arany birodalmi

almához". PSERHOFER J. L, Singer-
strasse 15. szám.

Bécs.

vértisztitó labdacsai,
azelött egyetemes labdacsoknak nevezve,

az utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert tényleg nagyon sok
létezik,_amelyekben ezen labdacsok valóban kitünö hatásuaknak bizon

•"»-"-e»
tyultak.

Sok évtized óta általánosan el varinak terjedve ezen labdacsok és na-
gyon kevés család lehet, amelyben ezen kitünö háziszerböl egy kis készlet
hiányoznék.

Sok orvos ajánlotta és ajánlja ezen labdacsokat házi szer gyanánt, leg-
fökép minden baj ellen, amely roaz emésztés vagy dugulásból származik,
mint: az epeker ingés zavara i , májbaj . a belek elsenyvedése, szél-
kól ika , vó r tódu lá s az agyba, altesti bajok (aranyér) stb.

Vértisztitó tulajdonságuknál fogva különösen jó hatással birnak vér-
szegénységeiéi és az ebböl származó betegségeknél, mint: sápkór, ideges
fejfájás, stb. Ezen vértisztitó labdacsok ezenkivül oly enyhén hatnak, hogy
legcsekélyebb fájdalmat sem okoznak és ezért a leggyengébb személyek, söt
még gyermekek által is aggodalom nélkül bevehetök.

Egy tekercsnél kevesebb nem küldetik. A pénz elöleges beküldése mellett
portomentes küldéssel együtt egy tekercs labdacs ára 1 frt 25 kr., 2 tekercs
2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt 4Q kr., 5 tekercs 5 frt
20 kr., 10 tekercs 9 frt 20 kr.

Kérjük határozattan:

"Pserhofer J. vértisztitó labdacsait" (150-'
kérni és arra üevelni. hoev minden doboz fedélfelirata a használati utasitáson

álló Pserhofer J . névaláirást, és pedig vörös betükkel, viselje.

PSEBHOFER J. gyógyszertára, Bingerstrasse 15, Béos.
Raktár Budapest részére: Török József gyógyszerésznél Király-ntosa 12.

Elektro -Volta-
Kereszt.

Jfem lehet eléggé ajánlani
minden embernek, hogy

hordja mindig- a "VQX.TA-
KERESZTET*, meiyax ide-
geket erösiti, megújitja a
vért és az egész világon össze-
haionlithatLannak elismert szer
akövetkezöbeiegségeknél: kösz-
vény, rhemna, nénralgia,
ideggyengeaeg, álmatlan-
ság, hideg1 kezek ék lábak,
hipoohondria, sápkor, ásth-
ma, bénulás, göröaök, bör-
betegségek, aranyér, gyo-
morbajok, Influenza, köhö-
gés, süketség, ffllzugás,
fej- és fogfájás stb. stb.

Az életerö öakénytelen el-
vesztése, tehetetlenség és
elgyengülés a "Volta-ke-

tesxt" folytonos viselése ál-
tal gyógyithatok.

Ifolgyek és leányok
a kritikus Idökien csakis a Volta-
Keresztet hordjak, mert ez ugy-
szólván, mindenkor csillapitja a
fájdalmat, villanyos árama lae '̂óv
kellemetlen következményektöl,t
amely már oly sok fiatal élete

oltott ki a kritikus idöben.
8zámtalan kSszfinö é s elis-
merö levél áll rendelke-

zésre. 852

1 drb ára 1 irt 80 kr.
2 frt beküldésével (bélyegekben
is) bérmentve. Utánvét mellett
20 krrol több. Valódi minöség-

ben csak

REIF MIKSA
Bygienlkns központi raktá-

rában Budapest,

Crzsébet-korut 6. sz. a.

LASZKY LAJOS,
Belégzési-intézete;

mell-, gége-, torok- és orrbetegeknek, asthmatikusoknafc.
XentUl U-l-ig és 9-4~ig. (M°>

BUDAPEST. VII., Erzsébet-körut 6.

Polzer C. és Társa
cs. és kir. udvari szállitók.

Budapest, Gizella-tér 5.
a Haas-palota átollenóben.

Ajánlja

tüzbiztos és betörésmentes

pánczélbetéteit, pánczélszekrényeit, pán-
czéltressorjait a legujabb szisztéma szerint,
valamint ékszerállványokat berendezéssel
kazettákat, másolópréseket a legjutányosabb

árakon.

Árjegyzékek ingyen.

Nagy keleti utazás
Egyptom és Palesztinába.

Indulás: 1898. fabr. 15. Visszaérkezés: 1898. márcz. 10.
Útirány : Budapest—Trieszt—Brindisi-Alexandria—Jaffa—
Jeruzsálem—Betlehem—Holtteuger—Jordaafolyó—Jerioao
P i ö — S u e z i - csatorna.—Ismaelia-Cairo—Helounan—Pi-

ramisok stb. stb. (346)

3 8 5 fk?t9
mely összegben az összes vasuti, hajó, szállodai, ellátási

és kirándulási költségek bennfoglaltatnak.

JeSentkezési határidö január 15-ig.
Bövebb felvilágositással és prospektussal szolgál, az utazást rendezö

Gyógyfürdök, üdülöhelyek és utazási központi iroda
Budapest, IV., Mária Valéria-utcza 5.

fight Cyde kerékpárok

•if

Buöapcst, ̂ ndrássy-ut A8.

és mindennemü ház
ipari és

gözmosodák
részére

sxükse ies berendezése-
ketjótaiiásmellett szállit.

Gárdtner és Knopp
Auztria-Uagyarirszig lagM-

gyobb gjfra,

Bécs, XIII., Linzerstrasse 8. sz.
Jrjet/yzék ingyen is bérmentve.

Richter-féle Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hirneves háziszer elloatállt az idö mcppróbálásá-
uak, mert már több mint 27 év óta mPirbizható, fájda-
lomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél.
csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél os az orvosok
által bedöiv.sülesekre is mindig gyakrabban rondeltetik. A
valódi Horgony-Pain-Expeller. gyakorta Iffiiirony-Iii.iment
elnevezés alatt, nem titkos s/.or, hanem Igazi népszerü házi-
8zer, melynek egy háztariasJian sem kel »ne hiányozni.
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenk"uti árban majdnem minden
svógyazerti'irban kószletben von : • föraktár:
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be-
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert
•ó'M- '••isobbértékü utánzat van forgalomban. KI
uCü^.kar megkárosodni, az minden egyes
üveget "Horgony'' védjegy és Richter ozégjegy-
zés nélkül mint nem valódit utasitsa viasza.

RICBTCT F. lü i« t4«i. «s. és kir. r»««nri %üm\, RDDOLSTADT.

télen &ü megörsésre elfogad kerékpárokat. Ez az egyetlen, legnagyobb, fedett, vülamosvüágitáMtl
ellátott él fütött kerékpáriskola. A kerékpározás a téli hónapokon át mechanikai készülékkel elsajátitható

és gyakorolható. A helyiség naponta 7 órától reggel egész este 8 óráig nyitva van. (S

Kretzschmár E. é s Társa kerékpármüvek r. t.
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nagy története.
: Jókai Mór, Bródy Sándor, Rákosi Viktor.

Megjelenik: 3 0 nagy albumszerü füzetben.

1200
képben

Eddig 3 füzet

jelent meg.
Eddig 3 füzet

%
4

Z egész gyönyörü diszmunka mind a harmincz füzetének ára: 9 forint.
Az "ORSZÁGOS HIRLAP" elöfizetöi nálunk rendelhetik meg a munkát

és pedig: - .

krajczár, 30 füzet 9 forint.

Elö lehet fizetni az "Országos H i r l a p " utalványán is.
Kimeritö képes tájékoztatót minden elö-

fizetönknek küldünk.
Minden hónapban legalább két füzet jelenik meg, ugy hegy

a Szabadságharcz jubileumára az

teljes lesz.

Ai ..ORSZÁGOS HIRLAP'1 tek. kiadóhivatalának, Budapest, József-korut 65, sz.

Rendelö-lap.
Alulirott ezennel megrendelem ily czimü müvet:

€zernyolczszáznegyvennyolcz. {fi JHagyar Szabadságharcz
1848—1849-ben).

Szerkesztik: Jókai Mór, Bródy Sándor, Rákosi Viktor.
3O füzetben 3O krjával és kérem a füzeteknek a megjelenésekor
való pontos megküldését.

ElöfixetGk és postautalványon beküldök s
6 füzetre frt 1.8

12
Hely és kelet

3
.80
.60

24
30

Név és állás:

frt 7.20
,f 9.—

Nyomatott az "ORSZÁGOS HIRLAP" körforgógópén, Budapest, VIII., József-körut 65. szám.


